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3. Otras disposiciones
CONSEJERIA DE EDUCACION Y DEPORTE

Orden de 2 de julio de 2019, por la que se desarrolla el curriculo correspondiente
a las ensefianzas de idiomas de régimen especial en la Comunidad Autbnoma
de Andalucia.

La Comunidad Auténoma de Andalucia ostenta la competencia compartida para el
establecimiento de los planes de estudio, incluida la ordenacién curricular, de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 52.2 del Estatuto de Autonomia para Andalucia, sin
perjuicio de lo recogido en el articulo 149.1.30.2 de la Constitucién Espafiola, a tenor del
cual corresponde al Estado dictar las normas basicas para el desarrollo del articulo 27
de la norma fundamental, a fin de garantizar el cumplimiento de las obligaciones de los
poderes publicos en esta materia.

En el ejercicio de esta competencia, el Decreto 499/2019, de 26 de junio, por el que
se establece la ordenacion y el curriculo de las ensefianzas de idiomas de régimen
especial en la Comunidad Auténoma de Andalucia, ha establecido la ordenacién y el
curriculo de las ensefianzas de idiomas de régimen especial en Andalucia. En su articulo
3.5 dispone que los objetivos, contenidos y criterios de evaluacién del curriculo de estas
ensefianzas seran regulados por Orden de la Consejeria competente en materia de
educacion, de conformidad con lo establecido en el citado Decreto y con lo dispuesto
en el Real Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre, por el que se fijan las exigencias
minimas del nivel basico a efectos de certificacion, se establece el curriculo basico de los
niveles Intermedio B1, Intermedio B2, Avanzado C1, y Avanzado C2, de las Ensefanzas
de idiomas de régimen especial reguladas por la Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo,
de Educacién, y se establecen las equivalencias entre las Ensefianzas de idiomas de
régimen especial reguladas en diversos planes de estudios y las de este real decreto.

El articulo 5.1 del Decreto 499/2019, de 26 de junio, establece que los centros docentes
que imparten estas ensefanzas dispondran de autonomia pedagdgica, de organizacién
y de gestién en el marco de la legislacion vigente y en los términos recogidos en la Ley
Organica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacién, y en las normas que la desarrollen y
que, a tales efectos, los centros docentes desarrollaran y complementaran, en su
caso, el curriculo en su proyecto educativo en uso de su autonomia y lo adaptaran a
las necesidades de su alumnado y a las caracteristicas especificas del entorno social y
cultural en el que se encuentra, configurando asi su oferta formativa. Todo ello, en el marco
de las funciones asignadas a los distintos 6rganos existentes en los centros docentes en
la normativa reguladora de la organizacion y el funcionamiento de los mismos. Asimismo,
el articulo 5.3 del citado Decreto determina que los departamentos didacticos elaboraran
y desarrollaran las programaciones didacticas de los idiomas para los distintos niveles, en
el marco del proyecto educativo del centro.

Los desarrollos curriculares de los distintos niveles, comunes para todos los idiomas
que se imparten en Andalucia, presentan una estructura homogénea, con una introduccién
en la que se incluye la descripcién del nivel correspondiente y los objetivos generales
que se persiguen. Seguidamente se incorporan, por cada una de las cinco actividades
de lengua, los objetivos y criterios de evaluacion y se describen las competencias y
contenidos socioculturales y sociolingiisticos, estratégicos, funcionales, discursivos,
sintacticos, léxicos, fonético-fonoldgicos, ortotipograficos e interculturales. Finamente, se
establecen las estrategias plurilingles, pluriculturales y de aprendizaje, para finalizar con
una sistematizacién de las actitudes del alumnado en lo relativo a la comunicacion, a la
lengua, a la cultura y sociedad y al aprendizaje.

La presente Orden se ha elaborado atendiendo a los principios de buena regulacion
contenidos en el articulo 129 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento
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Administrativo Comun de las Administraciones Publicas, principios de necesidad, eficacia,
proporcionalidad, seguridad juridica, transparencia y eficiencia, en tanto que persigue un
interés general al proporcionar a la ciudadania un marco normativo de las ensefanzas
de idiomas de régimen especial adecuado al nuevo ordenamiento educativo vigente
y dotar de seguridad juridica en este ambito a los centros docentes que imparten las
mismas. Asimismo, la presente Orden cumple estrictamente el mandato establecido en
dicha Ley, no existiendo ninguna alternativa regulatoria menos restrictiva de derechos
0 que imponga menos obligaciones a las personas destinatarias, resultando coherente
con el ordenamiento juridico y permitiendo una gestion mas eficiente de los recursos
publicos, por lo que quedan justificados los objetivos que persigue la Ley. Ademas, en el
procedimiento de elaboracion de esta Orden se ha permitido y facilitado la participacion y
las aportaciones de las personas potenciales destinatarias a través de los procedimientos
de audiencia e informacion publica regulados en el articulo 133 de la citada Ley 39/2015,
de 1 de octubre.

Procede, en consecuencia, desarrollar el curriculo que conforma estas ensefianzas,
que tiene como referencia los niveles correspondientes del Marco Comun Europeo de
Referencia para las Lenguas, fijar el horario lectivo semanal de las mismas, en funcién de
las caracteristicas de los distintos idiomas, y establecer orientaciones para el desarrollo
de la autonomia pedagdgica de los centros docentes. Por otra parte, se reconoce y se
fomenta la autonomia de los centros docentes para desarrollar y complementar, en su
caso, el curriculo en su proyecto educativo y para adaptarlo a las necesidades de su
alumnado.

En su virtud, a propuesta del Director General de Ordenacién Educativa, de
conformidad con lo previsto en la disposicién final segunda del Decreto 499/2019, de
26 de junio, por el que se establece la ordenacioén y el curriculo de las ensefianzas de
idiomas de régimen especial en la Comunidad Auténoma de Andalucia, y en uso de
las atribuciones conferidas por el articulo 44.2 de la Ley 6/2006, de 24 de octubre, del
Gobierno de la Comunidad Auténoma de Andalucia,

DISPONGO

Articulo 1. Objeto y ambito de aplicacion.

1. La presente Orden tiene por objeto desarrollar el curriculo de las ensefianzas de
idiomas de régimen especial, establecer la concrecion del curriculo en las programaciones
didacticas asi como las lineas para el desarrollo de la metodologia didactica y fijar el
horario lectivo semanal de estas ensefianzas en funcion de los distintos idiomas,
en aplicacion de lo establecido en el Decreto 499/2019, de 26 de junio, por el que se
establece la ordenacion y curriculo de las ensefianzas de idiomas de régimen especial en
la Comunidad Auténoma de Andalucia.

2. Sera de aplicacion en las escuelas oficiales de idiomas y en aquellos centros
docentes publicos de la Comunidad Autébnoma de Andalucia dependientes de la
Consejeria competente en materia de educaciéon que impartan estas ensefianzas.

Articulo 2. Determinacion y referentes del curriculo.

1. En aplicacién de lo establecido en el articulo 3 del Decreto 499/2019, de 26 de junio,
el curriculo de las ensefianzas de idiomas de régimen especial en Andalucia se determina
por los objetivos, las competencias, los contenidos y los criterios de evaluacion para los
diferentes niveles de ensefianza y se plasmara en aprendizajes relevantes, significativos
y motivadores en el idioma correspondiente.

2. Los curriculos de los diferentes idiomas tienen como referencia el curriculo basico
de los niveles Intermedio B1, Intermedio B2, Avanzado C1 y Avanzado C2 que recoge el
Anexo | del Real Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre, por el que se fijan las exigencias
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minimas del nivel basico a efectos de certificacion, se establece el curriculo basico de los
niveles Intermedio B1, Intermedio B2, Avanzado C1, y Avanzado C2, de las Ensefanzas
de idiomas de régimen especial reguladas por la Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo,
de Educacién, y se establecen las equivalencias entre las Ensefianzas de idiomas de
régimen especial reguladas en diversos planes de estudios y las de este real decreto.

3. El curriculo del nivel Basico para todos los idiomas, que tiene como referencia el
nivel A del Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas (en adelante, MCERL),
se establece en el Anexo |.

4. El curriculo del nivel Intermedio B1 para todos los idiomas, que tiene como referencia
el nivel B1 del MCERL, se establece en el Anexo Il.

5. El curriculo del nivel Intermedio B2 para todos los idiomas, que tiene como
referencia el nivel B2 del MCERL, se establece en el Anexo Il

6. El curriculo del nivel Avanzado C1 para todos los idiomas, que tiene como referencia
el nivel C1 del MCERL, se establece en el Anexo IV.

7. El curriculo del nivel Avanzado C2 para todos los idiomas, que tiene como referencia
el nivel C2 del MCERL, se establece en el Anexo V.

Articulo 3. Concrecién del curriculo en las programaciones didacticas.

1. Sin perjuicio de lo establecido en el articulo 29 del Decreto 15/2012, de 7 de febrero,
por el que se aprueba el Reglamento Organico de las Escuelas Oficiales de Idiomas en
la Comunidad Auténoma de Andalucia, en las programaciones didacticas, tomando como
referencia los curriculos establecidos en los Anexos I, I, Ill, IV y V, se determinara la
concrecioén de los contenidos especificos del curriculo de cada uno de los idiomas que
se impartan en el centro docente para los distintos niveles y cursos establecidos en estas
ensefianzas, adaptandolos a las caracteristicas concretas del entorno socioeconémico,
cultural y profesional del centro y a las caracteristicas y necesidades del alumnado al que
se dirige.

2. Asimismo, en las programaciones didacticas se incorporaran, para cada una de las
cinco actividades de lengua establecidas en el curriculo basico incluido como anexo | del
Real Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre, los objetivos y criterios de evaluacion; las
competencias y contenidos socioculturales y sociolinguisticos, estratégicos, funcionales,
discursivos, sintacticos, Iéxicos, fonético-fonolégicos, ortotipograficos e interculturales;
las estrategias plurilingtes, pluriculturales y de aprendizaje; asi como las actitudes a
desarrollar por el alumnado en lo relativo a la comunicacién, a la lengua, a la cultura y
sociedad y al aprendizaje del idioma correspondiente.

Articulo 4. Recomendaciones de metodologia didactica.

1. Los procesos de ensefianza-aprendizaje competencial en las ensefianzas de
idiomas deben caracterizarse por su dinamismo y deben incluir las estrategias y el trabajo
en equipo del profesorado para alcanzar los objetivos previstos segun el curriculo de cada
uno de los idiomas que se impartan en el centro docente.

2. Los métodos didacticos en las ensefianzas de idiomas deben partir de la perspectiva
del profesorado como orientador, promotor y facilitador del aprendizaje del alumnado,
ajustandose al nivel competencial inicial de éste y teniendo en cuenta la atencion a la
diversidad y el respeto por los distintos ritmos y estilos de aprendizaje. Para ello, se
emplearan metodologias activas que contextualicen el proceso educativo, que presenten
de manera relacionada los contenidos y que favorezcan la participacion y la motivacion
de los alumnos y alumnas al dotar de funcionalidad y transferibilidad a los aprendizajes.

3. Las lineas metodolégicas en las ensefianzas de idiomas tendran la finalidad de
favorecer la implicacion del alumnado en su propio aprendizaje, estimular la superacion
individual en la adquisicién de las competencias propias de estas ensefianzas, fomentar
su autoconfianza y sus procesos de aprendizaje auténomo y potenciar sus habitos de
colaboracién y de trabajo en equipo.
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4. Las tecnologias de la informaciéon y de la comunicacion para el aprendizaje y
el conocimiento se utilizaran de manera habitual en las ensefianzas de idiomas como
herramientas integradas para el desarrollo del curriculo.

Articulo 5. Horarios.

1. Con caracter general, la duracién del horario lectivo semanal de cada uno de
los cursos en el régimen de ensefianza oficial sera de cuatro horas y treinta minutos,
independientemente de la modalidad de ensefianza cursada, de conformidad con lo
establecido en el articulo 7.2 del Decreto 499/2019, de 26 de junio.

2. En aplicacion de lo establecido en el articulo 7.3 del Decreto 499/2019, de 26 de
junio, en los niveles Basico e Intermedio B1 de las ensefianzas de los idiomas arabe,
chino, griego moderno, japonés y ruso se establecera un horario lectivo de seis horas
semanales, con objeto de atender las necesidades especificas que requiera el aprendizaje
de dichos idiomas, especialmente las derivadas del alfabeto.

3. En aplicacion de lo establecido en el articulo 6.4 del Decreto 499/2019, de 26
de junio, las ensefanzas de espafiol para extranjeros podran organizarse en cursos
cuatrimestrales con un horario de nueve horas semanales, segun se determine en el
proyecto educativo del centro.

Disposicion adicional unica. Correspondencia con otras ensefanzas.

De conformidad con lo establecido en el apartado 2 de la disposicion adicional Unica
del Real Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre, la Consejeria competente en materia de
educacion facilitara la realizacién de pruebas homologadas para obtener la certificacion
oficial del conocimiento de las lenguas cursados por el alumnado de educacion secundaria
y formacion profesional.

Disposicion derogatoria unica. Derogacion normativa.

1. Queda derogada la Orden de 18 de octubre de 2007, por la que se desarrolla
el curriculo correspondiente a las ensefianzas de idiomas de régimen especial en
Andalucia.

2. Queda derogada la Orden de 27 de septiembre de 2011, por la que se regula la
organizacion y el curriculo de los cursos especializados para el perfeccionamiento de
competencias en idiomas de niveles C1 y C2 del Consejo de Europa, impartidos en la
Comunidad Auténoma de Andalucia.

3. Asimismo, quedan derogadas cuantas disposiciones de igual o inferior rango se
opongan a lo establecido en la presente Orden.

Disposicion final unica. Entrada en vigor.
La presente Orden entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Boletin
Oficial de la Junta de Andalucia.

Sevilla, 2 de julio de 2019

FRANCISCO JAVIER IMBRODA ORTIZ
Consejero de Educacion y Deporte

00159873

Depdsito Legal: SE-410/1979. ISSN: 2253 - 802X

http://www.juntadeandalucia.es/eboja



Boletin Oficial de la Junta de Andalucia

Bo ' A NUmero 145 - Martes, 30 de julio de 2019

pagina 99

ANEXO |
CURRICULO CORRESPONDIENTE AL NIVEL BASICO

1. Descripcion y objetivos generales.

Las ensefianzas de Nivel Basico tienen por objeto capacitar al alumnado para
desenvolverse en la mayoria de las situaciones de ambito cotidianos, que pueden
surgir cuando viaja por lugares en los que se utiliza el idioma; en el establecimiento y
mantenimiento de relaciones personales y sociales con usuarios de otras lenguas, tanto
cara a cara como a través de medios técnicos; y en entornos educativos y profesionales
en los que se producen sencillos intercambios de caracter factual.

A este fin, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el
idioma de manera sencilla, con relativa facilidad y razonable correccién en situaciones
cotidianas y habituales en los ambitos personal, publico, educativo y profesional, para
comprender, producir, coproducir y procesar textos orales y escritos breves, en una
lengua estandar en un registro formal, informal o neutro y en una variedad estandar de la
lengua, que versen sobre asuntos personales y cotidianos o aspectos concretos de temas
generales o de interés personal y que contengan estructuras sencillas y un repertorio
Iéxico comun sencillo.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel basico A2, el
alumnado sera capaz de:

a) Comprender el sentido general, la informacioén esencial, los puntos principales, los
detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes explicitas de los hablantes en textos
orales breves, bien estructurados, claramente articulados a velocidad lenta y transmitidos
de viva voz o por medios técnicos en una variedad estdndar de la lengua, que traten
de asuntos cotidianos o conocidos, o sobre temas generales, relacionados con sus
experiencias e intereses, y siempre que las condiciones acusticas sean buenas, se pueda
volver a escuchar el mensaje y se puedan confirmar algunos detalles.

b) Producir y coproducir, principalmente en una comunicacién cara a cara pero
también por teléfono u otros medios técnicos, textos orales breves, bien organizados
y adecuados al contexto, sobre asuntos cotidianos, de caracter habitual o de interés
personal, desenvolviéndose con una correccion y fluidez suficientes para mantener la
linea del discurso y mostrando una pronunciacion que en ocasiones puede llegar a impedir
la comprension, resultando evidentes el acento extranjero, los titubeos y las pausas para
realizar una planificacion sintactica y léxica; reformular lo dicho o corregir errores cuando
el interlocutor o la interlocutora indica que hay un problema y sea necesaria la repeticion,
la parafrasis y la cooperacion de los interlocutores e interlocutoras para mantener la
comunicacion y la interaccion.

c) Comprender el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los
detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes explicitas del autor en textos escritos
breves, claros y bien organizados, en lengua esténdar, en un registro formal o neutro,
y con vocabulario en su mayor parte frecuente y sobre asuntos cotidianos, aspectos
concretos de temas generales, de caracter habitual o de interés personal.

d) Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos breves, de
estructura sencilla en un registro formal o neutro, sobre asuntos cotidianos, de caracter
habitual o de interés personal, utilizando adecuadamente los recursos de cohesion y
las convenciones ortograficas y de puntuaciéon fundamentales. Estos textos se referiran
principalmente al ambito personal y publico.

e) Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones
de caracter habitual en las que se producen sencillos intercambios de informacion
relacionados con asuntos cotidianos o de interés personal.
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2. Actividades de comprension de textos orales.

2.1. Objetivos.

a) Comprender el sentido general y los aspectos mas importantes en transacciones y
gestiones sencillas, articuladas con claridad, en lenguaje estandar y a velocidad lenta o
normal, siempre que se pueda pedir confirmacion (por ejemplo, en una tienda).

b) Comprender el sentido general y las ideas principales de las conversaciones en
las que participa, siempre que el tema sea conocido, que el discurso esté articulado con
claridad en lengua estandar y que se pueda pedir confirmacion.

¢) Comprender el sentido general, las ideas principales e informacién especifica de
conversaciones claras y pausadas entre dos o mas interlocutores o interlocutoras que
tienen lugar en su presencia, siempre que el tema resulte conocido, e identificar un
cambio de tema.

d) Comprender las ideas principales de programas de radio o television, tales
como anuncios publicitarios, boletines meteoroldgicos o informativos, que tratan temas
cotidianos y de interés personal, cuando los comentarios cuenten con apoyo de la imagen
y se articulan de forma lenta y clara.

e) Comprender los anuncios y mensajes que contengan instrucciones, indicaciones
u otra informacién, dadas cara a cara o por medios técnicos, relativas al funcionamiento
de aparatos o dispositivos de uso frecuente, la realizacion de actividades cotidianas, o el
seguimiento de normas de actuacion y de seguridad en los ambitos publico, educativo y
ocupacional.

f) Comprender el sentido general y los aspectos mas importantes de anuncios,
declaraciones breves y articuladas con claridad, en lenguaje estandar y a velocidad
normal (por ejemplo, durante una celebracion privada o una ceremonia publica).

g) Comprender las ideas principales y los detalles relevantes de presentaciones,
charlas o conferencias breves y sencillas que versen sobre temas conocidos o de interés
personal siempre que el discurso esté articulado de manera clara y en una variedad
estdndar de la lengua, pudiendo estar apoyado por un soporte visual (por ejemplo,
diapositivas o esquemas).

h) Entender, en transacciones y gestiones cotidianas, la exposicién de un problema
o la solicitud de informacién respecto de la misma (por ejemplo, en el caso de una
reclamacion), siempre que se pueda pedir confirmacién sobre cualquier detalle.

i) Comprender, en una conversacion o discusion informal en la que participa, tanto
de viva voz como por medios técnicos, descripciones y narraciones sobre asuntos
practicos de la vida diaria, e informacion especifica relevante sobre temas cotidianos o
de interés personal, siempre que no haya interferencias acusticas y que los interlocutores
o interlocutoras hablen con claridad, despacio y directamente, que eviten un uso muy
idiomatico de la lengua y que estén dispuestos a repetir o reformular lo dicho.

j) Comprender, en una conversacion formal en la que se participa, en el ambito publico,
académico u ocupacional, gran parte de lo que se dice sobre actividades y procedimientos
cotidianos, siempre que los interlocutores e interlocutoras eviten un uso idiomatico de la
lengua y pronuncien con claridad y cuando se puedan plantear preguntas para comprobar
que se ha comprendido lo que el interlocutor o interlocutora ha querido decir.

k) Comprender algunas peliculas, series y algunos programas de entretenimiento que
se articulan con claridad y en un lenguaje sencillo, en lengua estandar, y en los que los
elementos visuales y la accién conducen gran parte del argumento.

2.2. Criterios de evaluacion.

a) ldentifica en una comprension de texto o en una conversacion los aspectos
socioculturales y sociolinguisticos comunes relativos a la vida cotidiana, condiciones de
vida, relaciones interpersonales, kinésica y proxémica, costumbres y valores, asi como
convenciones sociales de las culturas en las que se usa el idioma.
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b) Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprension del
sentido general, la informacion esencial, los puntos e ideas principales y los detalles mas
relevantes del texto.

c) Distingue la funcién o funciones comunicativas mas relevantes del texto y un
repertorio comun de sus exponentes, asi como patrones discursivos basicos relativos a la
organizacion textual.

d) Aplica a la comprensién del texto o conversacioén, los conocimientos sobre los
constituyentes y la organizacién de patrones sintacticos de uso muy frecuente en la
comunicacion oral.

e) Reconoce con alguna dificultad palabras y expresiones béasicas que se usan
habitualmente, relativas a si mismo, a su familia y a su entorno inmediato cuando se habla
despacio y con claridad.

f) Comprende frases y el vocabulario mas habitual sobre temas de interés personal
(por ejemplo: informacién personal y familiar muy basica, compras, lugar de residencia).

g) Discrimina los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso comun.

3. Actividades de produccion y coproduccién de textos orales.

3.1. Objetivos.

a) Transmitir informacion basica sobre la vida personal (por ejemplo: la edad, la
nacionalidad, la residencia, los intereses y los gustos).

b) Transmitir informacion, instrucciones e indicaciones basicas en situaciones comunes
y de la vida personal (por ejemplo: en tiendas, restaurantes, medios de transporte, otros
servicios y lugares publicos).

c) Hacer declaraciones publicas breves y ensayadas sobre un tema cotidiano
dentro del propio campo o de interés personal que pueden ser inteligibles, ademas de ir
acompafiadas de un acento y entonacion extranjeros.

d) Hacer presentaciones preparadas breves y sencillas sobre temas generales
(por ejemplo: la familia, el tiempo libre, la rutina diaria, los gustos y preferencias) con la
suficiente claridad como para que se pueda seguir sin dificultad la mayor parte del tiempo,
aun pudiendo ser inteligible en ocasiones, y a pesar de utilizar un acento y entonacién
extranjeros.

e) Mantener conversaciones basicas y sencillas estableciendo contactos sociales
basicos (por ejemplo: saludar, despedirse, presentar, disculparse y felicitar), utilizando
las férmulas mas habituales de cortesia, interactuando, formulando y respondiendo a
pregunta breves y sencillas, pudiendo necesitar que se las repitan o que le hablen mas
despacio.

f) Participar en conversaciones basicas y sencillas, informales, cara a cara, sobre
temas cotidianos, de interés personal o pertinentes para la vida diaria (por ejemplo: la
familia, el tiempo libre, los gustos y preferencias).

g) Hacer ofrecimientos, sugerencias, expresar sentimientos, opiniones, acuerdo y
desacuerdo, siempre que de vez en cuando le repitan o le vuelvan a formular lo dicho.

h) Narrar experiencias o acontecimientos y describir aspectos cotidianos de su
entorno (por ejemplo: personas, lugares, una experiencia de trabajo o de estudio, objetos
y posesiones), asi como actividades habituales, planes, comparaciones y lo que le gusta
y no le gusta, mediante una relacion sencilla de elementos.

3.2. Criterios de evaluacion.

a) Pronuncia y entona de manera clara e inteligible, resultando evidente el acento y
entonacién extranjeros, cometiendo errores que no interfieren en la comprensién global
del mensaje.

b) Transmite informacion basica sobre la vida personal y cotidiana, utilizando
vocabulario y estructuras de uso comun para proporcionar informacién sobre la edad,
nacionalidad, residencia, intereses, gustos y destrezas.
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c¢) Transmite informacién basica e instrucciones como direcciones, precio, medios de
transporte, productos, y servicios.

d) Hace, ante una audiencia, declaraciones publicas breves y ensayadas, sobre un
tema cotidiano.

e) Narra presentaciones preparadas breves y sencillas sobre experiencias y
acontecimientos pasados y futuros.

f) Describe y compara, de forma breve y sencilla, utilizando vocabulario descriptivo
basico a personas, lugares, objetos, acciones de la vida cotidiana, mediante una relacion
sencilla de elementos, siempre y cuando haya existido preparacién previa.

g) Mantiene conversaciones basicas respondiendo a pregunta breves y sencillas,
pidiendo repeticion y aclaracion cuando el mensaje no sea comprendido.

h) Participa en conversaciones breves y sencillas en situaciones estructuradas en las
que se realice un intercambio de ideas e informacion sobre temas conocidos y situaciones
cotidianas.

i) Participa en conversaciones basicas y sencillas, informales, cara a cara, sobre
temas cotidianos, de interés personal o pertinentes para la vida diaria (por ejemplo: la
familia, el tiempo libre, los gustos y preferencias).

j) Proporciona opiniones, invitaciones, disculpas sugerencias, planes, utilizando
vocabulario y estructuras basicas.

k) Participa en conversaciones sencillas de temas conocidos, utilizando formas de
cortesia para saludar y despedirse.

[) Participa en entrevistas respondiendo a preguntas directas, sobre informacion
personal, que le hayan sido formuladas de forma clara y sencilla utilizando un lenguaje no
idiomatico y versando sobre informacion personal.

4. Actividades de comprension de textos escritos.

4.1. Objetivos.

a) Comprender instrucciones, indicaciones e informacién basicas relacionadas
con actividades y situaciones de la vida cotidiana en anuncios publicos, carteles,
letreros o avisos sencillos y breves que se puedan encontrar en lugares publicos (por
ejemplo: en calles, tiendas, restaurantes, medios de transporte y en ambito educativos
y ocupacionales), escritos en un lenguaje sencillo y claro y con ayuda de imagenes de
apoyo o textos ilustrados.

b) Identificar los puntos principales e informacién especifica en material escrito breve
y sencillo, de caracter cotidiano, con vocabulario en su mayor parte de uso frecuente,
relacionado con asuntos de interés personal y de la vida cotidiana.

c) Comprender notas y correspondencia personal breve y sencilla, en soporte papel
u online, y mensajes informativos de uso cotidiano en paginas web y otro materiales
de referencia o consulta (por ejemplo: foros, tiendas online o de aplicaciones moviles,
prospectos, menus, manuales de instrucciones, horarios y planos), siempre de estructura
clara y tema familiar, en los que se traten temas de su ambito personal y de sus
necesidades inmediatas.

d) Comprender la informacion esencial en correspondencia formal breve (por
ejemplo: mensajes o avisos en un blog, foro, plataforma virtual o aplicacién movil, correos
electrénicos o cartas) sobre cuestiones practicas de ambito personal (por ejemplo, la
confirmacién de un pedido o notificaciones en dispositivos moviles).

e) Comprender el sentido general, la informacion principal y las ideas mas relevantes
en noticias y articulos periodisticos muy breves, expresados en lenguaje cotidiano,
estandar, no especializado y muy sencillo, de estructura clara y predecible sobre temas
de la vida diaria, del ambito personal y educativo o del propio interés.

f) Comprender con cierta dificultad la linea argumental de historias de ficcion, relatos,
cuentos cortos y adaptados, muy estructurados, escritos en un lenguaje sencillo y
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cotidiano, y hacerse una idea general de las cualidades mas relevantes y explicitas de los
distintos personajes.

g) Entender informacion esencial en paginas web y otros materiales de referencia o
consulta, en cualquier soporte, cuya estructura sea predecible y sobre temas del interés
personal y de necesidad inmediata, siempre que se puedan releer las secciones dificiles.

4.2. Criterios de evaluacion.

a) Reconoce y aplica a la comprension del texto los aspectos socioculturales y
sociolinglisticos mas comunes relativos a la comunicacién escrita que supongan un claro
contraste con su propia lengua y cultura.

b) Puede aplicar las estrategias mas adecuadas para la comprensién del sentido
general y la informacién especifica mas relevante de un texto practico, concreto y
predecible, siempre que esté escrito con un lenguaje sencillo.

c) Distingue la funcidon o funciones comunicativas principales del texto y sus
exponentes mas comunes, asi como algunos patrones discursivos generales de uso muy
frecuente relativos a la organizacion, desarrollo y conclusion de un texto escrito; y puede
deducir el significado y funcién de ciertas expresiones por su posicién en el texto escrito
(por ejempilo, al principio o al final de correspondencia).

d) Reconoce las estructuras sintacticas mas frecuentes en la comunicacion escrita de
manera general y comprende las intenciones comunicativas comunmente asociadas a las
mismas.

e) Reconoce un repertorio léxico escrito de uso muy frecuente relativo a temas
generales, de interés personal y necesidad inmediata; es capaz de comprender el
sentido general del texto a pesar de que se pueda encontrar con palabras o expresiones
que desconozca; y puede usar el sentido general del texto, su formato, apariencia y
caracteristicas tipograficas para identificar el tipo de texto (por ejemplo: un articulo, una
noticia o un hilo de chat en un foro online).

f) Conoce las convenciones de formato, tipograficas, ortogréaficas y de puntuacién de
uso comun, simbolos y abreviaturas frecuentes relacionadas con la vida cotidiana.

g) Localiza informacion predecible y especifica en textos escritos, concretos y
practicos, relacionados con la vida diaria (por ejemplo: cartas, folletos, anuncios en una
web, etc.), y la aisla segun la necesidad inmediata (por ejemplo, una direccién de correo
electronico de un departamento concreto en una pagina web).

5. Actividades de produccion y coproduccion de textos escritos.

5.1. Objetivos.

a) Redactar, en soporte papel u online, instrucciones sencillas, relativas a aspectos
cotidianos, tales como una receta o las indicaciones necesarias para llegar a un lugar.

b) Narrar o describir, en soporte papel u online, de forma breve y sencilla, hechos,
actividades y experiencias personales pasadas, situaciones de la vida cotidiana y sus
sentimientos, utilizando de manera sencilla, pero coherente, las formas verbales y
conectores basicos para articular el texto.

¢) Escribir su opinién, en soporte papel u online, sobre temas de interés personal o de
la vida cotidiana, usando expresiones y vocabulario basicos y enlazando oraciones con
conectores sencillos.

d) Completar un cuestionario, de tematica general y de extensién corta, con
informacién de ambito estrictamente personal.

e) Escribir, en soporte papel u online, notas, anuncios y mensajes breves y sencillos
relativos a sus necesidades inmediatas o sobre temas de interés personal (por ejemplo:
para enviar o responder a una invitacion, confirmar o cambiar una cita, felicitar a alguien
a través de una tarjeta, agradecerle algo a alguien, disculparse, compartir su opinién,
transmitir informacién personal o presentarse) usando una serie de frases y oraciones
sencillas enlazadas con conectores elementales.
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f) Tomar notas sencillas con informacién, instrucciones e indicaciones relacionadas
con actividades y situaciones de la vida cotidiana durante una conversacion informal,
siempre que el tema sea conocido, el discurso se formule de manera muy simple, se
articule con mucha claridad y se utilice una variedad estandar de la lengua.

g) Escribir correspondencia personal simple en la que se dan las gracias, se piden
disculpas o se habla de si mismo o de su entorno, se describen hechos, acontecimientos
0 personas relacionados con si mismo (por ejemplo: sobre la familia, sus condiciones
de vida, el trabajo, los amigos, sus diversiones, una descripcion elemental de personas,
vivencias, planes y proyectos y sus gustos).

h) Escribir, en soporte papel u online, correspondencia formal sencilla y breve en la
que se solicite un servicio o se pida informacion sobre el mismo o un producto.

5.2. Criterios de evaluacion.

a) Aplica a la produccién y coproduccién del texto escrito aspectos socioculturales
y sociolinguisticos basicos muy relevantes de la lengua y cultura meta, con algunas
inconsistencias en su formulaciéon que no impidan socializarse de manera sencilla pero
efectiva (por ejemplo: para lidiar con intercambios sociales breves donde utiliza formas
cotidianas de cortesia o de saludo, se responde a funciones basicas del idioma utilizando
las formas mas comunes, siguiendo rutinas basicas de comportamiento).

b) Conoce y puede aplicar algunas estrategias para elaborar textos escritos sencillos
y breves si recibe apoyo externo acerca de la tipologia textual y se le indica el guién o
esquema que organice la informacion o las ideas (por ejemplo, narrar una historia breve
o realizar una descripcion), siguiendo unos puntos dados o utilizando palabras, frases o
expresiones sencillas para dar ejemplos).

c) Conoce y lleva a cabo las funciones principales demandadas por el proposito
comunicativo, utilizando algunos exponentes muy habituales segun el contexto y utiliza,
con ayuda externa, patrones discursivos generales y frecuentes para organizar el texto
escrito segun su género y tipo.

d) Controla estructuras sencillas con inconsistencias en la concordancia y errores
sistematicos basicos que pueden afectar ligeramente a la comunicacion, aunque se
entienda de manera general lo que intenta comunicar.

e) Conoce y puede aplicar un repertorio léxico suficiente y limitado para desenvolverse
en situaciones rutinarias, familiares y de la vida diaria, donde exprese necesidades
comunicativas basicas.

f) Utiliza de manera suficiente, aunque sea necesario hacer un esfuerzo por el
lector o lectora para comprender el texto, los signos de puntuacion basicos y las reglas
ortogréficas elementales.

6. Actividades de mediacion.

6.1. Objetivos.

a) Transmitir a terceras personas, oralmente o por escrito, la idea general y algunos
puntos principales de la informacion relativa a asuntos cotidianos y a temas de interés
general y personal contenida en textos orales o escritos (por ejemplo: instrucciones
0 avisos, correspondencia, presentaciones o conversaciones), siempre que dichos
textos tengan una estructura clara, estén articulados a una velocidad lenta o escritos
en un lenguaje no especializado, y presenten una variedad estandar de la lengua no
idiomatica.

b) Interpretar en situaciones cotidianas durante intercambios breves y sencillos (por
ejemplo: con amigos, familia, huéspedes o anfitriones), en el ambito personal siempre
que los participantes hablen despacio y claramente, y que pueda pedir aclaracién y
repeticion.

c) Tomar notas breves para terceras personas, recogiendo, con cierta precision,
informacién especifica y relevante de mensajes, anuncios o instrucciones articulados con
claridad, sobre asuntos cotidianos o conocidos.
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d) Traducir, con ayuda de un diccionario o material de referencia en cualquier soporte,
frases simples, aun no seleccionando siempre el equivalente correcto.

e) Transmitir, oralmente o por escrito, ideas principales contenidas en textos cortos,
bien estructurados, recurriendo cuando su repertorio se vea limitado a diferentes medios
(por ejemplo: gestos, dibujos o palabras en otro idioma).

6.2. Criterios de evaluacion.

a) Contribuye a un intercambio intercultural, utilizando palabras sencillas y lenguaje no
verbal para mostrar interés, dar la bienvenida, explicar y clarificar lo que se dice, invitando
a las otras partes a interactuar.

b) Identifica, aplicando las estrategias necesarias, la informacion clave que debe
transmitir.

c) Interpreta y describe elementos visuales sobre temas conocidos (por ejemplo: un
mapa del tiempo o textos cortos apoyados con ilustraciones y tablas), aun produciéndose
pausas, repeticiones y reformulaciones.

d) Enumera datos (por ejemplo: nimeros, nombres, precios e informacion simple de
temas conocidos), siempre y cuando el mensaje se haya articulado de forma clara, a
velocidad lenta, pudiéndose necesitar repeticion.

e) Toma notas con la informacién necesaria que considera importante trasladar a
los destinatarios y destinatarias en mensajes emitidos sobre temas cotidianos siempre y
cuando el mensaje sea claro y el orador u oradora permita la toma de notas.

f) Repite o reformula lo dicho de manera mas sencilla para aclarar o hacer mas
comprensible el mensaje a los receptores y las receptoras.

g) Transmite la idea principal y especifica en textos cortos y sencillos, orales o escritos
(por ejemplo: etiquetas, anuncios, mensajes) sobre temas cotidianos, siempre y cuando el
discurso original se produzca a una velocidad lenta.

h) Hace preguntas simples pero relevantes para obtener la informacion basica o
complementaria que necesita para poder transmitir el mensaje con claridad y eficacia.

7. Competencias y contenidos. Actividades de comprension, produccién, coproduccion
y mediacién de textos orales y escritos.

7.1. Socioculturales y sociolinguisticos.

Conocimiento y aplicacién a la comprension del texto oral y escrito, asi como a la
produccién y coproduccion del texto oral y escrito, de los aspectos socioculturales y
sociolinguisticos relativos a los ambitos siguientes:

a) Vida cotidiana: actividades diarias; comida y bebida (productos mas comunes,
habitos de consumo mas usuales y horarios); en la mesa (modales bésicos); festividades
muy relevantes de la cultura; actividades de ocio mas usuales; trabajo y estudio (aspectos
basicos de los horarios y de las costumbres).

b) Condiciones de vida: caracteristicas y tipos de vivienda; introduccién a los niveles
de vida; viajes, alojamiento y transporte; entorno (compras, tiendas, precios).

c) Relaciones interpersonales: introduccién a la estructura social y relaciones entre
sus miembros (familia, amistad, sexo, generaciones, desconocidos).

d) Kinésica y proxémica: introduccion al significado y los posibles tabues de gestos,
posturas y expresiones faciales mas usuales; proximidad fisica y esfera personal; contacto
visual y corporal.

e) Cultura, costumbres y valores: aspectos basicos del comportamiento ritual
(celebraciones, actos conmemorativos, ceremonias, festividades); nociones basicas acerca
de los valores y creencias fundamentales relacionados con la cultura (caracteristicas
basicas del sentido del humor, tradiciones muy importantes, nociones basicas acerca
de la religién alli donde sea un referente sociolégico importante); referentes culturales y
geograficos (referentes artisticos, culturales e institucionales mas conocidos, paises mas
importantes donde se habla la lengua que se estudia, introduccion al clima); introduccion
basica a las variedades geograficas y de registro de la lengua o las lenguas.
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f) Convenciones sociales: formulas de cortesia y tratamiento y pautas de
comportamiento social.

7.2. Estratégicos.

7.2.1. Estrategias de comprension de textos orales y escritos.

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion
de la comprension de textos orales y escritos:

a) Familiarizarse con las competencias generales y comunicativas con el fin de
realizar eficazmente la tarea (repasar qué se sabe sobre el tema, qué se puede o quiere
decir, entre otras técnicas).

b) ldentificar el tipo de texto oral o escrito y su aplicacidon para facilitar la
comprension.

c) Distinguir, de forma basica, la estructura del texto, valiéndose de los elementos
linglisticos, paralinglisticos y paratextuales que sefialan tal estructura y sirviéndose de
ella para facilitar la comprension.

d) Tomar conciencia sobre como decidir por adelantado prestar atencion a distintos
aspectos de la comprensién de textos orales o escritos, como comprender el sentido
general y buscar informacién especifica, entre otros.

e) Distinguir, de forma elemental, entre ideas principales y secundarias de un texto
oral o escrito.

f) Familiarizarse con la deduccion y la hipétesis del significado de palabras o frases
por medio del contexto, el analisis de la estructura o el conocimiento de otras lenguas.

g) Tomar conciencia sobre cémo deducir, inferir y hacer hipétesis a partir de la
comprension de elementos aislados significativos con el fin de reconstruir el significado
global del texto, donde se tengan en cuenta elementos lingisticos, paralinguisticos y
paratextuales que sirvan para compensar posibles carencias linguisticas.

h) Localizar y usar de manera adecuada los recursos linglisticos o tematicos
apropiados para el nivel con ayuda externa (a través, por ejemplo, del uso de un diccionario
0 gramatica, entre otros).

i) Predecir y realizar hipétesis acerca del contenido de un texto oral o escrito corto
y de temas cotidianos concretos, basadas en el conocimiento del tema y en el contexto
(emisor o emisora, destinatario o destinataria, situacién o elementos paralingtisticos) y
cotexto (resto del texto).

j) Usar recursos como el subrayado o la toma de notas para lograr una mejor
comprensién del contenido y estructura del texto.

k) Reformular a partir de la comprension de nuevos elementos o de la comprension
global.

7.2.2. Estrategias de produccion, coproduccion y mediacion de textos orales y escritos.

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacién
de la produccion y coproduccion de textos orales y escritos.

a) Identificar los requerimientos de la tarea y recordar, comprobar y ensayar los
propios conocimientos y recursos linglisticos para su desarrollo.

b) Familiarizarse con las competencias generales y comunicativas con el fin de
realizar eficazmente la tarea (repasar qué se sabe sobre el tema, qué se puede o quiere
decir, entre otras técnicas).

c¢) Descubrir como planificar el mensaje con claridad, distinguiendo su idea o ideas
principales y su estructura basica.

d) Adaptar de forma basica el texto oral o escrito al destinatario o destinataria,
contexto, canal, registro y a la estructura del discurso entre otros aspectos apropiados
para cada caso.

e) Tomar conciencia del esquema de interaccion oral (modelo de dialogo situacional)
o el tipo de texto escrito (carta informal o formal basica, entre otros) adecuados para la
tarea, el interlocutor o interlocutora y el propésito comunicativo.
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f) ldentificar y reconocer cémo expresar el mensaje con claridad y coherencia,
estructurandolo de forma basica pero adecuada y ajustandose, en su caso, a los modelos
y férmulas de cada tipo de texto oral o escrito.

g) Comprobar como reajustar la tarea (emprender una versién mas modesta o mas
ambiciosa) tras valorar las dificultades y los recursos disponibles.

h) Localizar y usar de forma adecuada los recursos linglisticos o tematicos apropiados
para el nivel (uso de un diccionario o gramatica y obtencion de ayuda, entre otros).

i) Reconocer cémo compensar las carencias linglisticas mediante procedimientos
linguisticos (realizar hipotesis basadas en los conocimientos previos y las semejanzas
entre lenguas entre otros aspectos; extranjerizar palabras de su lengua materna; modificar
palabras de significado parecido; definir o parafrasear un término o expresion sencilla;
usar sinénimos o anténimos; ajustar o aproximar el mensaje, haciéndolo mas simple o
menos preciso); paralinglisticos (en textos orales: pedir ayuda o repeticion con sencillez
o frases hechas; sefalar objetos, usar deicticos o realizar acciones que aclaran el
significado; usar un lenguaje corporal culturalmente pertinente como gestos, expresiones
faciales, posturas y contacto visual o corporal, entre otros; usar sonidos extralinguisticos
y cualidades prosdédicas convencionales); o paratextuales.

j) Identificar como utilizar los procedimientos linguisticos, paralingiisticos o
paratextuales relacionados con los contenidos discursivos correspondientes al nivel para
transmitir mensajes eficaces y significativos.

k) Identificar y reconocer cdmo aprovechar los conocimientos previos (utilizar frases
hechas o aquellas de las que la persona usuaria se siente muy segura).

[) Ensayar y recordar nuevas expresiones sencillas y, en general, ser capaz de adoptar
ciertos riesgos sin bloquear la comunicacion.

m) Actuar de forma elemental ante interrupciones de la comunicacion (debidas a
factores como bloqueos de memoria, no saber qué decir o escribir, entre otros) por medio
de técnicas tales como, por ejemplo, ganar tiempo y cambiar de tema.

n) Resolver de forma basica dudas o bloqueos en la interaccion oral, por ejemplo,
ganando tiempo para pensar, dirigiendo la comunicacion hacia otro tema y solicitando
con sencillez o frases hechas repeticion cuando no se ha entendido.

f) Tomar conciencia de cémo referirse con claridad al mensaje emitido por la otra
persona y de codmo indicar claramente las caracteristicas del mensaje que se espera en
la interaccion escrita.

o) Cooperar con el interlocutor o la interlocutora para facilitar la comprensién mutua,
indicando que se comprende o no lo que se escucha, pidiendo o facilitando ayuda,
repeticion, clarificacion o confirmacion cuando sea preciso de manera sencilla o con
frases hechas.

p) ldentificar y reconocer cémo utilizar técnicas sencillas para pedir que se preste
atencion, ademas de comenzar, mantener o terminar una conversacion breve.

g) Tomar conciencia de como realizar de forma bésica un seguimiento del efecto o
éxito de la comunicacion de textos orales.

r) Tomar conciencia de como corregir el texto oral o escrito durante la ejecucion vy,
para el texto escrito, al terminar esta.

s)Ejecutar, deforma elemental, lasrepeticiones, aclaracionesy correcciones necesarias
para compensar las dificultades, rupturas y malentendidos en la comunicacion.

t) Emitir informacién sencilla y predecible dada en un texto breve como anuncios,
sefales, posteres, entre otros.

u) Invitar a que otras personas participen en la comunicacion utilizando frases
sencillas y cortas.

v) Usar palabras y gestos sencillos para manifestar el interés en una idea y para
confirmar que se ha comprendido el mensaje.

w) Expresar una idea muy sencilla y preguntar si se ha comprendido el mensaje y su
opinién al respecto.
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x) Favorecer la comunicacion, por medio de la manifestacion del interés con
palabras sencillas y la comunicacion no verbal, la invitacion a que otros interactien en la
comunicacion y la indicacién de que se ha comprendido el mensaje.

y) Comunicar y transmitir detalles personales e informacion muy sencilla y predecible
de otras personas, siempre que pueda contar con la ayuda de otros interlocutores o
interlocutoras para su formulacion.

7.3. Funcionales.

Reconocimiento, comprension y realizacion de las siguientes funciones comunicativas
mediante sus exponentes mas comunes en la lengua oral y escrita, segun el ambito y el
contexto comunicativos.

7.3.1. Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresion del
conocimiento, la opinién, la creencia y la conjetura: afirmar, asentir y negar; describir
cualidades fisicas y valorativas de personas, objetivos, lugares y actividades; describir
situaciones presentes; expresar acuerdo y desacuerdo; expresar conocimiento y
desconocimiento; expresar probabilidad y posibilidad; expresar que algo se ha olvidado;
expresar sucesos futuros; expresar y pedir una opinion; formular hipétesis; narrar
acontecimientos pasados; preguntar por el conocimiento de algo; preguntar por gustos y
preferencias; preguntar si se esta de acuerdo.

7.3.2. Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresion de
ofrecimiento, intencion, voluntad y decision: expresar la intencion o voluntad de hacer algo;
expresar necesidad y la falta de necesidad; ofrecerse y negarse a hacer algo; preguntar
por intenciones o planes; preguntar por la habilidad o capacidad para hacer algo.

7.3.3. Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el
destinatario haga o no haga algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal como una accién
de otra indole: aconsejar y pedir consejo; expresar obligacion y la falta de obligacion;
ofrecer; pedir ayuda; pedir permiso; pedir que alguien explique algo; preguntar por la
necesidad; preguntar por la obligacion; prohibir; proponer.

7.3.4. Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer
o0 mantener el contacto social y expresar actitudes con respecto a los demas, como la
iniciacion y el mantenimiento de las relaciones personales y sociales mas habituales:
agradecer y responder ante un agradecimiento; atraer la atencion; comprobar que
se ha entendido el mensaje; dar la bienvenida y despedirse; declinar una invitacion u
ofrecimiento; dirigirse a alguien; disculparse y excusarse; felicitar y responder a una
felicitacion; identificar(se); interesarse por alguien o algo; invitar; ofrecer ayuda; pedir
disculpas y pedir perdon/aceptar disculpas y perdonar; presentar(se) y reaccionar a una
presentacion; saludar y responder al saludo.

7.3.5. Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y
sentimientos ante determinadas situaciones: expresar aprobacién y desaprobacion;
expresar deseos, lo que gusta y desagrada; expresar diversos estados de &nimo,
sentimientos y emociones (alegria, aprecio, desinterés, enfado, esperanza, felicidad,
infelicidad, interés, preferencia, satisfaccidn, simpatia y tristeza); expresar un estado
fisico o de salud (calor, cansancio, dolor, enfermedad, frio, hambre, sed y suefio); formular
buenos deseos; preguntar por sentimientos.

7.4. Discursivos.

Conocimiento y comprension de modelos contextuales y patrones textuales variados
comunes y propios de la lengua oral monoldgica y dialégica y de la lengua escrita.

7.4.1. Coherencia textual.

a) Caracteristicas del contexto segun el ambito de accién general (relevancia
funcional y sociocultural del texto; aplicacién de esquemas de conocimiento); la actividad
comunicativa especifica; los participantes (rasgos, relaciones, intencién comunicativa); la
situacion (canal, lugar, tiempo).

b) Expectativas generadas por el contexto y seleccion de patrones y caracteristicas
textuales demandadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de

00159873

Depdsito Legal: SE-410/1979. ISSN: 2253 - 802X

http://www.juntadeandalucia.es/eboja



Boletin Oficial de la Junta de Andalucia

Bo ' A NUmero 145 - Martes, 30 de julio de 2019

pagina 109

lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; contexto espacio-temporal; patrones
sintacticos, Iéxicos, fonético-fonoldgicos y ortotipograficos.

7.4.2. Cohesion textual.

Organizacion y estructuracion del texto segun:

a) El (macro)género (por ejemplo: texto instructivo, instrucciones de un aparato
domeéstico; entrevista, entrevista en un programa de televisién; correspondencia, invitacién
por email).

b) La (macro)funcion textual: exposicion, descripcion, narracion, exhortacion vy
argumentacion.

¢) La estructura interna primaria: inicio (mecanismos iniciadores, introduccion del
tema, tematizacion y focalizacién, enumeracién). Desarrollo: mantenimiento del tema
(correferencia, sustitucion, elipsis, repeticién, reformulacion); expansion tematica
(secuenciacion, ejemplificacion, refuerzo, contraste, introduccién de subtemas); aspectos
basicos de la toma, del mantenimiento y de la cesion del turno de palabra; apoyo;
demostracion de entendimiento; peticion de aclaracidén; comprobacion de que se ha
entendido el mensaje; marcadores conversacionales, implicaturas conversacionales.
Conclusién: resumen y recapitulacion, cierre textual.

d) La estructura interna secundaria: relaciones oracionales, sintacticas y Iéxicas
cotextuales y por referencia al contexto.

e) La entonacidn, el volumen, las pausas, los medios paralinguisticos y la puntuacién
como recursos de cohesion del texto.

7.5. Sintacticos.

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas
sencillas propias de la lengua oral y escrita.

Conocimiento, seleccion segun la intencion comunicativa y uso de estructuras
sintacticas sencillas propias de la lengua oral y escrita, segun el ambito y contexto
comunicativos.

7.5.1. El sintagma nominal y adjetival. La entidad y sus propiedades: la existencia
(cualidad, cantidad y grado).

7.5.2. El sintagma adverbial y preposicional. El tiempo y las relaciones temporales:
ubicacién temporal absoluta y relativa (divisiones e indicaciones de tiempo, localizacion en
el tiempo); duracion; frecuencia; secuencia, anterioridad, posterioridad y simultaneidad.

7.5.3. El sintagma verbal. El espacio y las relaciones espaciales: ubicacion, posicion,
movimiento, origen, direccion, destino, distancia, disposicién, dimension y orden. El
aspecto puntual, perfectivo e imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo,
incoativo, terminativo, iterativo y causativo. La modalidad: epistémica (factualidad,
necesidad, capacidad, posibilidad); dedntica (voliciéon e intencién, permiso, obligacion,
prohibicion).

7.5.4. La oracién. La oracion simple: tipos de oracién, elementos constituyentes
y su posicion (oracion declarativa, interrogativa, exclamativa e imperativa); fendmenos
de concordancia. La oracidon compuesta: expresion de relaciones légicas (conjuncion,
disyuncion, oposicion, comparacion, condicién, causa, finalidad y resultado); relaciones
temporales (anterioridad, posterioridad y simultaneidad).

7.5.5. Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y
focalizacion.

7.6. Léxicos.

Comprension, conocimiento, seleccion y uso de léxico oral sencillo de uso comun,
dentro de las propias areas de interés, en los ambitos personal, publico, educativo y
profesional, relativo a la descripcion de los siguientes aspectos:

7.6.1. Contenidos Iéxico-tematicos.

a) Personas y objetos: datos de identificacion personal (nombre, fecha y lugar de
nacimiento, direccion, teléfono, correo electrénico, sexo, edad, estado civil, nacionalidad
y procedencia); documentacién y objetos personales basicos; ocupacion (estudios,
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profesiones, actividades laborales basicas y lugares de trabajo usuales); gustos; apariencia
fisica: descripcién basica del aspecto fisico (partes del cuerpo y caracteristicas fisicas);
caracter y personalidad (descripcion basica del caracter).

b) Vivienda, hogar y entorno: tipos de vivienda, estancias; mobiliario y objetos
domésticos; servicios e instalaciones de la casa; descripcion basica del entorno;
descripcidn basica de animales domésticos y plantas.

¢) Actividades de la vida diaria: la hora; en la casa (comidas comunes); en el trabajo
(actividades comunes); en el centro educativo.

d) Actividades de tiempo libre y ocio: aficiones e intereses basicos de entretenimiento
(cine, teatro, musica, conciertos, deportes y juegos); medios de comunicacién y nuevas
tecnologias basicas (prensa, radio, television, internet); aficiones intelectuales y artisticas
basicas (museos, exposiciones).

e) Alimentacién: alimentos y bebidas; recetas (indicaciones basicas para la preparacién
de comidas, ingredientes basicos); utensilios basicos de cocina y mesa; locales de
restauracion; dieta y nutricion.

f) Salud y cuidados fisicos: partes del cuerpo; descripcion basica del estado fisico
y animico; higiene basica; enfermedades, dolencias comunes y sintomas basicos; la
consulta médica y la farmacia.

g) Compras y actividades comerciales: establecimientos y operaciones comerciales
basicas; precios, dinero y formas de pago; seleccidon y comparacion de productos; objetos
para el hogar, aseo y alimentacion; moda (ropa, calzado y complementos).

h) Viajes: descripcion basica de tipos de viaje; transporte publico y privado; trafico;
vacaciones; hotel y alojamiento; equipajes; objetos y documentos de viaje basicos.

i) Bienes y servicios: servicios de comunicacion (correos, teléfono); servicios
sanitarios; servicios de informacion (oficina de turismo, agencias de viaje).

j) Aspectos cotidianos de la ciencia y la tecnologia: funcionamiento basicos de
diversos aparatos (ordenador, TV, radio, moviles inteligentes, tabletas etc.); informatica y
nuevas tecnologias (lenguaje basico del uso de internet y del correo electrénico).

k) Relaciones personales, sociales, académicas y profesionales: celebraciones y
eventos familiares y sociales; aspectos basicos del culto religioso; correspondencia
personal basica; invitaciones basicas.

[) Aspectos cotidianos de la educacion y del estudio: centros e instituciones educativas;
profesorado y alumnado; asignaturas basicas; material y mobiliario basicos de aulga;
informacién y matricula.

m) Lengua y comunicacion intercultural: idiomas; términos linglisticos basicos;
lenguaje basico para la clase.

n) Trabajo y emprendimiento: ocupacion (profesiones); actividades laborales;
desempleo y busqueda de trabajo; salario; perspectivas (laborales) de futuro.

f) Medio geografico, fisico y clima; paises y nacionalidades; unidades geograficas
basicas; conceptos basicos del medio fisico; flora y fauna basicas; conceptos basicos
sobre el clima y el tiempo atmosférico; conceptos basicos del universo y del espacio.

7.6.2. Contenidos Iéxico-nocionales.

a) Entidades: expresién de las entidades y referencia a las mismas (identificacion,
definicion), referencia (deixis determinada e indeterminada).

b) Propiedades de las entidades: existencia (existencia/inexistencia, presencia/
ausencia, disponibilidad/falta de disponibilidad, acontecimiento); cantidad (numero:
numerales, ordinales [dos digitos]); medida (peso, temperatura, talla, tamafio, distancia);
cantidad relativa, grado, cualidad (forma, color, material, edad); valoracion (precio y
valor, calidad, correccion/incorreccion, facilidad/dificultad, capacidad/falta de capacidad,
competencia/falta de competencia).

c) Relaciones: espacio (lugar y posicién absoluta y relativa en el espacio; origen,
direccion, distancia y movimiento; orden; dimension); tiempo (divisiones e indicaciones
de tiempo: dias de la semana, estaciones, meses, partes del dia; localizacion en el
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tiempo: presente, pasado y futuro; duracién y frecuencia; simultaneidad, anterioridad,
posterioridad; comienzo, continuacién y finalizacion; estados, procesos y actividades
(aspecto, modalidad, participantes y sus relaciones); relaciones logicas entre estados,
procesos y actividades (conjuncion y disyuncion, oposiciéon, comparacion, condicion y
causa, finalidad, resultado).

7.6.3. Operaciones y relaciones semanticas.

a) Agrupaciones semanticas.

b) Sinénimos, anténimos y palabras polisémicas mas comunes.

¢) Formacioén de palabras: prefijos y sufijos basicos, principios basicos de composicion
y derivacién, uso de la palabra para derivar nuevos sentidos.

d) Frases hechas y expresiones idiomaticas mas comunes.

e) Aspectos pragmaticos del vocabulario (diferencias basicas de registro) o
gramaticales (reconocer la clase de palabra y sus normas gramaticales de uso como
parte integrante de sus significado).

f) Falsos amigos muy comunes.

7.7. Fonético-fonolégicos.

Percepcion, seleccion (segun la intencidon comunicativa) y producciéon de patrones
sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun, asi como comprension de
los significados e intenciones comunicativas generales asociados a los mismos.

7.7.1. Sonidos y fonemas vocalicos y sus combinaciones.

7.7.2. Sonidos y fonemas consonanticos y sus agrupaciones.

7.7.3. Procesos fonoldgicos.

7.7.4. Acento fonico/tonal de los elementos Iéxicos aislados.

7.7.5. Acento y atonicidad: patrones tonales en el sintagma y la oracion.

7.8. Ortotipograficos.

a) Reconocimiento y comprensién de los significados e intenciones comunicativas
(asociados a los formatos, patrones y elementos graficos) y convenciones ortograficas,
de uso comun.

b) El alfabeto y los caracteres; representacion grafica de fonemas y sonidos; ortografia
de las palabras extranjeras; uso de los caracteres en sus diversas formas; signos
ortograficos y de puntuacion; estructura silabica; divisién de la palabra al final de la linea.

7.9. Interculturales.

Valoracion de la pluralidad cultural y la identidad cultural propia: mostrar curiosidad y
respeto hacia otras culturas, valorando la diversidad étnica, religiosa, social y linguUistica;
identificar los prejuicios y estereotipos hacia otras culturas y sociedades para superarlos;
interesarse por adquirir valores interculturales que incluyan una vision mas amplia y un
sentido critico de la propia cultura y sociedad al compararla con otras; conocer y valorar
la dimension europea de la educacion; reconocer el enriquecimiento personal que supone
la relacion entre personas de distintas culturas y sociedades; familiarizarse con actitudes
que favorezcan la perspectiva de género y que colaboren con el logro efectivo de la
igualdad de oportunidades entre hombres y mujeres, asi como un uso no sexista del
lenguaje; fomentar el ejercicio de la ciudadania democratica.

8. Estrategias plurilingles y pluriculturales.

a) Emplear los conocimientos, estrategias y actitudes utilizadas previamente para el
desarrollo de la lengua materna y de otras lenguas que facilitan el plurilingliismo y la
pluriculturalidad.

b) Emplear adecuadamente apoyos y recursos lingtiisticos o tematicos apropiados
para el nivel y el desarrollo de la competencia plurilinglie y pluricultural (uso de un
diccionario, glosario o gramatica y la obtencién de ayuda entre otros).

c) Identificar las caracteristicas de culturas diversas y comunicarse adecuadamente
segun las diferencias culturales para evitar o resolver problemas de entendimiento.
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d) Utilizar los conocimientos, estrategias y actitudes del desarrollo de una o mas
lenguas para la comprension, produccion, coproduccion y mediacion de textos orales y
escritos.

e) Utilizar los recursos linguisticos para comunicarse adecuadamente en un contexto
plurilingte.

9. Estrategias de aprendizaje.

9.1. Estrategias metacognitivas: control de la planificacion, direccion y evaluacion del
aprendizaje.

9.1.1. Planificacion.

a) Planificar partes, secuencias, ideas principales o funciones linguisticas que se van
a expresar de manera oral o escrita.

b) Decidir por adelantado prestar atencion a aspectos generales y concretos de una
tarea e ignorar factores de distraccion irrelevantes.

9.1.2. Direccién.

a) Comprender la finalidad del aprendizaje linglistico como comunicacién y utilizar el
conocimiento de los elementos que intervienen en la competencia comunicativa para su
desarrollo.

b) Establecer con claridad y de forma realista los propios objetivos en relacién con las
necesidades y la programacion tanto a corto como a largo plazo.

c) ldentificar la funcién de los distintos tipos de actividades, asi como del profesorado,
en el aprendizaje autbnomo.

d) Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través de las estrategias
de aprendizaje que mejor se adecuen a las caracteristicas personales, las actividades,
las competencias y los contenidos.

e) Organizar adecuadamente el tiempo y el material personal de aprendizaje.

9.1.3. Evaluacion.

a) Comprobar el desarrollo de la actividad de comprensién, produccion, coproduccién
y mediacién de textos orales y escritos mientras se produce y cuando se termina.

b) Reparar los problemas encontrados durante y después de la actividad de
comprension, produccion, coproduccion y mediacion de textos orales y escritos mientras
se produce y cuando se termina.

¢) Comprender el papel de la reparacion de problemas en el proceso de comunicacién
y de aprendizaje y aprender de este proceso.

d) Utilizar la autoevaluacién como elemento de mejora del proceso de aprendizaje.

9.2. Estrategias cognitivas: control del procesamiento, asimilacion y uso de la lengua
objeto de estudio.

9.2.1. Procesamiento.

a) Atender de forma global o selectiva a aspectos de la forma y del significado de
textos orales y escritos con el fin de una correcta comprension y posterior produccion,
coproduccién o mediacién.

b) Utilizar informacién disponible tanto lingliistica como no lingtistica para adivinar el
significado de términos nuevos, predecir respuestas o completar informacién de textos
orales y escritos.

9.2.2. Asimilacion.

a) Usar eficazmente materiales de consulta y autoaprendizaje adecuados al nivel de
competencia comunicativa (diccionarios, gramaticas, libros de ejercicios y recursos de las
tecnologias de la informacién y de la comunicacion entre otros).

b) Utilizar los distintos sentidos para entender y recordar informacion, empleando tanto
imagenes mentales como las presentes a través de distintas técnicas de memorizacion
y organizacion adecuadas al tipo de contexto linglistico y/o al estilo de aprendizaje
personal.
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c) Imitar, repetir y ensayar la lengua objeto de estudio de manera silenciosa o en voz
alta, prestando atencién al significado para llevar a cabo una tarea oral o escrita.

d) Utilizar de la manera mas adecuada la lengua materna u otras conocidas para
facilitar las actividades de comprension, la produccion, la coproduccion y la mediacion de
textos orales y escritos con la lengua objeto de estudio.

e) Poner palabras u oraciones en un contexto y en ejemplos para la comprension,
produccién, coproducciéon y mediacion de textos orales y escritos.

f) Organizar y clasificar palabras, terminologia o conceptos segun sus atributos de
significado como, por ejemplo, a través de mapas conceptuales o tablas de clasificacion.

g) Analizar textos, frases y palabras tratando de comprender la estructura y
construccion, con el fin de percibir mejor el significado y de crear reglas.

h) Aplicar adecuadamente las reglas de uso y construccion de la lengua objeto de
estudio.

i) Emplear el subrayado para resaltar la informacion importante de un texto.

j) Tomar notas de palabras clave o conceptos de manera grafica, verbal o numérica,
de forma abreviada, de textos orales y escritos diferenciando lo esencial de lo accesorio
de manera clara y organizada.

k) Reelaborar la informacion obtenida de la toma de notas para producir un texto oral
o escrito reflejando su estructura.

[) Resumir textos orales y escritos.

m) Revisar los conocimientos previos desarrollados y relacionarlos con la informacion
nueva para utilizarlos de manera comunicativa y para superar problemas o limitaciones
en actividades de comprension, produccion, coproduccion y mediacion de textos orales y
escritos.

9.2.3. Uso.

Buscar, aprovechar y crear oportunidades para utilizar la lengua aprendida, asi como
para aclarar, verificar o reparar problemas en la comunicacién en situaciones reales,
naturales y de aprendizaje de forma comunicativa.

9.3. Estrategias afectivas: control de los aspectos afectivos del aprendizaje.

9.3.1. Afecto, motivacién y actitud.

a) Tolerar la comprension parcial o vaga en una situacion comunicativa y valorar la
importancia del uso de técnicas como la relajacion, la respiracion o el sentido del humor
que les ayuden a llevar a cabo las tareas de aprendizaje y comunicativas.

b) Valorar la motivacion y el refuerzo como clave del éxito en el aprendizaje.

c) Controlar las propias habilidades, creencias, actitudes y emociones en relacién
con el desarrollo de una lengua no materna, asi como el efecto que producen en el
aprendizaje.

9.4. Estrategias sociales: control de los aspectos sociales del aprendizaje.

9.4.1. Cooperacion y empatia.

a) Solicitar ayuda, repeticion, parafraseo, correcciones, aclaraciones o confirmaciones.

b) Saber trabajar en equipo considerando a los compafieros y compafieras como otra
fuente mas de aprendizaje.

c) Desarrollar el entendimiento cultural sobre temas de los ambitos personal, publico,
educativo y profesional.

d) Desarrollar formas de ocio conectadas con el aprendizaje de la lengua.

10. Actitudes.

10.1. Comunicacion.

a) Valorar la comunicacion como fin fundamental del aprendizaje de una lengua y
mostrar una actitud positiva y participativa ante las actividades y tareas comunicativas
tanto en el aula como fuera de ellas.

b) Comunicarse con otras personas dentro y fuera del aula como medio para el
desarrollo personal, social, cultural, educativo y profesional.
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10.2. Lengua.

a) Valorar el aprendizaje de una lengua como instrumento de desarrollo personal,
social, cultural, educativo y profesional.

b) Utilizar el aprendizaje de una lengua como base para otros aprendizajes tanto
linglisticos como no linguisticos.

c) Desarrollar la competencia plurilinglie como instrumento de desarrollo intelectual y
cultural frente al aprendizaje de lenguas como elementos aislados.

d) Valorar la importancia de la forma y el uso de la lengua objeto de estudio como
medio para comunicarse a través del desarrollo de las actividades de habla y de los
distintos niveles de contenido y competencia comunicativa.

10.3. Cultura y sociedad.

a) Conocer y valorar la pluralidad cultural y la identidad cultural propia.

b) Mostrar curiosidad y respeto hacia otras culturas, valorando la diversidad étnica,
religiosa, social y linguistica.

c) Fomentar la superacion de prejuicios y estereotipos hacia otras culturas y
sociedades.

d) Desarrollar valores interculturales que incluyan una vision mas amplia y un sentido
critico de la propia cultura y sociedad al compararla con otras.

e) Conocer y valorar la dimension europea de la educacion.

f) Disfrutar del enriquecimiento personal que supone la relacién entre personas de
distintas culturas y sociedades.

g) Desarrollar actitudes que favorezcan la perspectiva de género y que colaboren con
el logro efectivo de la igualdad de oportunidades entre hombres y mujeres, asi como el
uso no sexista del lenguaje.

h) Fomentar el ejercicio de la ciudadania democratica.

10.4. Aprendizaje.

a) Desarrollar actitudes que favorezcan el éxito en el aprendizaje.

b) Desarrollar la creatividad, la constancia en el método propio de trabajo, la capacidad
de analisis y de iniciativa.

c) Desarrollar la autoestima y la confianza realista en las propias capacidades.

d) Identificar la motivacion, tanto intrinseca como extrinseca, y apreciar su importancia
en el aprendizaje de una lengua, definiendo los propios objetivos de aprendizaje.

€) Resolver problemas en la comunicacion utilizando las estrategias comunicativas al
alcance del o de la hablante y ser capaz de expresarse de una forma que suponga mas
riesgo y esfuerzo.

f) Aprender a reducir aspectos afectivos como la ansiedad ante tareas de comprension
0 expresion que afectan negativamente la comunicacion.

g) Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través del uso de las
estrategias de aprendizaje de una lengua.

ANEXO I
CURRICULO CORRESPONDIENTE AL NIVEL INTERMEDIO B1

1. Descripcion y objetivos generales.

Las ensefianzas de Nivel Intermedio B1 tienen por objeto capacitar al alumnado
para desenvolverse en la mayoria de las situaciones que pueden surgir cuando viaja por
lugares en los que se utiliza el idioma; en el establecimiento y mantenimiento de relaciones
personales y sociales con usuarios de otras lenguas, tanto cara a cara como a través
de medios técnicos; y en entornos educativos y ocupacionales en los que se producen
sencillos intercambios de caracter factual.

A este fin, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el
idioma con cierta flexibilidad, relativa facilidad y razonable correccién en situaciones
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cotidianas y menos habituales en los ambitos personal, publico, educativo y ocupacional,
para comprender, producir, coproducir y procesar textos orales y escritos breves o de
extension media, en un registro formal, informal o neutro y en una variedad estandar de la
lengua, que versen sobre asuntos personales y cotidianos o aspectos concretos de temas
generales, de actualidad o de interés personal, y que contengan estructuras sencillas y
un repertorio Iéxico comun no muy idiomatico.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Intermedio B1, el
alumnado sera capaz de:

a) Comprender el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales,
los detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes explicitas de los hablantes en
textos orales breves o de extensién media, bien estructurados, claramente articulados a
velocidad lenta o media y transmitidos de viva voz o por medios técnicos en una variedad
estandar de la lengua, que traten de asuntos cotidianos o conocidos, o sobre temas
generales, o de actualidad, relacionados con sus experiencias e intereses, y siempre que
las condiciones acusticas sean buenas, se pueda volver a escuchar lo dicho y se puedan
confirmar algunos detalles.

b) Producir y coproducir, tanto en comunicacién cara a cara como a través de medios
técnicos, textos orales breves o de media extensién, bien organizados y adecuados
al contexto, sobre asuntos cotidianos, de caracter habitual o de interés personal, y
desenvolverse con una correccion y fluidez suficientes para mantener la linea del discurso,
con una pronunciacion claramente inteligible, aunque a veces resulten evidentes el acento
extranjero, las pausas para realizar una planificaciéon sintactica y léxica, o reformular
lo dicho o corregir errores cuando el interlocutor o la interlocutora indica que hay un
problema, y sea necesaria cierta cooperacion para mantener la interaccion.

c) Comprender el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales,
los detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes explicitas del autor o la autora
en textos escritos breves o de media extensién, claros y bien organizados, en lengua
estandar y sobre asuntos cotidianos, aspectos concretos de temas generales, de caracter
habitual, de actualidad, o de interés personal.

d) Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos breves o de
extension media, sencillos y claramente organizados, adecuados al contexto (destinatario
o destinataria, situacion y propésito comunicativo), sobre asuntos cotidianos, de caracter
habitual o de interés personal, utilizando con razonable correcciéon un repertorio léxico
y estructural habitual relacionado con las situaciones mas predecibles y los recursos
béasicos de cohesidn textual, y respetando las convenciones ortograficas y de puntuacion
fundamentales.

e) Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones
de caracter habitual en las que se producen sencillos intercambios de informacion
relacionados con asuntos cotidianos o de interés personal.

2. Actividades de comprension de textos orales.

2.1. Objetivos.

a) Comprender con suficiente detalle anuncios y mensajes que contengan
instrucciones, indicaciones u otra informacién, dadas cara a cara o por medios técnicos,
relativas al funcionamiento de aparatos o dispositivos de uso frecuente, la realizacion de
actividades cotidianas, o el seguimiento de normas de actuacion y de seguridad en los
ambitos publico, educativo y ocupacional.

b) Comprender la intencion y el sentido generales, asi como los aspectos importantes,
de declaraciones breves y articuladas con claridad, en lenguaje estandar y a velocidad
normal (por ejemplo, durante una celebracién privada o una ceremonia publica).

c) Comprender las ideas principales y detalles relevantes de presentaciones, charlas
o conferencias breves y sencillas que versen sobre temas conocidos, de interés personal
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o de la propia especialidad, siempre que el discurso esté articulado de manera claray en
una variedad estandar de la lengua.

d) Entender, en transacciones y gestiones cotidianas y menos habituales, la exposicién
de un problema o la solicitud de informacion respecto de la misma (por ejemplo, en el caso
de una reclamacion), siempre que se pueda pedir confirmacion sobre algunos detalles.

e) Comprender el sentido general, las ideas principales y detalles relevantes de una
conversacion o discusion informal que tiene lugar en su presencia, siempre que el tema
resulte conocido, y el discurso esté articulado con claridad y en una variedad estandar de
la lengua.

f) Comprender, en una conversacion o discusién informal en la que participa, tanto de
viva voz como por medios técnicos, descripciones y narraciones sobre asuntos practicos
de la vida diaria, e informacion especifica relevante sobre temas generales, de actualidad
o de interés personal, y captar sentimientos como la sorpresa, el interés o la indiferencia,
siempre que no haya interferencias acusticas y que los interlocutores o interlocutoras
hablen con claridad, despacio y directamente, que eviten un uso muy idioméatico de la
lengua y que estén dispuestos a repetir o reformular lo dicho.

g) ldentificar los puntos principales y detalles relevantes de una conversacion formal
o debate que se presencia, breve o de duracién media, y entre dos 0 mas interlocutores
o interlocutoras, sobre temas generales, conocidos, de actualidad o del propio interés,
siempre que las condiciones acusticas sean buenas, que el discurso esté bien estructurado
y articulado con claridad, en una variedad de lengua estandar, y que no se haga un uso
muy idiomatico o especializado de la lengua.

h) Comprender, en una conversacion formal en la que se participa, en el ambito publico,
académico u ocupacional, e independientemente del canal, gran parte de lo que se dice
sobre actividades y procedimientos cotidianos, y menos habituales si esta relacionado
con el propio campo de especializacion, siempre que los interlocutores o interlocutoras
eviten un uso muy idiomatico de la lengua y pronuncien con claridad, y cuando se puedan
plantear preguntas para comprobar que se ha comprendido lo que el interlocutor o la
interlocutora ha querido decir y conseguir aclaraciones sobre algunos detalles.

i) Comprender las ideas principales de programas de radio o televisién, tales como
anuncios publicitarios, boletines informativos, entrevistas, reportajes o documentales,
que tratan temas cotidianos, generales, de actualidad, de interés personal o de la propia
especialidad, cuando se articulan de forma relativamente lenta y clara.

j) Comprender gran cantidad de peliculas, series y programas de entretenimiento que
se articulan con claridad y en un lenguaje sencillo, en una variedad estandar de la lengua,
y en los que los elementos visuales y la accion conducen gran parte del argumento.

2.2. Criterios de evaluacién.

a) Conoce y aplica a la comprension del texto, extrayendo claves para interpretarlo,
los aspectos socioculturales y sociolinglisticos comunes relativos a la vida cotidiana,
condiciones de vida, relaciones interpersonales, kinésica y proxémica, costumbres y
valores, y convenciones sociales de las culturas en las que se usa el idioma.

b) Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprension del
sentido general, la informacion esencial, los puntos e ideas principales y los detalles mas
relevantes del texto.

c) Distingue la funcién o funciones comunicativas mas relevantes del texto y un
repertorio comun de sus exponentes, asi como patrones discursivos basicos relativos a la
organizacion textual.

d) Aplica a la comprensién del texto los conocimientos sobre los constituyentes y la
organizacion de patrones sintacticos de uso frecuente en la comunicacion oral.

e) Reconoce sin dificultad 1éxico oral de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos,
de caracter general, o relacionados con los propios intereses, y puede inferir del contexto
y del cotexto, generalmente de manera correcta, los significados de algunas palabras y
expresiones que desconoce.
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f) Discrimina los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun
y reconoce las intenciones comunicativas y los significados generalmente asociados a los
mismos.

3. Actividades de produccién y coproduccion de textos orales.

3.1. Objetivos.

a) Hacer declaraciones publicas breves y ensayadas, sobre un tema cotidiano dentro
del propio campo o de interés personal, que son claramente inteligibles a pesar de ir
acompafiadas de un acento y entonacién inconfundiblemente extranjeros.

b) Hacer presentaciones preparadas, breves o de extension media, bien estructuradas
y con apoyo visual (graficos, fotografias, transparencias o diapositivas), sobre un tema
general o del propio interés o especialidad, con la suficiente claridad como para que
se pueda seguir sin dificultad la mayor parte del tiempo y cuyas ideas principales estén
explicadas con una razonable precision, asi como responder a preguntas complementarias
breves y sencillas de los y de las oyentes sobre el contenido de lo presentado, aunque
puede que tenga que solicitar que se las repitan si se habla con rapidez.

c) Desenvolverse en transacciones comunes de la vida cotidiana como los viajes,
el alojamiento, las comidas y las compras, asi como enfrentarse a situaciones menos
habituales y explicar el motivo de un problema (por ejemplo, para hacer una reclamacion
o realizar una gestion administrativa de rutina), intercambiando, comprobando vy
confirmando informacion con el debido detalle, planteando los propios razonamientos y
puntos de vista con claridad, y siguiendo las convenciones socioculturales que demanda
el contexto especifico.

d) Participar con eficacia en conversaciones informales, cara a cara o por teléfono
u otros medios técnicos, sobre temas cotidianos, de interés personal o pertinentes para
la vida diaria (por ejemplo: familia, aficiones, trabajo, viajes o hechos de actualidad), en
las que se describen con cierto detalle hechos, experiencias, sentimientos y reacciones,
suefios, esperanzas y ambiciones, y se responde adecuadamente a sentimientos como la
sorpresa, el interés o la indiferencia; se cuentan historias, asi como el argumento de libros
y peliculas, indicando las propias reacciones; se ofrecen y piden opiniones personales;
se hacen comprensibles las propias opiniones o reacciones respecto a las soluciones
posibles de problemas o cuestiones practicas, y se invita a otros a expresar sus puntos
de vista sobre la forma de proceder; se expresan con amabilidad creencias, acuerdos y
desacuerdos; y se explican y justifican de manera sencilla opiniones y planes.

e) Tomar la iniciativa en entrevistas o consultas (por ejemplo, para plantear un nuevo
tema), aunque se dependa mucho del entrevistador o de la entrevistadora durante la
interaccion y utilizar un cuestionario preparado para realizar una entrevista estructurada,
con algunas preguntas complementarias.

f) Tomar parte en conversaciones y discusiones formales habituales, en situaciones
predecibles en los ambitos publico, educativo y ocupacional, sobre temas cotidianos y
gue suponen un intercambio de informacién sobre hechos concretos o en las que se dan
instrucciones o soluciones a problemas practicos, y plantear en ellas un punto de vista
con claridad, ofreciendo breves razonamientos y explicaciones de opiniones, planes y
acciones, y reaccionado de forma sencilla ante los comentarios de los interlocutores,
siempre que pueda pedir que se repitan, aclaren o elaboren los puntos clave si es
necesario.

3.2. Criterios de evaluacion.

a) Aplica a la produccién del texto oral, tanto monoldgico como dialdgico, los
conocimientos socioculturales y sociolinguisticos adquiridos, actuando con la debida
propiedad y respetando las normas de cortesia mas frecuentes en los contextos
respectivos y segun la modalidad discursiva, en un registro formal, neutro o informal.

b) Conoce y sabe aplicar adecuadamente las estrategias para producir textos orales
breves o de media extensién, coherentes y de estructura simple y clara, utilizando una
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serie de procedimientos sencillos para adaptar o reformular el mensaje y reparar la
comunicacion.

¢) Lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propdsito comunicativo,
utilizando adecuadamente los exponentes mas habituales de dichas funciones y siguiendo
los patrones discursivos de uso mas frecuente en cada contexto.

d) Maneja un repertorio memorizado de frases y férmulas para comunicarse con una
fluidez aceptable, con pausas para buscar expresiones y organizar o reestructurar el
discurso, o reformular o aclarar lo que ha dicho.

e) Interactia de manera sencilla en intercambios claramente estructurados, utilizando
férmulas o gestos simples para tomar o mantener el turno de palabra, aunque en
ocasiones tienda a concentrarse en la propia produccion dificultando la participacion del
interlocutor o de la interlocutora, o muestre algun titubeo a la hora de intervenir cuando el
interlocutor o la interlocutora acapara la comunicacion.

f) Utiliza con la debida correccion y flexibilidad estructuras sintacticas de uso frecuente
segun el contexto comunicativo y emplea, por lo general adecuadamente, los recursos
de cohesién textual mas comunes (entonacion, repeticion Iéxica, elipsis, deixis personal,
espacial y temporal, marcadores discursivos y conversacionales y conectores comunes),
enlazando una serie de elementos breves, concretos y sencillos para crear una secuencia
cohesionada y lineal.

g) Conoce y utiliza adecuadamente un repertorio Iéxico oral suficiente para comunicar
informacion relativa a temas conocidos, generales, de actualidad o relacionados con los
propios intereses en situaciones habituales y cotidianas, aunque aiun cometa errores
importantes o tenga que adaptar el mensaje, cuando las demandas comunicativas son
mas complejas o cuando aborda temas y situaciones poco frecuentes en situaciones
menos corrientes, recurriendo en este caso a circunloquios y repeticiones.

h) Pronuncia y entona de manera clara e inteligible, aunque resulte evidente el acento
extranjero o cometa errores de pronunciacién siempre que no interrumpan la comunicacién
y los interlocutores o interlocutoras tengan que solicitar repeticiones de vez en cuando.

4. Actividades de comprension de textos escritos.

4.1. Objetivos.

a) Comprender con suficiente detalle, con la ayuda de la imagen o marcadores
claros que articulen el mensaje, anuncios, carteles, letreros o avisos sencillos y escritos
con claridad, que contengan instrucciones, indicaciones u otra informacion relativa al
funcionamiento de aparatos o dispositivos de uso frecuente, la realizacién de actividades
cotidianas o el seguimiento de normas de actuacion y de seguridad en los ambitos publico,
educativo y ocupacional.

b) Localizar con facilidad y comprender informacion relevante formulada de manera
simple y clara en material escrito de caracter cotidiano o relacionada con asuntos de
interés personal, educativo u ocupacional, por ejemplo, en anuncios, prospectos,
catalogos, guias, folletos, programas o documentos oficiales breves.

¢) Entender informacién especifica esencial en paginas web y otros materiales de
referencia o consulta, en cualquier soporte, claramente estructurados y sobre temas
generales de interés personal, académico u ocupacional, siempre que se puedan releer
las secciones dificiles.

d) Comprender notas y correspondencia personal en cualquier formato y mensajes
en foros y blogs, en los que se dan instrucciones o indicaciones; se transmite informacion
procedente de terceros; se habla de uno mismo; se describen personas, acontecimientos,
objetos y lugares; se narran acontecimientos pasados, presentes y futuros, reales o
imaginarios; y se expresan de manera sencilla sentimientos, deseos y opiniones sobre
temas generales, conocidos o de interés personal.

e) Comprender informacién relevante en correspondencia formal de instituciones
publicas o entidades privadas como centros de estudios, empresas o companias de
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servicios en la que se informa de asuntos del propio interés (por ejemplo, en relaciéon con
una oferta de trabajo o una compra por internet).

f) Comprender el sentido general, la informaciéon principal, las ideas significativas y
algun detalle relevante en noticias y articulos periodisticos sencillos y bien estructurados,
breves o de extensiéon media, sobre temas cotidianos, de actualidad o del propio interés,
y redactados en una variante estandar de la lengua, en un lenguaje no muy idiomatico o
especializado.

g) Comprender sin dificultad la linea argumental de historias de ficcion, relatos,
cuentos o novelas cortas claramente estructurados, escritos en una variedad estandar
de la lengua y en un lenguaje sencillo, directo y no muy literario; y hacerse una idea clara
del caracter de los distintos personajes y sus relaciones, si estan descritos de manera
sencilla y con detalles explicitos suficientes.

4.2. Criterios de evaluacion.

a) Conoce y aplica a la comprension del texto, extrayendo claves para interpretarlo,
los aspectos socioculturales y sociolinglisticos comunes relativos a la comunicacion
escrita en las culturas en las que se usa el idioma.

b) Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprension del
sentido general, la informacioén esencial, los puntos e ideas principales y los detalles mas
relevantes del texto, adaptando al mismo la modalidad y velocidad de lectura.

c) Distingue la funcién o funciones comunicativas mas relevantes del texto y un
repertorio de sus exponentes mas comunes, asi como patrones discursivos de uso
frecuente relativos a la organizacion, desarrollo y conclusién propios del texto escrito
segun su género Y tipo.

d) Conoce los constituyentes y la organizacidon de estructuras sintacticas de uso
frecuente en la comunicacion escrita, segun el género y tipo textual, y comprende las
intenciones comunicativas generalmente asociadas a los mismos.

e) Comprende el éxico escrito de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos y a temas
generales o relacionados con sus intereses personales, educativos u ocupacionales, y
puede, generalmente de manera correcta, inferir del contexto y del cotexto los significados
de algunas palabras y expresiones que desconoce.

f) Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato,
tipograficas, ortograficas y de puntuacién de uso comun, asi como abreviaturas y simbolos
de uso frecuente.

5. Actividades de produccion y coproduccion de textos escritos.

5.1. Objetivos.

a) Completar un cuestionario con informacion personal breve y sencilla relativa a datos
basicos, intereses, aficiones, formacién o experiencia profesional, o sobre preferencias,
gustos u opiniones sobre productos, servicios, actividades o procedimientos conocidos o
de caracter cotidiano.

b) Escribir, en un formato convencional y en cualquier soporte, un curriculum vitae
breve, sencillo y bien estructurado, en el que se sefalan los aspectos importantes de
manera esquematica y en el que se incluye la informacién que se considera relevante en
relacién con el propésito y destinatario o destinataria especificos.

¢) Escribir, en cualquier soporte, notas, anuncios y mensajes en los que se transmite o
solicita informacion sencilla de caracter inmediato u opiniones sobre aspectos personales,
académicos u ocupacionales relacionados con actividades y situaciones de la vida
cotidiana, y en los que se resaltan los aspectos que resultan importantes, respetando las
convenciones especificas de este tipo de textos, y las normas de cortesia y, en su caso,
de la etiqueta.

d) Tomar notas, haciendo una lista de los aspectos importantes, durante una
conversacion formal, presentacién, conferencia o charla sencilla, siempre que el tema
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sea conocido y el discurso se formule de manera simple y se articule con claridad, en una
variedad estandar de la lengua.

e) Escribir correspondencia personal, y participar en chats, foros y blogs, sobre
temas cotidianos, generales, de actualidad o del propio interés, y en los que se pide o
transmite informacion; se narran historias; se describen, con cierto detalle, experiencias,
acontecimientos, sean estos reales o imaginados, sentimientos, reacciones, deseos y
aspiraciones; se justifican brevemente opiniones y se explican planes, haciendo ver los
aspectos que se creen importantes, preguntando sobre problemas o explicandolos con
razonable precision.

f) Escribir, en cualquier soporte, correspondencia formal basica y breve dirigida a
instituciones publicas o privadas y a empresas, en las que se da y solicita informacion
basica o se realiza una gestion sencilla (por ejemplo, una reclamacion), observando las
principales convenciones formales y caracteristicas de este tipo de textos y respetando
las normas fundamentales de cortesia y, en su caso, de la etiqueta.

g) Escribir informes muy breves en formato convencional, con informacién sobre
hechos comunes y los motivos de ciertas acciones, en los ambitos publico, educativo u
ocupacional, haciendo una descripcién simple de personas, objetos y lugares y sefialando
los principales acontecimientos de forma esquematica.

5.2. Criterios de evaluacion.

a) Aplica a la produccion y coproduccion del texto escrito los conocimientos
socioculturales y sociolingiisticos adquiridos, actuando con la debida propiedad y
respetando las normas de cortesia mas frecuentes en los contextos respectivos y segun
la modalidad discursiva, en un registro formal, neutro o informal.

b) Conoce y sabe aplicar estrategias adecuadas para elaborar textos escritos
breves y de estructura simple adaptados a contextos habituales, por ejemplo, copiando
modelos segun el género y tipo textual o haciendo un guion o esquema para organizar la
informacién o las ideas.

c) Lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propdsito comunicativo,
utilizando los exponentes mas habituales de dichas funciones y los patrones discursivos
de uso mas frecuente para organizar el texto escrito seguin su género y tipo.

d) Muestra un control razonable de estructuras sintacticas de uso frecuente y emplea
mecanismos simples de cohesion (repeticion léxica, elipsis, deixis personal, espacial y
temporal, yuxtaposicion y conectores basicos), enlazando una serie de elementos breves,
concretos y sencillos para crear una secuencia cohesionada y lineal.

e) Conoce vy utiliza un repertorio 1éxico escrito de uso frecuente suficiente para
comunicar informacion breve, simple y directa en situaciones habituales y cotidianas,
aunque en situaciones menos corrientes y sobre temas menos conocidos tenga que
adaptar el mensaje.

f) Utiliza, de manera adecuada para hacerse lo bastante comprensible, los signos de
puntuacién elementales (por ejemplo, punto o coma) y las reglas ortograficas basicas
(por ejemplo, uso de mayusculas y minusculas), asi como las convenciones formales mas
habituales de redaccion de textos tanto en soporte papel como digital.

6. Actividades de mediacion.

6.1. Objetivos.

a) Transmitir oralmente a terceros la idea general, los puntos principales y detalles
relevantes de la informacion relativa a asuntos cotidianos y a temas de interés general,
personal o de actualidad contenida en textos orales o escritos (por ejemplo: instrucciones
0 avisos, prospectos, folletos, correspondencia, presentaciones, conversaciones Yy
noticias), siempre que dichos textos tengan una estructura clara, estén articulados a
una velocidad lenta o media o escritos en un lenguaje no especializado y presenten una
variedad estandar de la lengua no muy idiomética.
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b) Interpretar en situaciones cotidianas durante intercambios breves y sencillos con
amigos, familia, huéspedes o anfitriones, tanto en el ambito personal como publico (por
ejemplo: mientras se viaja, en hoteles o restaurantes o en entornos de ocio), siempre que
los o las participantes hablen despacio y claramente y que se pueda pedir confirmacion.

c) Interpretar durante intercambios simples, habituales y bien estructurados, de caracter
meramente factual, en situaciones formales (por ejemplo, durante una entrevista de
trabajo breve y sencilla), siempre que pueda prepararse de antemano y pedir confirmacion
y aclaraciones segun lo necesite, y que los o las participantes hablen despacio, articulen
con claridad y hagan pausas frecuentes para facilitar la interpretacion.

d) Mediar en situaciones cotidianas y menos habituales (por ejemplo: visita
médica, gestiones administrativas sencillas o un problema doméstico), escuchando y
comprendiendo los aspectos principales, transmitiendo la informacion esencial y dando y
pidiendo opinién y sugerencias sobre posibles soluciones o vias de actuacion.

e) Tomar notas breves para terceras personas, recogiendo, con la debida precision,
informacién especifica y relevante de mensajes (por ejemplo, telefénicos), anuncios o
instrucciones articulados con claridad, sobre asuntos cotidianos o conocidos.

f) Tomar notas breves para terceras personas, recogiendo instrucciones o haciendo
una lista de los aspectos mas importantes, durante una presentacion, charla o
conversacion breves y claramente estructuradas, siempre que el tema sea conocido y
el discurso se formule de un modo sencillo y se articule con claridad en una variedad
estandar de la lengua.

g) Resumir breves fragmentos de informacién de diversas fuentes, asi como realizar
parafrasis sencillas de breves pasajes escritos utilizando las palabras y la ordenacion del
texto original.

h) Transmitir por escrito la idea general, los puntos principales y detalles relevantes
de fragmentos breves de informacion relativa a asuntos cotidianos y a temas de interés
general, personal o de actualidad contenidos en textos orales o escritos (por ejemplo:
instrucciones, noticias, conversaciones o correspondencia personal), siempre que los
textos fuente tengan una estructura clara, estén articulados a una velocidad lenta o media
o estén escritos en un lenguaje no especializado y presenten una variedad estandar de la
lengua no muy idiomatica.

6.2. Criterios de evaluacion.

a) Conoce los aspectos generales que caracterizan las comunidades de hablantes
correspondientes, y las diferencias y semejanzas mas significativas que existen entre las
costumbres, los usos, las actitudes, las relaciones y los valores que prevalecen en unas
y otras; y es capaz de actuar en consecuencia sin cometer incorrecciones serias en su
comportamiento, aunque puede que en ocasiones recurra al estereotipo.

b) Identifica, aplicando las estrategias necesarias, la informacion clave que debe
transmitir, asi como las intenciones basicas de los emisores o emisoras y receptores o
receptoras cuando este aspecto es relevante.

c) Interpreta, por lo general correctamente, las claves de comportamiento y
comunicativas explicitas que observa en los emisores, emisoras, destinatarios o
destinatarias para acomodar su discurso al registro y a las funciones requeridas, aunque
no siempre lo haga de manera fluida.

d) Puede facilitar la comprension de los y las participantes recurriendo a comparaciones
y conexiones sencillas y directas con aquello que piensa que pueden conocer.

e) Toma notas con la informacioén necesaria que considera importante trasladar a los
destinatarios o destinatarias o la recaba con anterioridad para tenerla disponible.

f) Repite o reformula lo dicho de manera mas sencilla o un poco mas elaborada para
aclarar o hacer mas comprensible el mensaje a los receptores o receptoras.

g) Hace preguntas simples pero relevantes para obtener la informacion basica o
complementaria que necesita para poder transmitir el mensaje con claridad y eficacia.
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7. Competencias y contenidos. Actividades de comprension, produccién, coproduccion
y mediacién de textos orales y escritos.

7.1. Socioculturales y sociolinguisticos.

Conocimiento y aplicacién a la comprension del texto oral y escrito, asi como a la
produccién y coproduccion del texto oral y escrito, de los aspectos socioculturales y
sociolinguisticos relativos a los ambitos siguientes:

a) Vida cotidiana: actividades diarias; comida y bebida (productos de uso habitual y
platos tipicos, habitos de comida, modales en la mesa); habitos de estudio y de trabaijo;
horarios; ocio (deportes, habitos y aficiones, espectaculos); festividades relevantes en la
cultura.

b) Condiciones de vida: vivienda (caracteristicas, tipos y aspectos basicos del acceso
a la misma); aspectos relevantes del mercado inmobiliario; entorno (compras, tiendas,
establecimientos, precios y modalidades de pago); viajes, alojamiento y transporte;
introduccion al mundo laboral; estructura social (introduccién a los servicios e instalaciones
publicas y a las relaciones con la autoridad y la administracion).

c) Relaciones interpersonales: familiares, generacionales, entre personas conocidas
y desconocidas.

d) Kinésica y proxémica: posturas y gestos e introduccién a su significado y posibles
tabues, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y fisico.

e) Cultura: valores y creencias fundamentales relacionados con la cultura,
caracteristicas relevantes del sentido del humor de la cultura; costumbres y valores;
introduccion a las instituciones y la vida politica; tradiciones importantes; celebraciones y
actos conmemorativos relevantes en la cultura; ceremonias y festividades relevantes en la
cultura; nociones acerca de la religion, alli donde sea un referente socioldgico importante;
manifestaciones artisticas y culturales mas significativas.

f) Convenciones sociales: formulas de cortesia y tratamiento y pautas de
comportamiento social.

7.2. Estratégicos.

7.2.1. Estrategias de comprension de textos orales y escritos.

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion
de la comprension de textos orales y escritos.

a) Coordinar las propias competencias generales y comunicativas con el fin de realizar
eficazmente la tarea (repasar qué se sabe sobre el tema, qué se puede o quiere decir,
entre otras técnicas).

b) Movilizar esquemas e informacion previa sobre tipo de tarea y tema.

c) Identificar el tipo textual, adaptando la comprension al mismo.

d) Distinguir entre tipos de comprension (sentido general, informacion esencial, puntos
principales y detalles relevantes).

e) Formular hipétesis sobre contenido y contexto de un texto oral o escrito corto y de
temas cotidianos concretos basandose en el conocimiento del tema y el contexto (emisor
0 emisora, destinatario o destinataria, situacién o elemento paralinglisticos) y cotexto
(resto del texto).

f) Inferir y formular hipotesis sobre significados a partir de la comprensién de
elementos aislados significativos, linglisticos y paralingiisticos con el fin de reconstruir el
significado global del texto.

g) Comprobar hipétesis: ajuste de las claves de inferencia con los esquemas de
partida.

h) Usar recursos como el subrayado o la toma de notas para lograr una mejor
comprensién del contenido y estructura del texto.

i) Localizar y usar de modo adecuado los recursos linguisticos o tematicos apropiados
para el nivel (uso de un diccionario o gramatica y obtencion de ayuda entre otros).

j) Reformular hipétesis a partir de la comprensién de nuevos elementos.
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7.2.2. Estrategias de produccion, coproduccion y mediacion de textos orales y
escritos.

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacién
de la produccion y coproduccion de textos orales y escritos.

a) Movilizar y coordinar las propias competencias generales y comunicativas con el
fin de realizar eficazmente la tarea (repasar qué se sabe sobre el tema, qué se puede o
quiere decir, entre otras técnicas).

b) Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos
(por ejemplo: presentacién o transaccién, escribir una nota, un correo electrénico, etc.)
adecuados a la tarea, al interlocutor o interlocutora y al propdsito comunicativo.

c) ldentificar el vacio de informaciéon y opiniéon y valorar lo que puede darse por
supuesto.

d) Concebir el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su
estructura basica.

e) Adecuar el texto al destinatario o destinataria, contexto y canal, aplicando el registro
y las caracteristicas discursivas adecuadas a cada caso.

f) Apoyarse en de los conocimientos previos (utilizar lenguaje “prefabricado”, frases
hechas, etc.) y sacar el maximo partido de los mismos.

g) Expresar el mensaje con claridad y coherencia, estructurandolo adecuadamente y
ajustandose a los modelos y formulas de cada tipo de texto.

h) Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta de la tarea) o el mensaje
(hacer concesiones en lo que realmente se querria expresar), tras valorar las dificultades
y los recursos disponibles.

i) Localizar y usar adecuadamente recursos linguisticos o tematicos apropiados para
el nivel (uso de un diccionario o gramatica, obtencion de ayuda, elaboracion de glosarios
y fichas de lectura, entre otros).

j) Compensar las carencias linguisticas mediante procedimientos linguisticos (por
ejemplo: modificar palabras de significado parecido o definir o parafrasear un término o
expresién, usar sinébnimos o anténimos), paralinglisticos o paratextuales (por ejemplo:
pedir ayuda o repeticion con sencillez o frases hechas; sefalar objetos, usar deicticos
o realizar acciones que aclaran el significado; usar lenguaje corporal culturalmente
pertinente como gestos, expresiones faciales, posturas, contacto visual o corporal,
proxémica; o usar sonidos extralinglisticos y cualidades prosédicas convencionales).

k) Utilizar los procedimientos linguisticos, paralinglisticos o paratextuales relacionados
con los contenidos discursivos correspondientes al nivel para transmitir mensajes eficaces
y significativos.

I) Probar nuevas expresiones o combinaciones de las mismas y, en general, ser capaz
de adoptar ciertos riesgos sin bloquear la comunicacion.

m) Enfrentarse a interrupciones de la comunicacioén (debidas a factores como bloqueos
de memoria, no saber qué decir o escribir, entre otros) por medio de técnicas tales como,
por ejemplo, ganar tiempo o cambiar de tema.

n) Resolver dudas o bloqueos en la comunicacién, por ejemplo, ganando tiempo
para pensar; dirigiendo la comunicacion hacia otro tema; confirmando, comprobando y
solicitando aclaracion de la informacion y de los aspectos ambiguos a través de preguntas;
entre otros.

) Referirse con claridad al mensaje emitido por la otra persona e indicar claramente
las caracteristicas del mensaje que se espera en la interaccion escrita.

o) Cooperar con el interlocutor o con la interlocutora para facilitar la comprensién
mutua, indicando que se comprende o no lo que se escucha, pidiendo o facilitando ayuda,
repeticion, clarificacion o confirmacion cuando sea preciso de manera sencilla o con
frases hechas.

p) Intervenir adecuadamente en conversaciones, discusiones o reuniones de trabajo
utilizando un repertorio linguistico apropiado para iniciarlas, mantenerlas y terminarlas,
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haciendo uso eficaz de los turnos de palabra, la toma de notas para recordar la
informacién, la parafrasis, el resumen, la interpretacion y la traduccion.

q) Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticion y ofrecimiento de
aclaracion y reparacion de la comunicacion.

7.3. Funcionales.

Comprensioén, reconocimiento y realizacion de las siguientes funciones comunicativas
mediante sus exponentes mas comunes, tanto en la lengua oral como en la escrita, seguin
el ambito y el contexto comunicativos.

7.3.1. Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la descripcion de
cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades; habilidades y
capacidades de personas o ausencia de ellas; la narracién de acontecimientos pasados,
descripcién de situaciones presentes y expresién de sucesos futuros; expresion de la
opinidn, la certeza y probabilidad/posibilidad, el conocimiento y el desconocimiento, qué
se recuerda o se ha olvidado, la (falta de) habilidad/capacidad para hacer algo, el acuerdo
y el desacuerdo, la duda, la hipdtesis y la prediccion; corregir y rectificar; confirmar (por
ejemplo, la veracidad de un hecho); informar y anunciar; recordar algo a alguien.

7.3.2. Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con el ofrecimiento de
informacidn, indicaciones, advertencias y avisos; la expresion de la intencién, la voluntad,
la promesa.

7.3.3. Funciones o actos de habla directivos relacionados con la peticién de
informacién, indicaciones, advertencias, avisos, ayuda, consejo, opinién, un favor o
clarificacion; la formulacion de consejos, sugerencias y ofrecimientos; la expresion de
la orden, el permiso y la prohibicidn; animar; autorizar o denegar un permiso; comprobar
que se ha entendido el mensaje; proponer; preguntar por intenciones o planes, por la
obligacion o la necesidad, por sentimientos, por la (in)satisfaccion, por la (im)probabilidad,
por el estado de animo; tranquilizar, consolar y dar animos.

7.3.4. Funciones o actos de habla faticos y solidarios, relacionados con la iniciacion y
mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse y reaccionar
ante una presentacion; presentar a alguien; saludar y responder al saludo; dar la
bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar una invitacion u ofrecimiento; agradecer
y responder ante un agradecimiento; atraer la atencion; expresar condolencia; felicitar
y responder a una felicitacion; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir y aceptar
disculpas y perdon; dirigirse a alguien; excusarse por un tiempo; formular buenos deseos;
hacer un brindis.

7.3.5. Funciones o actos de habla expresivos, relacionados con la expresion del deseo,
el gusto y la preferencia, lo que nos desagrada, el interés y el desinterés, la sorpresa, la
admiracion, la alegria o la felicidad, la satisfaccién, el aprecio o la simpatia, el desprecio o
la antipatia, la aprobacién y la desaprobacién, la decepcion, el disgusto, el dolor, la duda,
la esperanza, el temor, la tristeza, el aburrimiento, el enfado y la infelicidad; lamentarse y
quejarse.

7.4. Discursivos.

Conocimiento, comprension y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales
comunes propios de la lengua oral monolégica y dialégica y de la lengua escrita.

7.4.1. Coherencia textual.

a) Caracteristicas del contexto segun el ambito de accién general (relevancia
funcional y sociocultural del texto; aplicacibn de esquemas de conocimiento); la
actividad comunicativa especifica; los o las participantes (rasgos, relaciones, intencién
comunicativa) y la situacién (canal, lugar, tiempo).

b) Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales;
variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintacticos,
Iéxicos, fonético-fonoldgicos y ortotipograficos.

7.4.2. Cohesion textual.

Organizacién y estructuracion del texto segun diferentes parametros:
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a) El (macro)género (por ejemplo, conversacion: conversacion formal).

b) La (macro)funcidon textual: exposicion, descripcidn, narracién, exhortacién y
argumentacion.

¢) La estructura interna primaria: inicio (mecanismos iniciadores, introduccion del
tema, tematizacion y focalizacion, enumeracion). Desarrollo: mantenimiento del tema
(correferencia, sustitucion, elipsis, repeticion, reformulacién, énfasis), expansion tematica
(secuenciacion, ejemplificacion, refuerzo, contraste, introduccion de subtemas), cambio
tematico (digresion, recuperacion del tema), toma, mantenimiento y cesion del turno de
palabra, apoyo, demostracién de entendimiento, peticién de aclaracién, comprobacién de
que se ha entendido el mensaje, marcadores conversacionales. Conclusién (resumen y
recapitulacion; indicacion de cierre textual, cierre textual).

d) La estructura interna secundaria: relaciones oracionales, sintacticas y Iéxicas
contextuales y por referencia al contexto.

e) La entonacién y la puntuaciéon como recursos de cohesion del texto.

7.5. Sintacticos.

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas
sencillas propias de la lengua oral y escrita.

Conocimiento, seleccion segun la intencidn comunicativa y uso de estructuras
sintacticas sencillas propias de la lengua oral y escrita, segun el ambito y contexto
comunicativos.

7.5.1. El sintagma nominal: sustantivo; pronombres (personales, posesivos, reflexivos,
demostrativos, indefinidos, interrogativos, exclamativos, relativos); modificacién del nicleo:
determinantes (articulos, demostrativos, posesivos, interrogativos, cuantificadores),
aposicion, modificaciéon mediante sintagma, frase de relativo u oracién; posicion de los
elementos; fendmenos de concordancia; funciones sintacticas del sintagma. La entidad
y sus propiedades: in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa) y cantidad (namero,
cantidad y grado).

7.5.2. El sintagma adjetival: el adjetivo; modificacién del nucleo; posicién de los
elementos; fendmenos de concordancia; funciones sintacticas del sintagma.

7.5.3. El sintagma adverbial: adverbio, locuciones adverbiales; modificacion del
nucleo; posicion de los elementos; funciones sintacticas del sintagma.

75.4. El sintagma preposicional: preposiciones; locuciones preposicionales;
modificacion del sintagma; posicién de los elementos; funciones sintacticas del sintagma.

7.5.5. El sintagma verbal. El verbo: tiempo (expresion del presente, del pasado, del
futuro); aspecto; modo: factualidad, necesidad, obligacion, capacidad, permiso, posibilidad,
prohibicion, intencién; voz); modificacion del nucleo; posicién de los elementos; funciones
sintacticas del sintagma. El espacio y las relaciones espaciales: ubicacion, posicién,
movimiento, origen, direccidn, destino, distancia y disposicién. El tiempo (ubicacion
temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales (secuencia,
anterioridad, posterioridad, simultaneidad). El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo,
durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo, y causativo.
La modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica
(volicion, permiso, obligacion, prohibicion).

7.5.6. La oracion. La oracion simple: tipos de oracion, elementos constituyentes y su
posicion (la oracion imperativa, la afirmacion, la negacion, la interrogacion y la exclamacion);
fenémenos de concordancia. La oracion compuesta: expresion de relaciones légicas de
conjuncién, disyuncion, oposicion, contraste, concesion, comparacion, condicién, causa,
finalidad, resultado, y correlacion; relaciones temporales: anterioridad, posterioridad,
simultaneidad.

7.5.7. Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y
focalizacion (estructuras oracionales y orden de sus constituyentes).
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7.6. Léxicos.

Comprension, conocimiento, seleccién y uso de Iéxico oral y escrito de uso comun
relativo a la descripcion de los siguientes aspectos:

7.6.1. Contenidos léxico-tematicos.

a) ldentificacion personal, escalafon profesional; estudios; relaciones familiares
y sociales, celebraciones y eventos familiares y sociales; aspectos basicos del culto
religioso y sus celebraciones; gustos; apariencia fisica: partes del cuerpo, caracteristicas
fisicas; caracter y personalidad).

b) Vivienda, hogar y entorno: tipos de vivienda, estancias; mobiliario y objetos
domésticos, electrodomésticos; servicios e instalaciones de la casa; costes basicos;
conceptos basicos relacionados con la compra y el alquiler; entorno urbano y rural;
animales domésticos.

c) Actividades de la vida diaria: en la casa (comidas, actividades domésticas
cotidianas).

d) Actividades de tiempo libre y ocio: aficiones e intereses (cine, teatro, musica y
entretenimiento, museos y exposiciones; deportes y juegos usuales); prensa, radio,
television, internet; aficiones intelectuales y artisticas comunes.

e) Alimentacion y restauracion: alimentos y bebidas; indicaciones basicas para la
preparacion de comidas (ingredientes basicos y recetas); utensilios de cocina y mesa;
locales de restauracién; conceptos nutricionales basicos.

f) Salud y cuidados fisicos: estado fisico y animico; higiene y estética basica;
enfermedades y dolencias comunes.

g) Compras y actividades comerciales: establecimientos y operaciones comerciales;
precios, dinero y formas de pago.

h) Viajes y vacaciones: tipos de viajes; transporte publico y privado; trafico: normas
basicas de circulacién; descripcion basica de incidentes de circulacion; hotel y alojamiento;
equipajes, fronteras y aduanas; objetos y documentos de viaje.

i) Bienes y servicios: el banco, transacciones basicas; nociones basicas sobre los
servicios del orden.

j) Aspectos cotidianos de la ciencia y las tecnologias de la informacion y la
comunicacion.

k) Relaciones humanas, sociales y laborales: familia y amigos; vida social;
correspondencia personal; invitaciones; descripcion basica de problemas sociales; trabajo
y ocupaciones.

I) Aspectos cotidianos de la educacion y el estudio: centros e instituciones educativas;
profesorado y alumnado; asignaturas; conocimiento basico de los estudios y las
titulaciones; lengua y comunicacion.

m) Trabajo y emprendimiento: ocupacion (profesiones); actividades laborales;
escalafén profesional; desempleo y busqueda de trabajo; salario; perspectivas (laborales)
de futuro.

n) Lengua y comunicacién intercultural: idiomas; términos linglisticos; lenguaje para
la clase.

A) Medio geogréafico, fisico, clima y entorno natural: unidades geograficas.

7.6.2. Contenidos Iéxico nocionales.

a) Entidades: expresién de las entidades y referencia a las mismas (identificacion,
definicion), referencia (deixis determinada e indeterminada).

b) Propiedades de las entidades: existencia (existencia/inexistencia, presencia/
ausencia, disponibilidad/falta de disponibilidad, acontecimiento); cantidad (numero:
numerales, ordinales); medida (peso, temperatura, talla, tamafo, distancia, velocidad,
superficie, volumen y capacidad); cantidad relativa; grado; aumento; disminucion vy
proporcion; cualidad (forma, color, material, edad, humedad/sequedad, visibilidad y
audibilidad, sabor y olor, limpieza y textura); valoracion (precio y valor, calidad, correccién/
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incorreccion, facilidad/dificultad, capacidad/falta de capacidad, competencia/falta de
competencia, aceptabilidad y adecuacién, normalidad, éxito y logro).

¢) Relaciones: espacio (lugar y posicién absoluta y relativa en el espacio; origen,
direccion, distancia y movimiento; orden; dimension); tiempo (divisiones e indicaciones
de tiempo: dias de la semana, estaciones, meses, partes del dia); localizacion en el
tiempo (presente, pasado y futuro; duracion y frecuencia; simultaneidad, anterioridad,
posterioridad; comienzo, continuacion y finalizacion; puntualidad, anticipacion y retraso;
singularidad y repeticion; cambio); estados, procesos y actividades (aspecto, modalidad,
participantes y sus relaciones); relaciones légicas entre estados, procesos y actividades
(conjuncién y disyuncién, oposicion, concesion, comparacion, condicion y causa, finalidad,
resultado).

7.6.3. Operaciones y relaciones semanticas.

a) Agrupaciones semanticas.

b) Sinénimos, anténimos y palabras polisémicas comunes.

¢) Homoénimos, homaégrafos y homéfonos muy comunes.

d) Formacién de palabras: prefijos y sufijos comunes, principios de composicién y
derivacion, uso de palabras para derivar nuevos sentidos.

e) Frases hechas y expresiones idiomaticas comunes.

f) Aspectos pragmaticos del vocabulario (diferencias de registro, introduccion a
la ironia, atenuacion o intensificacion, eufemismos y disfemismos muy comunes) o
gramaticales (reconocer la clase de palabra y sus normas gramaticales de uso como
parte integrante de su significado).

g) Falsos amigos comunes.

h) Calcos y préstamos muy comunes.

i) Introduccion a la hiponimia: hiperénimos, hiponimos y cohipdnimos.

7.7. Fonético-fonoldgicos.

Percepcion, seleccion (segun la intenciéon comunicativa) y produccién de patrones
sonoros, acentuales, ritmicos y de entonaciéon de uso comun, asi como comprension de
los significados e intenciones comunicativas generales asociados a los mismos.

7.7.1. Sonidos y fonemas vocalicos y sus combinaciones.

7.7.2. Sonidos y fonemas consonanticos y sus agrupaciones.

7.7.3. Procesos fonoldgicos.

7.7.4. Acento fonico/tonal de los elementos Iéxicos aislados.

7.7.5. Acento y atonicidad: patrones tonales en el sintagma y la oracion.

7.8. Ortotipograficos.

a) Reconocimiento y comprension de los significados e intenciones comunicativas
asociados a los formatos, patrones y elementos graficos, y convenciones ortograficas, de
uso comun.

b) Seleccién, segun la intencion comunicativa, y uso de los patrones graficos y
convenciones ortograficas fundamentales (el alfabeto/los caracteres, representacion
grafica de fonemas y sonidos), ortografia de las palabras extranjeras, uso de los
caracteres en sus diversas formas, signos ortograficos, la estructura silabica y la divisién
de la palabra al final de la linea.

7.9. Interculturales.

Aplicacion de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan
llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas sencillas: conocimientos
culturales generales; conciencia sociolinglistica; observacion; escucha; puesta en
relacion; respeto.

8. Estrategias plurilingles y pluriculturales.

a) Emplear los conocimientos, estrategias y actitudes utilizadas previamente para el
desarrollo de la lengua materna y de otras lenguas que facilitan el plurilinglismo y la
pluriculturalidad.
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b) Emplear adecuadamente apoyos y recursos lingliisticos o tematicos apropiados
para el nivel y el desarrollo de la competencia plurilinglie y pluricultural (uso de un
diccionario, glosario o gramatica y la obtencién de ayuda entre otros).

c) ldentificar las caracteristicas de culturas diversas y comunicarse adecuadamente
segun las diferencias culturales para evitar o resolver problemas de entendimiento.

d) Utilizar los conocimientos, estrategias y actitudes del desarrollo de una o mas
lenguas para la comprension, produccion, coproduccion y mediacion de textos orales y
escritos.

e) Utilizar los recursos linglisticos para comunicarse adecuadamente en un contexto
plurilingte.

9. Estrategias de aprendizaje.

9.1. Estrategias metacognitivas: control de la planificacion, direccion y evaluacion del
aprendizaje.

9.1.1. Planificacion.

a) Planificar partes, secuencias, ideas principales o funciones linglisticas que se van
a expresar de manera oral o escrita.

b) Decidir por adelantado, prestar atencion a aspectos generales y concretos de una
tarea e ignorar factores de distraccion irrelevantes.

9.1.2. Direccién.

a) Comprender la finalidad del aprendizaje linguistico como comunicacion y utilizar el
conocimiento de los elementos que intervienen en la competencia comunicativa para su
desarrollo.

b) Establecer con claridad y de forma realista los propios objetivos en relacion con las
necesidades y la programacion tanto a corto como a largo plazo.

c) ldentificar la funcién de los distintos tipos de actividades, asi como del profesorado,
en el aprendizaje autbnomo.

d) Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través de las estrategias
de aprendizaje que mejor se adecuen a las caracteristicas personales, las actividades,
las competencias y los contenidos.

e) Organizar adecuadamente el tiempo y el material personal de aprendizaje.

9.1.3. Evaluacion.

a) Comprobar el desarrollo de la actividad de comprensién, produccion, coproduccién
y mediacién de textos orales y escritos mientras se produce y cuando se termina.

b) Reparar los problemas encontrados durante y después de la actividad de
comprensién, produccion, coproduccion y mediacidn de textos orales y escritos mientras
se produce y cuando se termina.

c) Comprender el papel de la reparacion de problemas en el proceso de comunicacion
y de aprendizaje y aprender de este proceso.

d) Utilizar la autoevaluacion como elemento de mejora del proceso de aprendizaje.

9.2. Estrategias cognitivas: control del procesamiento, asimilacién y uso de la lengua
objeto de estudio.

9.2.1. Procesamiento.

a) Atender de forma global o selectiva a aspectos de la forma y del significado de
textos orales y escritos con el fin de una correcta comprension y posterior produccién,
coproduccién o mediacion.

b) Utilizar informacién disponible tanto lingliistica como no linglistica para adivinar el
significado de términos nuevos, predecir respuestas o completar informacion de textos
orales y escritos.

9.2.2. Asimilacién.

a) Usar eficazmente materiales de consulta y autoaprendizaje adecuados al nivel de
competencia comunicativa (diccionarios, gramaticas, libros de ejercicios y recursos de las
tecnologias de la informacién y de la comunicacion entre otros).
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b) Utilizar los distintos sentidos para entender y recordar informacion, empleando tanto
imagenes mentales como las presentes a través de distintas técnicas de memorizacion
y organizacion adecuadas al tipo de contexto linglistico y/o al estilo de aprendizaje
personal.

¢) Imitar, repetir y ensayar la lengua objeto de estudio de manera silenciosa o en voz
alta, prestando atencién al significado para llevar a cabo una tarea oral o escrita.

d) Utilizar de la manera mas adecuada la lengua materna u otras conocidas para
facilitar las actividades de comprensién, la produccion, la coproduccion y la mediacion de
textos orales y escritos con la lengua objeto de estudio.

e) Poner palabras u oraciones en un contexto y en ejemplos para la comprensién,
produccioén, coproduccién y mediacién de textos orales y escritos.

f) Organizar y clasificar palabras, terminologia o conceptos segun sus atributos de
significado como, por ejemplo, a través de mapas conceptuales o tablas de clasificacion.

g) Analizar textos, frases y palabras tratando de comprender la estructura y
construccion, con el fin de percibir mejor el significado y de crear reglas.

h) Aplicar adecuadamente las reglas de uso y construccion de la lengua objeto de
estudio.

i) Emplear el subrayado para resaltar la informacién importante de un texto.

j) Tomar notas de palabras clave o conceptos de manera grafica, verbal o numérica,
de forma abreviada, de textos orales y escritos diferenciando lo esencial de lo accesorio
de manera clara y organizada.

k) Reelaborar la informacién obtenida de la toma de notas para producir un texto oral
o escrito reflejando su estructura.

[) Resumir textos orales y escritos.

m) Revisar los conocimientos previos desarrollados y relacionarlos con la informacion
nueva para utilizarlos de manera comunicativa y para superar problemas o limitaciones
en actividades de comprension, produccion, coproduccion y mediacion de textos orales y
escritos.

9.2.3. Uso.

Buscar, aprovechar y crear oportunidades para utilizar la lengua aprendida, asi como
para aclarar, verificar o reparar problemas en la comunicacién en situaciones reales,
naturales y de aprendizaje de forma comunicativa.

9.3. Estrategias afectivas: control de los aspectos afectivos del aprendizaje.

9.3.1. Afecto, motivacion y actitud.

a) Tolerar la comprension parcial o vaga en una situacion comunicativa y valorar la
importancia del uso de técnicas como la relajacion, la respiracién o el sentido del humor
que les ayuden a llevar a cabo las tareas de aprendizaje y comunicativas.

b) Valorar la motivacion y el refuerzo como clave del éxito en el aprendizaje.

c) Controlar las propias habilidades, creencias, actitudes y emociones en relacién
con el desarrollo de una lengua no materna, asi como el efecto que producen en el
aprendizaje.

9.4. Estrategias sociales: control de los aspectos sociales del aprendizaje.

9.4.1. Cooperacion y empatia.

a) Solicitar ayuda, repeticion, parafraseo, correcciones, aclaraciones o
confirmaciones.

b) Saber trabajar en equipo considerando a los comparfieros y compareras como otra
fuente mas de aprendizaje.

c) Desarrollar el entendimiento cultural sobre temas de los ambitos personal, publico,
educativo y profesional.

d) Desarrollar formas de ocio conectadas con el aprendizaje de la lengua.
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10. Actitudes.

10.1. Comunicacion.

a) Valorar la comunicacion como fin fundamental del aprendizaje de una lengua y
mostrar una actitud positiva y participativa ante las actividades y tareas comunicativas
tanto en el aula como fuera de ellas.

b) Comunicarse con otras personas dentro y fuera del aula como medio para el
desarrollo personal, social, cultural, educativo y profesional.

10.2. Lengua.

a) Valorar el aprendizaje de una lengua como instrumento de desarrollo personal,
social, cultural, educativo y profesional.

b) Utilizar el aprendizaje de una lengua como base para otros aprendizajes tanto
linguisticos como no linguisticos.

c) Desarrollar la competencia plurilinglie como instrumento de desarrollo intelectual y
cultural frente al aprendizaje de lenguas como elementos aislados.

d) Valorar la importancia de la forma y el uso de la lengua objeto de estudio como
medio para comunicarse a través del desarrollo de las actividades de habla y de los
distintos niveles de contenido y competencia comunicativa.

10.3. Cultura y sociedad.

a) Conocer y valorar la pluralidad cultural y la identidad cultural propia.

b) Mostrar curiosidad y respeto hacia otras culturas, valorando la diversidad étnica,
religiosa, social y linguistica.

c) Fomentar la superacion de prejuicios y estereotipos hacia otras culturas y
sociedades.

d) Desarrollar valores interculturales que incluyan una vision mas amplia y un sentido
critico de la propia cultura y sociedad al compararla con otras.

e) Conocer y valorar la dimension europea de la educacion.

f) Disfrutar del enriquecimiento personal que supone la relacién entre personas de
distintas culturas y sociedades.

g) Desarrollar actitudes que favorezcan la perspectiva de género y que colaboren con
el logro efectivo de la igualdad de oportunidades entre hombres y mujeres, asi como el
uso no sexista del lenguaje.

h) Fomentar el ejercicio de la ciudadania democratica.

10.4. Aprendizaje.

a) Desarrollar actitudes que favorezcan el éxito en el aprendizaje.

b) Desarrollar la creatividad, la constancia en el método propio de trabajo, la capacidad
de analisis y de iniciativa.

c¢) Desarrollar la autoestima y la confianza realista en las propias capacidades.

d) Identificar la motivacion, tanto intrinseca como extrinseca, y apreciar su importancia
en el aprendizaje de una lengua, definiendo los propios objetivos de aprendizaje.

e) Resolver problemas en la comunicacion utilizando las estrategias comunicativas al
alcance del o de la hablante y ser capaz de expresarse de una forma que suponga mas
riesgo y esfuerzo.

f) Aprender a reducir aspectos afectivos como la ansiedad ante tareas de comprension
0 expresién que afectan negativamente la comunicacion.

g) Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través del uso de las
estrategias de aprendizaje de una lengua.

ANEXO Il
CURRICULO CORRESPONDIENTE AL NIVEL INTERMEDIO B2

1. Descripcion y objetivos generales.
Las ensefanzas de Nivel Intermedio B2 tienen por objeto capacitar al alumnado
para vivir de manera independiente en lugares en los que se utiliza el idioma; desarrollar
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relaciones personales y sociales, tanto cara a cara como a distancia a través de medios
técnicos, con usuarios de otras lenguas; estudiar en un entorno educativo pre-terciario, o
actuar con la debida eficacia en un entorno ocupacional en situaciones que requieran la
cooperacion y la negociacién sobre asuntos de caracter habitual en dicho entorno.

Para ello, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el
idioma con suficiente fluidez y naturalidad, de modo que la comunicacién se realice sin
esfuerzo, en situaciones tanto habituales como mas especificas y de mayor complejidad,
para comprender, producir, coproducir y procesar textos orales y escritos sobre aspectos,
tanto abstractos como concretos, de temas generales o del propio interés o campo
de especializacién, en una variedad de registros, estilos y acentos estandar y con un
lenguaje que contenga estructuras variadas y complejas y un repertorio léxico que incluya
expresiones idiomaticas de uso comun, que permitan apreciar y expresar diversos matices
de significado.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Intermedio B2, el
alumnado sera capaz de:

a) Comprender el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los
detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de
los y las hablantes en textos orales extensos y conceptual y estructuralmente complejos,
sobre temas de caracter general o dentro del propio campo de interés o especializacion,
articulados a velocidad normal, en alguna variedad estandar de la lengua y a través de
cualquier canal, incluso cuando las condiciones de audicién no sean buenas.

b) Producir y coproducir, independientemente del canal, textos orales claros y lo
bastante detallados, de cierta extension, bien organizados y adecuados al interlocutor
o interlocutora y propésito comunicativo especificos, sobre temas diversos de interés
general, personal o dentro del propio campo de especializacion, en una variedad de
registros y estilos estandar, con una pronunciacién y entonacion claras y naturales y un
grado de espontaneidad, fluidez y correcciéon que le permita comunicarse con eficacia
aunque aun pueda cometer errores esporadicos que provoquen la incomprension, de los
que suele ser consciente y que puede corregir.

¢) Comprender con suficiente facilidad y con un alto grado de independencia el sentido
general, la informacion esencial, los puntos principales, los detalles mas relevantes y las
opiniones y actitudes del autor o de la autora, tanto implicitas como explicitas, en textos
escritos extensos y conceptual y estructuralmente complejos, sobre temas diversos
de interés general, personal o dentro del propio campo de especializacion, en alguna
variedad estandar de la lengua y que contengan expresiones idiomaticas de uso comun,
siempre que pueda releer las secciones dificiles.

d) Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos de cierta
extension, bien organizados y lo bastante detallados, sobre una amplia serie de temas
generales, de interés personal o relacionados con el propio campo de especializacion,
utilizando apropiadamente una amplia gama de recursos linglisticos propios de la lengua
escrita y adecuando con eficacia el registro y el estilo a la situacion comunicativa.

e) Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones
tanto habituales como mas especificas y de mayor complejidad en los ambitos personal,
publico, educativo y ocupacional.

2. Actividades de comprension de textos orales.

2.1. Objetivos.

a) Comprender declaraciones y mensajes, anuncios, avisos e instrucciones detallados,
dados en vivo o a través de medios técnicos, sobre temas concretos y abstractos (por
ejemplo, declaraciones o mensajes corporativos o institucionales), a velocidad normal y
en una variedad estandar de la lengua.

b) Comprender con todo detalle, independientemente del canal, lo que se le dice
directamente en transacciones y gestiones de caracter habitual y menos corriente, incluso
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en un ambiente con ruido de fondo, siempre que se utilice una variedad estandar de la
lengua y que se pueda pedir confirmacion.

c) Comprender, con el apoyo de la imagen (esquemas, graficos, fotografias,
videos, entre otros), la linea argumental, las ideas principales, los detalles relevantes y
las implicaciones generales de presentaciones, charlas, discursos, y otras formas de
presentacién publica, académica o profesional, extensos y linglisticamente complejos,
sobre temas relativamente conocidos, de caracter general o dentro del propio campo
de especializacion o de interés, siempre que estén bien estructurados y que tengan
marcadores explicitos que guien la comprension.

d) Comprender las ideas principales y las implicaciones mas generales de
conversaciones y discusiones de caracter informal, relativamente extensas y animadas,
entre dos o mas participantes, sobre temas conocidos, de actualidad o del propio interés,
y captar matices como la ironia o el humor cuando estan indicados con marcadores
explicitos, siempre que la argumentacion se desarrolle con claridad y en una variedad de
lengua estandar no muy idiomatica.

e) Comprender con todo detalle las ideas que destacan los interlocutores o
interlocutoras, sus actitudes y argumentos principales, en conversaciones y discusiones
formales sobre lineas de actuacion, procedimientos, y otros asuntos de caracter general
relacionados con el propio campo de especializacion.

f) Comprender la mayoria de los documentales radiofénicos, de las noticias de la
television y de los programas sobre temas actuales, de entrevistas en directo, debates, obras
de teatro y la mayoria de las peliculas, articulados con claridad y a velocidad normal en una
variedad estandar de la lengua, e identificar el estado de animo y el tono de los hablantes.

2.2. Criterios de evaluacion.

a) Conoce con la debida profundidad y aplica eficazmente a la comprensién del texto,
haciendo las inferencias adecuadas, los aspectos socioculturales y sociolinglisticos
generales y mas especificos que caracterizan las culturas y las comunidades de practica
en las que se habla el idioma y los rasgos especificos de la comunicacién oral en las
mismas, apreciando las diferencias de registros, estilos y acentos estandar.

b) Conoce y selecciona eficazmente las estrategias mas adecuadas en cada caso
para la comprension del sentido general, la informacién esencial, los puntos principales,
los detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas,
de los y de las hablantes claramente sefializadas.

c¢) Distingue la funcién o funciones comunicativas del texto, tanto secundarias como
principales, y aprecia las diferencias de intencién y de significado de distintos exponentes
de las mismas segun el contexto y el género y tipo textuales.

d) Comprende los diversos significados asociados al uso de distintos patrones
discursivos tipicos de diferentes géneros y tipos textuales orales por lo que respecta a la
presentacién y organizacion de la informacion.

e) Comprende los significados y funciones generalmente asociados a diversas
estructuras sintacticas propias de la lengua oral en contextos de uso comunes y mas
especificos dentro de su campo de interés o de especializacion.

f) Reconoce léxico oral comun y mas especializado, relacionado con los propios
intereses y necesidades en el dmbito personal, publico, académico y profesional, asi
como expresiones y modismos de uso comun y connotaciones y matices accesibles en la
lengua oral de caracter literario.

g) Discrimina patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun y
mas especificos segun las diversas intenciones comunicativas.

3. Actividades de produccidn y coproduccién de textos orales.

3.1. Objetivos.

a) Hacer declaraciones publicas sobre asuntos comunes y mas especificos dentro
del propio campo de interés o especializacion, con un grado de claridad, fluidez y
espontaneidad que no provoca tension o molestias al oyente.
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b) Hacer presentaciones claras y detalladas, de cierta duracion y preparadas
previamente, sobre una amplia serie de asuntos generales o relacionados con la propia
especialidad, explicando puntos de vista sobre un tema, razonando a favor o en contra
de un punto de vista concreto, mostrando las ventajas y desventajas de varias opciones,
desarrollando argumentos con claridad y ampliando y defendiendo sus ideas con aspectos
complementarios y ejemplos relevantes, asi como responder a una serie de preguntas
complementarias de la audiencia con un grado de fluidez y espontaneidad que no supone
ninguna tensién ni para si mismo ni para el publico.

c) Desenvolverse con seguridad en transacciones y gestiones cotidianas y menos
habituales, ya sea cara a cara, por teléfono u otros medios técnicos, solicitando y
dando informacién y explicaciones claras y detalladas, dejando claras su postura y sus
expectativas y desarrollando su argumentacion de manera satisfactoria en la resolucion
de los problemas que hayan surgido.

d) Participar activamente en conversaciones y discusiones informales con uno o
mas interlocutores o interlocutoras, cara a cara o por teléfono u otros medios técnicos,
describiendo con detalle hechos, experiencias, sentimientos y reacciones, suefios,
esperanzas y ambiciones, y respondiendo a los de sus interlocutores o interlocutoras,
haciendo comentarios adecuados; expresando y defendiendo con claridad y conviccion,
y explicando y justificando de manera persuasiva, sus opiniones, creencias, y proyectos;
evaluando propuestas alternativas; proporcionando explicaciones, argumentos vy
comentarios adecuados; realizando hipétesis y respondiendo a estas; todo ello sin divertir
o molestar involuntariamente a sus interlocutores o interlocutoras, sin suponer tensién
para ninguna de las partes, transmitiendo cierta emocion y resaltando la importancia
personal de hechos y experiencias.

e) Tomar la iniciativa en una entrevista (por ejemplo, de trabajo), ampliando y
desarrollando las propias ideas, bien con poca ayuda, bien obteniéndola del entrevistador
o de la entrevistadora si se necesita.

f) Participar activa y adecuadamente en conversaciones, reuniones, discusiones
y debates formales de caracter habitual o mas especifico dentro del propio campo de
especializacion, en los ambitos publico, académico o profesional, en los que esboza
un asunto o un problema con claridad, especulando sobre las causas y consecuencias
y comparando las ventajas y desventajas de diferentes enfoques, y en las que ofrece,
explica y defiende sus opiniones y puntos de vista, evalla las propuestas alternativas,
formula hipétesis y responde a estas.

3.2. Criterios de evaluacion.

a) Aplica adecuadamente a la produccion de textos orales monologicos y dialégicos
los aspectos socioculturales y sociolingiisticos mas relevantes de la lengua y culturas
meta relativos a costumbres, usos, actitudes, valores y creencias que ha integrado en
su competencia intercultural; y sabe superar las diferencias con respecto a las lenguas
y culturas propias y los estereotipos, demostrando confianza en el uso de diferentes
registros u otros mecanismos de adaptacion contextual, expresandose apropiadamente
en situaciones diversas y evitando errores importantes de formulacion.

b) Conoce, selecciona con atencidon y sabe aplicar eficazmente y con cierta
naturalidad, estrategias adecuadas para producir textos orales monoldgicos y dialégicos
de diversos tipos y de cierta longitud, planificando el discurso segun el propésito, la
situacion, los interlocutores o interlocutoras y el canal de comunicacion, y haciendo un
seguimiento y una reparacion del mismo mediante procedimientos variados (por ejemplo:
parafrasis, circunloquios, gestién de pausas o variacion en la formulacién), de manera
que la comunicacién se realice sin esfuerzo por su parte o la de los interlocutores o
interlocutoras.

c) Consigue alcanzar los fines funcionales que pretende utilizando, de entre un
repertorio variado, los exponentes mas adecuados al contexto especifico.
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d) Articula su discurso de manera clara y coherente siguiendo los patrones comunes
de organizacion segun el género y el tipo textual, desarrollando descripciones vy
narraciones claras y detalladas, argumentando eficazmente y matizando sus puntos de
vista, indicando lo que considera importante (por ejemplo, mediante estructuras enfaticas)
y ampliando con algunos ejemplos, comentarios y detalles adecuados y relevantes.

e) Demuestra un buen control de estructuras sintacticas comunes y algunas mas
complejas, con algun desliz esporadico o error no sistemético que puede corregir
retrospectivamente, seleccionandolas con flexibilidad y adecuadamente segun la intencion
comunicativa en el contexto especifico.

f) Dispone de un amplio vocabulario sobre asuntos relativos a su especialidad e
intereses y sobre temas mas generales y varia la formulacion para evitar repeticiones
frecuentes, recurriendo con flexibilidad a circunloquios cuando no encuentra una
expresion mas precisa.

g) Ha adquirido una pronunciacion y entonacion claras y naturales.

h) Se expresa con claridad, con suficiente espontaneidad y un ritmo bastante uniforme
y sin manifestar ostensiblemente que tenga que limitar lo que quiere decir, y dispone de
suficientes recursos linguisticos para hacer descripciones claras, expresar puntos de vista
y desarrollar argumentos, utilizando para ello algunas estructuras complejas, sin que se le
note mucho que esta buscando las palabras que necesita.

i) Inicia, mantiene y termina el discurso adecuadamente, haciendo un uso eficaz de
los turnos de palabra, aunque puede que no siempre lo haga con elegancia, y gestiona
la interaccion con flexibilidad y eficacia y de manera colaborativa, confirmando su
comprension, pidiendo la opinién del interlocutor o de la interlocutora, invitando a otros a
participar, y contribuyendo al mantenimiento de la comunicacién.

4. Actividades de comprension de textos escritos.

4.1. Objetivos.

a) Comprender instrucciones, indicaciones u otras informaciones técnicas extensas y
complejas dentro del propio campo de interés o de especializacion, incluyendo detalles
sobre condiciones y advertencias.

b) Identificar con rapidez el contenido y la importancia de noticias, articulos e informes
sobre una amplia serie de temas profesionales o del propio interés y comprender, en
textos de referencia y consulta, en cualquier soporte, informacién detallada sobre
temas generales, de la propia especialidad o de interés personal, asi como informacion
especifica en textos oficiales, institucionales, o corporativos.

c) Comprender el contenido, la intencién y las implicaciones de notas, mensajes y
correspondencia personal en cualquier soporte, incluidos foros y blogs, en los que se
transmite informacion detallada y se expresan, justifican y argumentan ideas y opiniones
sobre temas concretos y abstractos de caracter general o del propio interés.

d) Leer correspondencia formal relativa al propio campo de especializacién, sobre
asuntos de caracter tanto abstracto como concreto, y captar su significado esencial, asi
como comprender sus detalles e implicaciones mas relevantes.

e) Comprender textos periodisticos, incluidos articulos y reportajes sobre temas de
actualidad o especializados, en los que el autor o la autora adopta ciertos puntos de vista,
presenta y desarrolla argumentos y expresa opiniones de manera tanto implicita como
explicita.

f) Comprender textos literarios y de ficcion contemporaneos, escritos en prosa
y en una variedad linguistica estandar, de estilo simple y lenguaje claro, con la ayuda
esporadica del diccionario.

4.2. Criterios de evaluacion.

a) Conoce con la debida profundidad y aplica eficazmente a la comprensién del texto,
haciendo las inferencias adecuadas, los aspectos socioculturales y sociolinglisticos
generales y mas especificos que caracterizan las culturas y las comunidades de practica
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en las que se usa el idioma y los rasgos especificos de la comunicacién escrita en las
mismas, apreciando las diferencias de registros y estilos estandar.

b) Lee con un alto grado de independencia, adaptando el estilo y la velocidad de
lectura a los distintos textos y finalidades y aplicando eficazmente otras estrategias
adecuadas para la comprensién del sentido general, la informacion esencial, los puntos
principales, los detalles mas relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como
explicitas, de los autores o autoras claramente sefalizadas.

c) Distingue la funcién o funciones comunicativas del texto, tanto secundarias como
principales, y aprecia las diferencias de intencion comunicativa y de significado de
distintos exponentes de las mismas segun el contexto y el género y tipo textuales.

d) Comprende los diversos significados asociados al uso de distintos patrones
discursivos tipicos de diferentes géneros y tipos textuales por lo que respecta a la
presentacién y organizacion de la informacién.

e) Comprende los significados y funciones generalmente asociados a diversas
estructuras sintacticas propias de la lengua escrita en contextos de uso comunes y mas
especificos dentro de su campo de interés o de especializacion.

f) Cuenta con un amplio vocabulario activo de lectura, aunque tenga alguna dificultad
con expresiones poco frecuentes, que incluye tanto un Iéxico general y mas especifico
segun sus intereses y necesidades personales, académicas o profesionales, como
expresiones y modismos de uso comun, y connotaciones y matices accesibles en el
lenguaije literario; e identifica por el contexto palabras desconocidas en temas relacionados
con sus intereses o campo de especializacion.

g) Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato,
tipograficas, ortograficas y de puntuacion, generales y menos habituales, asi como
abreviaturas y simbolos de uso comun y mas especifico.

5. Actividades de produccion y coproduccion de textos escritos.

5.1. Objetivos.

a) Cumplimentar, en soporte papel u online, cuestionarios y formularios detallados
con informacion compleja, de tipo personal, publico, académico o profesional incluyendo
preguntas abiertas y secciones de produccién libre (por ejemplo: para contratar un
seguro, realizar una solicitud ante organismos o instituciones oficiales o una encuesta de
opinion).

b) Escribir, en cualquier soporte o formato, un curriculum vitae detallado, junto con una
carta de motivacion (por ejemplo, para cursar estudios en el extranjero o presentarse para
un puesto de trabajo), detallando y ampliando la informacion que se considera relevante y
ajustandola al propésito y destinatario especificos.

c) Escribir notas, anuncios y mensajes en los que se transmite o solicita informacion
sencilla de caracter inmediato o mas detallada segun la necesidad comunicativa,
incluyendo explicaciones y opiniones, sobre aspectos relacionados con actividades y
situaciones habituales, o mas especificos dentro del propio campo de especializacion o
de interés, y en los que se resaltan los aspectos que resultan importantes, respetando las
convenciones especificas del género vy tipo textuales y las normas de cortesia y, en su
caso, de la etiqueta.

d) Tomar notas, con el suficiente detalle, sobre aspectos que se consideran
importantes, durante una conferencia, presentacion o charla estructurada con claridad
sobre un tema conocido, de caracter general o relacionado con el propio campo de
especializacion o de interés, aunque se pierda alguna informacién por concentrarse en
las palabras mismas.

e) Tomar notas, recogiendo las ideas principales, los aspectos relevantes y detalles
importantes, durante una entrevista (por ejemplo, de trabajo), conversaciéon formal,
reunion o debate, bien estructurados y sobre temas relacionados con el propio campo de
especializacién o de interés.
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f) Escribir correspondencia personal, en cualquier soporte, y comunicarse con
seguridad en foros y blogs, en los que se expresan noticias y puntos de vista con eficacia,
se transmite cierta emocion, se resalta la importancia personal de hechos y experiencias
y se comentan las noticias y los puntos de vista de los corresponsales y de otras
personas.

g) Escribir, en cualquier soporte, correspondencia formal dirigida a instituciones
publicas o privadas y a empresas, en las que se da y solicita informacion detallada y se
explican y justifican con el suficiente detalle los motivos de ciertas acciones, respetando
las convenciones formales y de cortesia propias de este tipo de textos.

h) Escribir informes de media extension, de estructura clara y en un formato
convencional, en los que se expone un asunto con cierto detalle y se desarrolla un
argumento, razonando a favor o en contra de un punto de vista concreto, explicando las
ventajas y las desventajas de varias opciones, y aportando conclusiones justificadas y
sugerencias sobre futuras o posibles lineas de actuacion.

5.2. Criterios de evaluacion.

a) Aplica adecuadamente a la produccion de textos escritos los aspectos
socioculturales y sociolinguisticos mas relevantes de la lengua y culturas meta relativos
a costumbres, usos, actitudes, valores y creencias que ha integrado en su competencia
intercultural; y sabe superar las diferencias con respecto a las lenguas y culturas propias
y los estereotipos, adaptando el registro y el estilo o aplicando otros mecanismos de
adaptacién contextual para expresarse apropiadamente segun la situacion y el propdsito
comunicativos y evitar errores importantes de formulacién.

b) Aplica con flexibilidad las estrategias mas adecuadas para elaborar textos escritos
de cierta longitud, detallados y bien estructurados, por ejemplo, desarrollando los puntos
principales y amplidndolos con la informacién necesaria a partir de un esquema previo o
integrando de manera apropiada informacion relevante procedente de diversas fuentes.

c) Realiza las funciones comunicativas que persigue utilizando los exponentes mas
adecuados al contexto especifico de entre un repertorio variado.

d) Articula el texto de manera clara y coherente utilizando adecuadamente, sin
errores que conduzcan a malentendidos, los patrones comunes de organizacién segun el
género y el tipo textual y los recursos de cohesion de uso comun y mas especifico para
desarrollar descripciones y narraciones claras y detalladas, argumentar eficazmente y
matizar sus puntos de vista, indicar lo que considera importante (por ejemplo, mediante
estructuras enfaticas) y ampliar con algunos ejemplos, comentarios y detalles adecuados
y relevantes.

e) Demuestra un buen control de estructuras sintacticas comunes y algunas
mas complejas, con algun desliz esporadico o error no sistematico que no afecta a la
comunicacion, seleccionandolas con flexibilidad y adecuadamente segun la intencion
comunicativa en el contexto especifico.

f) Dispone de un amplio Iéxico escrito de uso comun y sobre asuntos relativos a
su campo de especializacion e intereses y varia la formulacion para evitar repeticiones
frecuentes, recurriendo con flexibilidad a circunloquios cuando no encuentra una
expresion mas precisa.

g) Utiliza con razonable correccién, aunque aun pueda manifestar influencia de
su(s) lengua(s) primera(s) u otras, los patrones ortotipograficos de uso comin y mas
especifico (por ejemplo: paréntesis, guiones, abreviaturas, asteriscos o cursiva) y aplica
con flexibilidad las convenciones formales mas habituales de redaccion de textos tanto en
soporte papel como digital.

6. Actividades de mediacion.

6.1. Objetivos.

a) Transmitir oralmente a terceras personas, en forma resumida o adaptada, el sentido
general, la informacién esencial, los puntos principales, los detalles mas relevantes y las
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opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, contenidos en textos orales o escritos
conceptual y estructuralmente complejos (por ejemplo: presentaciones, documentales,
entrevistas, conversaciones, debates o articulos), sobre aspectos tanto abstractos como
concretos de temas generales o del propio interés o campo de especializacion, siempre
que dichos textos estén bien organizados, en alguna variedad estdndar de la lengua, y si
puede volver a escuchar lo dicho o releer las secciones dificiles.

b) Sintetizar y transmitir oralmente a terceras personas la informacién y argumentos
principales, asi como los aspectos relevantes, recopilados de diversos textos escritos
procedentes de distintas fuentes (por ejemplo: diferentes medios de comunicacion o
varios informes u otros documentos de caracter educativo o profesional).

c) Interpretar durante intercambios entre amigos o amigas, conocidos o conocidas,
familiares o colegas, en los ambitos personal y publico, en situaciones tanto habituales
como mas especificas y de mayor complejidad (por ejemplo: en reuniones sociales,
ceremonias, eventos, o visitas culturales), siempre que pueda pedir confirmaciéon de
algunos detalles.

d) Interpretar durante intercambios de caracter formal (por ejemplo, en una reunién
de trabajo claramente estructurada), siempre que pueda prepararse de antemano y pedir
confirmacioén y aclaraciones segun lo necesite.

e) Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones tanto
habituales como mas especificas y de mayor complejidad, transmitiendo la informacién,
las opiniones y los argumentos relevantes, comparando y contrastando las ventajas y
desventajas de las distintas posturas y argumentos, expresando sus opiniones al respecto
con claridad y amabilidad y pidiendo y ofreciendo sugerencias sobre posibles soluciones
o vias de actuacion.

f) Tomar notas escritas para terceras personas, con la debida precision y organizacion,
recogiendo los puntos y aspectos mas relevantes, durante una presentacion, conversacion
o debate claramente estructurados y en una variedad estandar de la lengua, sobre temas
del propio interés o dentro del campo propio de especializacién académica o profesional.

g) Transmitir por escrito el sentido general, la informacion esencial, los puntos
principales, los detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como
explicitas, contenidos en textos escritos u orales conceptual y estructuralmente complejos,
sobre aspectos tanto abstractos como concretos de temas generales o del propio interés
o campo de especializacion, siempre que dichos textos estén bien organizados, en
alguna variedad estandar de la lengua, y si puede releer las secciones dificiles o volver a
escuchar lo dicho.

h) Resumir por escrito los puntos principales, los detalles relevantes y los puntos
de vista, opiniones y argumentos expresados en conversaciones, entre dos o mas
interlocutores o interlocutoras, claramente estructuradas y articuladas a velocidad normal
y en una variedad estandar de la lengua, sobre temas de interés personal o del propio
campo de especializacién en los ambitos académico y profesional.

i) Resumir por escrito noticias y fragmentos de entrevistas o documentales que
contienen opiniones, argumentos y analisis, asi como la trama y la secuencia de los
acontecimientos de peliculas o de obras de teatro.

j) Sintetizar y transmitir por escrito la informacion y argumentos principales, asi como
los aspectos relevantes, recopilados de diversos textos escritos procedentes de distintas
fuentes (por ejemplo: diferentes medios de comunicacién o varios informes u otros
documentos de caracter educativo o profesional).

6.2. Criterios de evaluacion.

a) Conoce con la debida profundidad y aplica adecuadamente a la actividad de
mediacion en cada caso los aspectos socioculturales y sociolingiisticos generales y mas
especificos que caracterizan las culturas y las comunidades de practica en las que se
habla el idioma, asi como sus implicaciones mas relevantes; y sabe superar las diferencias
con respecto a las lenguas y culturas propias y los estereotipos, demostrando confianza
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en el uso de diferentes registros y estilos, u otros mecanismos de adaptacion contextual,
expresandose apropiadamente en situaciones diversas y evitando errores importantes de
formulacion.

b) Conoce, selecciona con atencion y sabe aplicar eficazmente y con cierta naturalidad,
estrategias adecuadas para adaptar los textos que debe procesar al propdsito, la situacion,
los y las participantes y el canal de comunicacion, mediante procedimientos variados (por
ejemplo: parafrasis, circunloquios, amplificacion o condensacion de la informacion).

¢) Sabe obtener la informacion detallada que necesita para poder transmitir el mensaje
con claridad y eficacia.

d) Organiza adecuadamente la informacion que pretende o debe transmitir y la detalla
de manera satisfactoria segun sea necesario.

e) Transmite con suficiencia tanto la informaciéon como, en su caso, el tono y las
intenciones de los y las hablantes o autores y autoras.

f) Puede facilitar la interaccion entre las partes monitorizando el discurso con
intervenciones adecuadas, repitiendo o reformulando lo dicho, pidiendo opiniones,
haciendo preguntas para abundar en algunos aspectos que considera importantes y
resumiendo la informacién y los argumentos cuando es necesario para aclarar el hilo de
la discusion.

g) Compara y contrasta informacién e ideas de las fuentes o las partes y resume
apropiadamente sus aspectos mas relevantes.

h) Es capaz de sugerir una salida de compromiso, una vez analizadas las ventajas y
desventajas de otras opciones.

7. Competencias y contenidos. Actividades de comprension, produccion y coproduccion
y mediacién de textos orales y escritos.

7.1. Socioculturales y sociolinguisticos.

Conocimiento y aplicacion a la comprensién del texto oral y escrito, asi como a la
produccion y coproduccion del texto oral y escrito, de los aspectos socioculturales y
sociolinguisticos relativos a los ambitos siguientes:

a) Convenciones sociales, normas de cortesia y registros: convenciones relativas al
comportamiento; normas de cortesia; convenciones en las visitas (puntualidad, regalos de
cortesia, vestimenta adecuada, comportamiento con respecto al ofrecimiento de comida/
bebida, tiempo de estancia, expresién de expectativas como anfitriones o anfitrionas);
estructura social y relaciones entre sus miembros (familia, amistad, sexo, generaciones,
desconocidos o desconocidas); relaciones profesionales en distinto grado de formalidad;
relaciones con la autoridad y la administracion; relaciones entre distintos grupos sociales.

b) Instituciones, costumbres y rituales: instituciones mas relevantes; vida cotidiana
(comida y bebida, platos tipicos del ambito nacional y regional, horarios y habitos de
comida, modales en la mesa, festividades, patrones habituales de conducta en el hogar,
actividades de ocio, horarios y costumbres relacionadas con el trabajo y el estudio);
condiciones de vida (vivienda, mercado inmobiliario, diferencias de niveles de vida
entre regiones y estratos socioculturales, salud publica/privada y centros de asistencia
sanitaria, habitos de salud e higiene, servicios sociales basicos, compras y habitos de
consumo, alojamiento y transporte en los viajes, introduccion a los habitos turisticos,
aspectos relevantes del mundo laboral, servicios e instalaciones publicas, aspectos
basicos de la composicion de la poblacion); comportamiento ritual (celebraciones y actos
conmemorativos, ceremonias y festividades usuales).

c) Valores, creencias y actitudes: valores y creencias relacionadas con la cultura;
caracteristicas del sentido del humor de la cultura; tradiciones importantes y elementos
relevantes constituyentes del cambio social; religion y espiritualidad (practicas religiosas
y espirituales mas extendidas y populares); referentes artistico-culturales significativos;
aspectos relevantes de la vida politica; aspectos significativos de la identidad nacional;
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aspectos basicos concernientes a la seguridad ciudadana y la lucha contra la
delincuencia.

d) Estereotipos y tabues: estereotipos mas comunes relacionados con la cultura;
tabues relativos al comportamiento, al lenguaje corporal y al comportamiento en la
conversacion.

e) Lenguaje no verbal: uso y significado de gestos y posturas; proximidad fisica y
esfera personal; contacto visual y corporal.

f) Historia, culturas y comunidades: referentes histéricos, culturales y geograficos
mas importantes; clima y medio ambiente; desastres naturales frecuentes; referentes
artisticos, culturales e institucionales; variedades geograficas y de registro de la lengua o
lenguas.

7.2. Estratégicos.

7.21. Estrategias de comprension de textos orales y escritos.

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparaciéon
de la comprension de textos orales y escritos.

a) Movilizar y coordinar las propias competencias generales y comunicativas con el
fin de realizar eficazmente la tarea (repasar qué se sabe sobre el tema, qué se puede o
quiere decir, entre otras técnicas).

b) Movilizar esquemas e informacion previa sobre tipo de tarea y tema.

c) Identificar el tipo textual, adaptando la comprension al mismo.

d) Distinguir tipos de comprension (sentido general, informacion esencial, puntos
principales, detalles relevantes u opiniones o actitudes implicitas).

e) Distinguir entre ideas principales y secundarias de un texto.

f) Distinguir la estructura del texto, valiéndose de los elementos linguisticos,
paralinglisticos y paratextuales que sefialan tal estructura y sirviéndose de ella para
facilitar la comprension.

g) Formular hipétesis sobre el contenido y el contexto de un texto oral o escrito de
temas relacionados con sus intereses o especialidad profesional basandose en el
conocimiento del tema y en el contexto (emisor o emisora, destinatario o destinataria,
situacion o elementos paralinglisticos) y cotexto (resto del texto).

h) Inferir y formular hipétesis sobre significados a partir de la comprension de
elementos significativos, linguisticos y paralingliisticos (soporte, imagenes y graficos o
rasgos ortotipograficos) con el fin de reconstruir el significado global del texto.

i) Comprobar hipétesis: ajuste de las claves de inferencia con los esquemas de
partida.

j) Emplear recursos como el subrayado o la toma de notas para lograr una mejor
comprensién del contenido y estructura del texto.

k) Localizar, usar adecuadamente y crear recursos lingiisticos o teméaticos apropiados
para el nivel (uso de un diccionario o gramatica, obtenciéon de ayuda, elaboracién de
glosarios y fichas de lectura, entre otros).

[) Reformular hipétesis a partir de la comprensién de nuevos elementos o de la
comprensién global.

7.2.2. Estrategias de produccion, coproduccion y mediacion de textos orales y escritos.

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion
de la produccion y coproduccion de textos orales y escritos.

a) Movilizar y coordinar las propias competencias generales y comunicativas con el
fin de realizar eficazmente la tarea (repasar qué se sabe sobre el tema, qué se puede o
quiere decir, entre otras técnicas).

b) Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto
especifico (por ejemplo: presentacion, presentacion formal, escribir una nota o un correo
electronico, entre otros) adecuados a la tarea, al interlocutor o interlocutora y al propésito
comunicativo.
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c) Identificar el vacio de informaciéon y opiniéon y valorar lo que puede darse por
supuesto.

d) Concebir el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su
estructura basica.

e) Adecuar el texto al destinatario o destinataria, contexto y canal, aplicando el registro
y las caracteristicas discursivas adecuadas a cada caso.

f) Apoyarse en los conocimientos previos (utilizar lenguaje “prefabricado”, etc.) y sacar
el maximo partido de los mismos.

g) Expresar el mensaje con claridad y coherencia, estructurandolo adecuadamente y
ajustandose a los modelos y formulas de cada tipo de texto.

h) Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta de la tarea) o el mensaje
(hacer concesiones en lo que realmente se querria expresar), tras valorar las dificultades
y los recursos disponibles.

i) Localizar, usar adecuadamente y crear recursos linglisticos o tematicos apropiados
para el nivel (uso de un diccionario o gramatica, obtencién de ayuda, elaboracién de
glosarios y fichas de lectura, entre otros).

j) Compensar las carencias linguisticas mediante procedimientos linguisticos (por
ejemplo: modificar palabras de significado parecido, definir o parafrasear un término o
expresién y utilizar circunloquios, usar sinénimos o anténimos, entre otros), paralinguisticos
o paratextuales (por ejemplo: pedir ayuda, aclaracién o elaboracién de lo que se acaba
de decir y de los aspectos ambiguos, sefalar objetos, usar deicticos o realizar acciones
que aclaran el significado, usar un lenguaje corporal culturalmente pertinente (gestos,
expresiones faciales, posturas y contacto visual o corporal, proxémica) o usar sonidos
extralinguisticos y cualidades prosédicas convencionales.

k) Utilizar los procedimientos lingUisticos, paralinglisticos o paratextuales relacionados
con los contenidos discursivos correspondientes al nivel para transmitir mensajes eficaces
y significativos.

I) Probar nuevas expresiones y combinaciones de las mismas y, en general, ser capaz
de adoptar ciertos riesgos sin bloquear la comunicacién.

m) Enfrentarse a interrupciones de la comunicacién (debidas a factores como bloqueos
de memoria, no saber qué decir o escribir, entre otros) por medio de técnicas tales como,
por ejemplo, ganar tiempo y cambiar de tema.

n) Resolver dudas o bloqueos en la comunicacién, por ejemplo, ganando tiempo
para pensar; dirigiendo la comunicacion hacia otro tema; confirmando, comprobando y
solicitando aclaracion de la informacion y de los aspectos ambiguos a través de preguntas;
entre otros.

) Referirse con claridad al mensaje emitido por la otra persona e indicar claramente
las caracteristicas del mensaje que se espera en la interaccién escrita.

o) Cooperar con el interlocutor o interlocutora para facilitar la comprension mutua,
pidiendo o facilitando ayuda o clarificacién cuando sea preciso: se contribuira al desarrollo
de la interaccion confirmando la comprension y se invitara a otras personas a intervenir,
se resumira lo dicho y se contribuira de esta forma a centrar la atencion, se reaccionara
adecuadamente y se seguiran las aportaciones e inferencias realizadas.

p) Intervenir adecuadamente en conversaciones, discusiones o reuniones de trabajo
utilizando un repertorio linguistico apropiado para iniciarlas, mantenerlas y terminarlas,
haciendo uso eficaz de los turnos de palabra, la toma de notas para recordar la
informacién, la parafrasis, el resumen, la interpretacion y la traduccion.

q) Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticion y ofrecimiento de
aclaracion y reparacion de la comunicacion.

r) Seleccionar y aplicar las estrategias adecuadas para la mediaciéon de un texto:
simplificar y hacer mas accesible a la audiencia textos relacionados con temas interés
empleando repeticiones, ejemplos concretos, resumiendo, razonando y explicando la
informacién esencial.
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s) Seleccionar y aplicar estrategias adecuadas para la mediaciéon de conceptos:
explicar conceptos o procedimientos nuevos para hacerlos mas accesibles, claros y
explicitos estableciendo conexiones con el conocimiento previo de la audiencia a través
de la formulaciéon de preguntas, la comparacion o el parafraseo, entre otras técnicas.

t) Seleccionar y aplicar estrategias adecuadas para la mediacion de la comunicacion:
apoyar la comunicacién en encuentros interculturales sorteando la ambigiedad,
demostrando sensibilidad hacia las diferentes opiniones y facilitando la comunicacion en
situaciones delicadas o de desacuerdo.

7.3. Funcionales.

Comprension y realizacion de las siguientes funciones comunicativas mediante
exponentes variados propios tanto de la lengua oral como de la lengua escrita, segun el
ambito y contexto comunicativos.

7.3.1. Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresion de la
curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacién, la duda, la objecién, la conjetura,
la obligacion, la necesidad, la habilidad, el escepticismo y la incredulidad: afirmar;
anunciar; asentir; atribuir; clasificar y distribuir; confirmar la veracidad de un hecho;
conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo con
diferentes grados de firmeza; expresar certeza; expresar conocimiento y desconocimiento;
expresar duda; expresar escepticismo; objetar; expresar una opinion; expresar habilidad/
capacidad para hacer algo y la falta de habilidad/capacidad de hacer algo; expresar que
se ha olvidado algo; expresar la obligacién y necesidad; expresar (la) falta de obligacién/
necesidad; identificar e identificarse; negar; predecir; rebatir; rectificar y corregir; replicar;
suponer; describir y valorar cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos, lugares,
eventos, actividades, procedimientos, procesos y productos; narrar acontecimientos
pasados puntuales y habituales; describir estados y situaciones presentes y expresar
sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y largo plazo; formular sugerencias,
condiciones e hipotesis.

7.3.2. Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresion del
ofrecimiento, el deseo, la intencién, la voluntad, la decision y la promesa: acceder, admitir,
consentir, expresar la intencion o voluntad de hacer algo, invitar, jurar, ofrecer algo, ofrecer
ayuda, ofrecerse/negarse a hacer algo, prometer, retractarse.

7.3.3. Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el
destinatario o destinataria haga o no haga algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal
como una accion de otra indole (expresion de la orden, la autorizacion, la prohibicion y
la exencion): aconsejar; advertir; alertar; amenazar; animar; autorizar; dar instrucciones;
dar permiso; demandar; denegar; desafiar; desanimar; dispensar o eximir a alguien de
hacer algo; disuadir; exigir; intimidar; ordenar; pedir algo: ayuda, confirmacion, consejo,
informacién, instrucciones, opinién, permiso, que alguien haga algo; negar permiso a
alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer;
rechazar una prohibicion; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; restringir;
solicitar; sugerir; suplicar, rogar; preguntar por gustos o preferencias, intenciones o planes,
la obligacion o la necesidad, los sentimientos, si se estd de acuerdo o desacuerdo, si
algo se recuerda, la satisfaccion/insatisfaccion, la probabilidad/improbabilidad, el interés/
indiferencia, el conocimiento de algo, la habilidad/capacidad para hacer algo, el estado de
animo, el permiso.

7.3.4. Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se utilizan para establecer
0 mantener contacto social (inicio, gestién y término de relaciones sociales) y expresar
actitudes con respecto a los demas: aceptar y declinar una invitacion u ofrecimiento;
agradecer/responder ante un agradecimiento; atraer la atencion; compadecerse; dar la
bienvenida; despedirse; dirigirse a alguien; excusarse por un tiempo; expresar condolencia;
felicitar/responder a una felicitacion; formular buenos deseos; hacer cumplidos; hacer un
brindis; insultar; interesarse por alguien o algo; pedir disculpas y perdon/aceptar disculpas
y perdonar; presentarse y presentar a alguien; rehusar; saludar/responder al saludo;
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tranquilizar, consolar y dar animos; intercambiar informacion, indicaciones, opiniones,
creencias y puntos de vista, consejos, advertencias y avisos.

7.3.5. Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y
sentimientos ante determinadas situaciones: acusar; defender; exculpar(se); expresar
interés, aprobacion, estima, aprecio, elogio, admiracion, preferencia, satisfaccion,
esperanza, confianza, sorpresa, alivio, alegria/felicidad, ansiedad, simpatia, empatia,
arrepentimiento, aversion y rechazo, buen humor, indignacion y hartazgo, impaciencia,
resignacion, temor, vergiienza y sus contrarios; expresar el estado fisico o de salud
(cansancio y suefo, dolor y enfermedad, frio y calor, hambre y sed); lamentar(se),
quejarse; reprochar, regafar, culpabilizar(se).

7.4. Discursivos.

Conocimiento, comprensién y aplicacion de modelos contextuales y patrones
textuales variados comunes y propios de la lengua oral monoldgica y dialdgica o de la
lengua escrita a la comprension, produccién y coproduccion de textos orales y escritos.

7.4.1. Coherencia textual.

a) Caracteristicas del contexto segun el ambito de accion general (relevancia
funcional y sociocultural del texto; aplicaciéon de esquemas de conocimiento); la
actividad comunicativa especifica; los y las participantes (rasgos, relaciones, intencion
comunicativa); la situacién (canal, lugar, tiempo).

b) Expectativas generadas por el contexto y seleccidon de patrones y caracteristicas
textuales demandadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de
lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; contexto espacio-temporal; patrones
sintacticos, Iéxicos, fonético-fonolégicos y ortotipograficos.

7.4.2. Cohesion textual.

Organizacién y estructuracion del texto segun:

a) El (macro)género (por ejemplo: presentacion, presentacion formal; texto periodistico,
articulo de opinidn; entrevista, entrevista de trabajo; correspondencia, carta formal).

b) La (macro)funciéon textual: exposicién, descripcidn, narracién, exhortaciéon y
argumentacion.

¢) La estructura interna primaria: inicio (mecanismos iniciadores, introduccion del
tema, tematizacion y focalizacidén, enumeracion). Desarrollo: mantenimiento del tema
(correferencia, sustitucion, elipsis, repeticion, reformulacion, énfasis, paralelismos);
expansion tematica (secuenciacion, ejemplificacion, refuerzo, contraste, introduccion de
subtemas); cambio tematico (disgresion, recuperacion del tema); toma, mantenimiento y
cesion del turno de palabra; apoyo, demostracién de entendimiento; peticion de aclaracion;
comprobacién de que se ha entendido el mensaje; marcadores conversacionales,
implicaturas conversacionales. Conclusion: resumen y recapitulacion; indicacion de cierre
textual, cierre textual.

d) La estructura interna secundaria: relaciones oracionales, sintacticas y Iéxicas
cotextuales y por referencia al contexto.

e) La entonacion, el volumen, las pausas, los medios paralinguisticos y la puntuacién
como recursos de cohesion del texto.

7.5. Sintacticos.

Conocimiento, seleccion, uso, reconocimiento y comprension de los significados
asociados a estructuras sintacticas variadas y complejas propias de la lengua oral y
escrita, segun el ambito y el contexto comunicativos.

7.5.1. El sintagma nominal y el sintagma adjetival. La entidad y sus propiedades. La
existencia e inexistencia: el sustantivo como nucleo (clases, género, numero, grado, caso);
el pronombre como nucleo (personales, posesivos, reflexivos, demostrativos, indefinidos,
interrogativos/exclamativos); elementos de modificacion del nucleo: determinantes
(articulos, demostrativos, posesivos, interrogativos, cuantificadores); aposicion; sintagma
nominal; oracion de relativo. La cualidad (intrinseca y valorativa): el adjetivo como nucleo
(género, numero, caso, grado); elementos de modificacidon del nucleo: mediante sintagma

Depdsito Legal: SE-410/1979. ISSN: 2253 - 802X

00159873

http://www.juntadeandalucia.es/eboja



Boletin Oficial de la Junta de Andalucia

Bo ' A NUmero 145 - Martes, 30 de julio de 2019

pagina 143

(nominal, adjetival, verbal, adverbial, preposicional); mediante oracion. La cantidad
(numero, cantidad y grado).

7.5.2. El sintagma adverbial y preposicional. El espacio y las relaciones espaciales:
ubicacién; posicién; movimiento; origen; direccion; destino; distancia; disposicion.

7.5.3. El sintagma verbal. El tiempo (pasado, presente, futuro): ubicacion temporal
absoluta y relativa; duracion; frecuencia. El aspecto: puntual; perfectivo/imperfectivo;
durativo; progresivo; habitual; prospectivo; incoativo; terminativo; iterativo; causativo. La
modalidad: la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad); la
modalidad dedntica (volicién, permiso, obligacién, prohibicion). El modo. La voz.

7.5.4. La oracion simple. Expresion de estados, eventos, acciones, procesos y
realizaciones. Expresion de los tipos de oracion: la afirmacion; la negacion; la interrogacion;
la exclamacion; la oracion imperativa. Expresion de papeles semanticos y focalizacion de
estructuras oracionales y orden de sus constituyentes.

7.5.5. La oracion compuesta. Expresion de relaciones légicas: conjuncion, disyuncién,
oposicion, contraste, concesion, comparacion, condicién, causa, finalidad, resultado y
correlacion. Expresion de las relaciones temporales: secuencia, anterioridad, posterioridad
y simultaneidad. Reconocimiento, comprension y uso de las relaciones de concordancia,
la posicion de los elementos y las funciones sintacticas de los sintagmas y oraciones.

7.5.6. Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y
focalizacion.

7.6. Léxicos.

Comprension, conocimiento, seleccion y uso de Iéxico oral comun y mas especializado
dentro de las propias areas de interés, en los ambitos personal, publico, educativo y
ocupacional, relativo a la descripcion de los siguientes aspectos:

7.6.1. Contenidos léxico-tematicos.

a) Personas y objetos: datos de identificacion personal (nombre, fecha y lugar de
nacimiento, direccion, teléfono, correo electronico, sexo, estado civil, nacionalidad);
ocupacion; estudios; gustos; apariencias fisicas (partes del cuerpo, caracteristicas fisicas,
acciones y posiciones que se realizan con el cuerpo); caracter y personalidad.

b) Vivienda, hogar y entorno: tipo de vivienda, estancias, elementos constructivos y
materiales de construccién; mobiliario (objetos domésticos, electrodomésticos y objetos
de ornamentacion); costes de la vivienda (compra y alquiler); entorno (urbano y rural);
animales domésticos y plantas.

c) Actividades de la vida diaria: en la casa (comidas, actividades domésticas
cotidianas); en el trabajo (salario); en el centro educativo.

d) Actividades de tiempo libre y ocio: aficiones e intereses de entretenimiento (cine,
teatro, musica, conciertos, deportes y juegos); medios de comunicacion y tecnologias de
la informacion y la comunicacion (prensa, radio, television, internet); aficiones intelectuales
y artisticas (museos, exposiciones).

e) Alimentacion y restauraciéon: alimentos y bebidas; recetas (ingredientes e
indicaciones de preparacion de comidas); utensilios de cocina y mesa; locales de
restauracion; dieta y nutricion.

f) Salud y cuidados fisicos: partes del cuerpo; estado fisico y animico; higiene y
estética; enfermedades y dolencias (sintomas, accidentes); seguridad social y seguros
médicos.

g) Compras y actividades comerciales: establecimientos y operaciones comerciales;
precios, dinero y formas de pago; seleccién y comparacion de productos; objetos para el
hogar, aseo y alimentacion; moda (ropa, calzado y complementos).

h) Viajes y vacaciones: tipos de viaje; transporte publico y privado; trafico (hormas de
circulacion, incidentes de circulacion; reparacion y mantenimiento); vacaciones (tours y
visitas guiadas); hotel y alojamiento; equipajes, fronteras y aduanas; objetos y documentos
de viaje.
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i) Bienes y servicios: servicios de comunicacion (correos, teléfono); servicios
sanitarios; servicios de informacion (oficina de turismo, agencias de viaje); servicios
comerciales (el banco, transacciones comerciales en gasolineras, taller de reparaciones);
servicios gubernamentales (de orden, consulados, embajada).

j) Aspectos cotidianos de la ciencia y la tecnologia: informatica y nuevas tecnologias
(uso de aparatos, internet y correo electronico).

k) Relaciones personales, sociales, académicas y profesionales: celebraciones y
eventos familiares y sociales; culto religioso y celebraciones usuales.

[) Educacion y estudio: centros e instituciones educativas; profesorado y alumnado;
asignaturas, nociones sobre algunas disciplinas (Biologia, Historia...); material y mobiliario
de aula; matriculas, examenes y calificaciones; sistemas de estudios y titulaciones.

m) Trabajo y emprendimiento: ocupacion (profesiones); actividades laborales;
escalafdn profesional; desempleo y busqueda de trabajo; salario; perspectivas (laborales)
de futuro.

n) Lengua y comunicacioén intercultural: idiomas; términos linglisticos; lenguaje para
la clase.

i) Historia y cultura: medio geografico, fisico y clima.

7.6.2. Contenidos Iéxico-nocionales.

a) Entidades: expresion de las entidades (identificacion, definicion); expresion de la
referencia (deixis determinada e indeterminada).

b) Propiedades de las entidades: existencia (presencia/ausencia, disponibilidad,
acontecimiento); cantidad (nimero cardinal, numero ordinal, medida, cantidad relativa;
grado aumento/disminucion/proporcion); cualidad (forma, color, material, edad);
cualidades sensoriales (visibilidad, audibilidad, sabor y olor, limpieza, textura y acabado,
consistencia, resistencia); valoracion (precio y valor, calidad, correccion/incorreccion,
facilidad/dificultad, capacidad/competencia, aceptabilidad y adecuacién, normalidad, éxito
y logro, utilidad, importancia).

c¢) Eventos y acontecimientos.

d) Relaciones: espacio (lugar, posicion absoluta y relativa, origen, direccién, distancia
y movimiento, orden, dimension); tiempo (divisiones e indicaciones de tiempo: dias de la
semana, meses, partes del dia, estaciones); localizacion en el tiempo (presente, pasado,
futuro; duracion y frecuencia; simultaneidad, anterioridad, posterioridad; comienzo,
continuacién y finalizacion; singularidad y repeticion; cambio y permanencia); estados,
procedimientos, procesos y actividades (aspecto, modalidad, participantes y sus
relaciones).

7.6.3. Operaciones y relaciones semanticas.

a) Agrupaciones semanticas.

b) Paremias comunes: refranes y sentencias.

¢) Sindnimos, antonimos y palabras polisémicas.

d) Homonimos, homaografos y homéfonos.

e) Formacién de palabras: prefijos, sufijos, composicién y derivacién.

f) Frases hechas y expresiones idiomaticas.

g) Aspectos pragmaticos del vocabulario (diferencias de registro, ironia, eufemismos y
disfemismos) o gramaticales (reconocer la clase de palabra y sus normas gramaticales).

h) Falsos amigos.

i) Calcos y préstamos comunes.

j) Hiperdénimos, hipénimos y cohipénimos.

7.7. Fonético-fonolégicos.

Percepcién y produccion de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion
de uso comun en entornos especificos segun el ambito y contexto comunicativos, asi
como comprension de los diversos significados e intenciones comunicativas asociados a
los mismos.
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7.8. Ortotipograficos.

Produccién, reconocimiento y comprension de los significados e intenciones
comunicativas asociados a los patrones graficos y convenciones ortograficas de uso
comun generales y en entornos comunicativos especificos.

7.9. Interculturales.

Gestion de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan
llevar a cabo actividades de mediacion con cierta flexibilidad: autoconciencia cultural;
conciencia sociolinglistica; conocimientos culturales generales y mas especificos;
observacion, escucha, evaluacién; puesta en relacién; adaptacion; respeto.

8. Estrategias plurilingles y pluriculturales.

a) Emplear los conocimientos, estrategias y actitudes utilizadas previamente para el
desarrollo de la lengua materna y de otras lenguas que facilitan el plurilinglismo vy la
pluriculturalidad.

b) Emplear adecuadamente apoyos y recursos lingtiisticos o tematicos apropiados
para el nivel y el desarrollo de la competencia plurilinglie y pluricultural (uso de un
diccionario, glosario o gramatica y la obtencién de ayuda entre otros).

c) ldentificar las caracteristicas de culturas diversas y comunicarse adecuadamente
segun las diferencias culturales para evitar o resolver problemas de entendimiento.

d) Utilizar los conocimientos, estrategias y actitudes del desarrollo de una o mas
lenguas para la comprension, produccion, coproduccion y mediacion de textos orales y
escritos.

e) Utilizar los recursos lingliisticos para comunicarse adecuadamente en un contexto
plurilingle.

9. Estrategias de aprendizaje.

9.1. Estrategias metacognitivas: control de la planificacion, direccion y evaluacion del
aprendizaje.

9.1.1. Planificacion.

a) Planificar partes, secuencias, ideas principales o funciones linguisticas que se van
a expresar de manera oral o escrita.

b) Decidir por adelantado prestar atencion a aspectos generales y concretos de una
tarea e ignorar factores de distraccion irrelevantes.

9.1.2. Direccién.

a) Comprender la finalidad del aprendizaje linguistico como comunicacion y utilizar el
conocimiento de los elementos que intervienen en la competencia comunicativa para su
desarrollo.

b) Establecer con claridad y de forma realista los propios objetivos en relacion con las
necesidades y la programacion tanto a corto como a largo plazo.

c) ldentificar la funcién de los distintos tipos de actividades, asi como del profesorado,
en el aprendizaje autonomo.

d) Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través de las estrategias
de aprendizaje que mejor se adecuen a las caracteristicas personales, las actividades,
las competencias y los contenidos.

e) Organizar adecuadamente el tiempo y el material personal de aprendizaje.

9.1.3. Evaluacion.

a) Comprobar el desarrollo de la actividad de comprensién, produccion, coproduccion
y mediacién de textos orales y escritos mientras se produce y cuando se termina.

b) Reparar los problemas encontrados durante y después de la actividad de
comprensién, produccion, coproduccion y mediacién de textos orales y escritos mientras
se produce y cuando se termina.

c) Comprender el papel de la reparacion de problemas en el proceso de comunicacion
y de aprendizaje y aprender de este proceso.

Deposito Legal: SE-410/1979. ISSN: 2253 - 802X

00159873

http://www.juntadeandalucia.es/eboja



Boletin Oficial de la Junta de Andalucia

Bo ' A NUmero 145 - Martes, 30 de julio de 2019

pagina 146

d) Utilizar la autoevaluacion como elemento de mejora del proceso de aprendizaje.

9.2. Estrategias cognitivas: control del procesamiento, asimilacién y uso de la lengua
objeto de estudio.

9.2.1. Procesamiento.

a) Atender de forma global o selectiva a aspectos de la forma y del significado de
textos orales y escritos con el fin de una correcta comprension y posterior produccion,
coproduccién o mediacion.

b) Utilizar informacién disponible tanto linglistica como no lingtistica para adivinar el
significado de términos nuevos, predecir respuestas o completar informacion de textos
orales y escritos.

9.2.2. Asimilacion.

a) Usar eficazmente materiales de consulta y autoaprendizaje adecuados al nivel de
competencia comunicativa (diccionarios, gramaticas, libros de ejercicios y recursos de las
tecnologias de la informacién y de la comunicacion entre otros).

b) Utilizar los distintos sentidos para entender y recordar informacion, empleando tanto
imagenes mentales como las presentes a través de distintas técnicas de memorizacion
y organizacion adecuadas al tipo de contexto linglistico y/o al estilo de aprendizaje
personal.

c) Imitar, repetir y ensayar la lengua objeto de estudio de manera silenciosa o en voz
alta, prestando atencién al significado para llevar a cabo una tarea oral o escrita.

d) Utilizar de la manera mas adecuada la lengua materna u otras conocidas para
facilitar las actividades de comprension, la produccion, la coproduccion y la mediacion de
textos orales y escritos con la lengua objeto de estudio.

e) Poner palabras u oraciones en un contexto y en ejemplos para la comprensién,
produccioén, coproduccién y mediacién de textos orales y escritos.

f) Organizar y clasificar palabras, terminologia o conceptos segun sus atributos de
significado como, por ejemplo, a través de mapas conceptuales o tablas de clasificacién.

g) Analizar textos, frases y palabras tratando de comprender la estructura y
construccion, con el fin de percibir mejor el significado y de crear reglas.

h) Aplicar adecuadamente las reglas de uso y construccion de la lengua objeto de
estudio.

i) Emplear el subrayado para resaltar la informacion importante de un texto.

j) Tomar notas de palabras clave o conceptos de manera grafica, verbal o numérica,
de forma abreviada, de textos orales y escritos diferenciando lo esencial de lo accesorio
de manera clara y organizada.

k) Reelaborar la informacién obtenida de la toma de notas para producir un texto oral
o escrito reflejando su estructura.

[) Resumir textos orales y escritos.

m) Revisar los conocimientos previos desarrollados y relacionarlos con la informacion
nueva para utilizarlos de manera comunicativa y para superar problemas o limitaciones
en actividades de comprension, produccion, coproduccion y mediacion de textos orales y
escritos.

9.2.3. Uso.

Buscar, aprovechar y crear oportunidades para utilizar la lengua aprendida, asi como
para aclarar, verificar o reparar problemas en la comunicacién en situaciones reales,
naturales y de aprendizaje de forma comunicativa.

9.3. Estrategias afectivas: control de los aspectos afectivos del aprendizaje.

9.3.1. Afecto, motivacién y actitud.

a) Tolerar la comprension parcial o vaga en una situacion comunicativa y valorar la
importancia del uso de técnicas como la relajacion, la respiracion o el sentido del humor
que les ayuden a llevar a cabo las tareas de aprendizaje y comunicativas.

b) Valorar la motivacion y el refuerzo como clave del éxito en el aprendizaje.
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c) Controlar las propias habilidades, creencias, actitudes y emociones en relacién
con el desarrollo de una lengua no materna, asi como el efecto que producen en el
aprendizaje.

9.4. Estrategias sociales: control de los aspectos sociales del aprendizaje.

9.4.1. Cooperacion y empatia.

a) Solicitar ayuda, repeticion, parafraseo, correcciones, aclaraciones o
confirmaciones.

b) Saber trabajar en equipo considerando a los comparferos y compareras como otra
fuente mas de aprendizaje.

c) Desarrollar el entendimiento cultural sobre temas de los ambitos personal, publico,
educativo y profesional.

d) Desarrollar formas de ocio conectadas con el aprendizaje de la lengua.

10. Actitudes.

10.1. Comunicacion.

a) Valorar la comunicacion como fin fundamental del aprendizaje de una lengua y
mostrar una actitud positiva y participativa ante las actividades y tareas comunicativas
tanto en el aula como fuera de ellas.

b) Comunicarse con otras personas dentro y fuera del aula como medio para el
desarrollo personal, social, cultural, educativo y profesional.

10.2. Lengua.

a) Valorar el aprendizaje de una lengua como instrumento de desarrollo personal,
social, cultural, educativo y profesional.

b) Utilizar el aprendizaje de una lengua como base para otros aprendizajes tanto
linglisticos como no lingtisticos.

c) Desarrollar la competencia plurilinglie como instrumento de desarrollo intelectual y
cultural frente al aprendizaje de lenguas como elementos aislados.

d) Valorar la importancia de la forma y el uso de la lengua objeto de estudio como
medio para comunicarse a través del desarrollo de las actividades de habla y de los
distintos niveles de contenido y competencia comunicativa.

10.3. Cultura y sociedad.

a) Conocer y valorar la pluralidad cultural y la identidad cultural propia.

b) Mostrar curiosidad y respeto hacia otras culturas, valorando la diversidad étnica,
religiosa, social y lingtistica.

c) Fomentar la superacion de prejuicios y estereotipos hacia otras culturas y
sociedades.

d) Desarrollar valores interculturales que incluyan una vision mas amplia y un sentido
critico de la propia cultura y sociedad al compararla con otras.

e) Conocer y valorar la dimensioén europea de la educacion.

f) Disfrutar del enriquecimiento personal que supone la relacién entre personas de
distintas culturas y sociedades.

g) Desarrollar actitudes que favorezcan la perspectiva de género y que colaboren con
el logro efectivo de la igualdad de oportunidades entre hombres y mujeres, asi como el
uso no sexista del lenguaje.

h) Fomentar el ejercicio de la ciudadania democratica.

10.4. Aprendizaje.

a) Desarrollar actitudes que favorezcan el éxito en el aprendizaje.

b) Desarrollar la creatividad, la constancia en el método propio de trabajo, la capacidad
de andlisis y de iniciativa.

c¢) Desarrollar la autoestima y la confianza realista en las propias capacidades.

d) Identificar la motivacion, tanto intrinseca como extrinseca, y apreciar su importancia
en el aprendizaje de una lengua, definiendo los propios objetivos de aprendizaje.
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€) Resolver problemas en la comunicacion utilizando las estrategias comunicativas al
alcance del o de la hablante y ser capaz de expresarse de una forma que suponga mas
riesgo y esfuerzo.

f) Aprender a reducir aspectos afectivos como la ansiedad ante tareas de comprension
0 expresidn que afectan negativamente la comunicacion.

g) Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través del uso de las
estrategias de aprendizaje de una lengua.

ANEXO IV
CURRICULO CORRESPONDIENTE AL NIVEL AVANZADO C1

1. Descripcion y objetivos generales.

Las ensefanzas de Nivel Avanzado C1 tienen por objeto capacitar al alumnado
para actuar con flexibilidad y precision, sin esfuerzo aparente y superando facilmente
las carencias linguisticas mediante estrategias de compensacion, en todo tipo de
situaciones en los ambitos personal y publico, para realizar estudios a nivel terciario o
participar con seguridad en seminarios o en proyectos de investigacion complejos en el
ambito académico, o comunicarse eficazmente en actividades especificas en el entorno
profesional.

Para ello, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar
el idioma con gran facilidad, flexibilidad, eficacia y precision para comprender,
producir, coproducir y procesar una amplia gama de textos orales y escritos extensos
y estructuralmente complejos, precisos y detallados, sobre aspectos tanto abstractos
como concretos de temas de caracter general o especializado, incluso fuera del
propio campo de especializacion, en diversas variedades estandar de la lengua, y con
estructuras variadas y complejas y un amplio repertorio léxico que incluya expresiones
especializadas, idiomaticas y coloquiales y que permita apreciar y expresar sutiles
matices de significado.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Avanzado C1, el
alumnado sera capaz de:

a) Comprender, independientemente del canal e incluso en malas condiciones
acusticas, la intencion y el sentido general, las ideas principales, la informacion
importante, los aspectos y detalles relevantes y las opiniones y actitudes, tanto implicitas
como explicitas, de los y las hablantes en una amplia gama de textos orales extensos,
precisos, detallados y linguistica y conceptualmente complejos, que traten de temas tanto
concretos como abstractos o desconocidos para el alumnado, incluyendo aquellos de
caracter técnico o especializado, y en una variedad de acentos, registros y estilos, incluso
cuando la velocidad de articulacion sea alta y las relaciones conceptuales no estén
sefialadas explicitamente, siempre que pueda confirmar algunos detalles, especialmente
si no esta familiarizado con el acento.

b) Producir y coproducir, con fluidez, espontaneidad y casi sin esfuerzo, e
independientemente del canal, una amplia gama de textos orales extensos, claros y
detallados, conceptual, estructural y tematicamente complejos, en diversos registros, y con
una entonacion y acento adecuados a la expresion de matices de significado, mostrando
dominio de un amplia gama de recursos linglisticos, de las estrategias discursivas e
interaccionales y de compensacion que hace imperceptibles las dificultades ocasionales
que pueda tener para expresar lo que quiere decir y que le permite adecuar con eficacia
su discurso a cada situacion comunicativa.

¢) Comprender con todo detalle la intencién y el sentido general, la informacién
importante, las ideas principales, los aspectos y detalles relevantes y las opiniones y
actitudes de los autores y de las autoras, tanto implicitas como explicitas, en una amplia
gama de textos escritos extensos, precisos y detallados, conceptual y estructuralmente
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complejos, incluso sobre temas fuera de su campo de especializacion, identificando las
diferencias de estilo y registro, siempre que pueda releer las secciones dificiles.

d) Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos extensos y
detallados, bien estructurados y ajustados a los diferentes ambitos de actuacion, sobre
temas complejos en dichos ambitos, resaltando las ideas principales, ampliando con
cierta extensioén y defendiendo sus puntos de vista con ideas complementarias, motivos
y ejemplos adecuados, y terminando con una conclusién apropiada, utilizando para ello,
de manera correcta y consistente, estructuras gramaticales y convenciones ortograficas,
de puntuacién y de presentacion del texto complejas, mostrando control de mecanismos
complejos de cohesién y dominio de un léxico amplio que le permita expresar matices de
significado que incluyan la ironia, el humor y la carga afectiva.

e) Mediar con eficacia entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas
teniendo en cuenta las diferencias y las implicaciones sociolinguisticas y socioculturales
de las mismas y reaccionando en consecuencia, en situaciones tanto habituales como
mas especificas y de mayor complejidad en los ambitos personal, publico, académico
y profesional, trasladando con flexibilidad, correccion y eficacia tanto informacién como
opiniones, implicitas o explicitas, contenidas en una amplia gama de textos orales o
escritos extensos, precisos y detallados, conceptual y estructuralmente complejos,
identificando y reflejando con la mayor exactitud posible las diferencias de estilo y registro,
y utilizando los recursos linglisticos y las estrategias discursivas y de compensacion para
minimizar las dificultades ocasionales que pudiera tener.

2. Actividades de comprension de textos orales.

2.1. Objetivos.

a) Comprender, independientemente del canal, informaciéon especifica en
declaraciones, mensajes, anuncios y avisos detallados que tienen poca calidad y un
sonido distorsionado.

b) Comprender informacion técnica compleja con condiciones y advertencias,
instrucciones de funcionamiento y especificaciones de productos, servicios y
procedimientos conocidos y menos habituales, y sobre todos los asuntos relacionados
con su profesion o sus actividades académicas.

¢) Comprender con relativa facilidad la mayoria de las conferencias, charlas, coloquios,
tertulias y debates, sobre temas complejos de caracter publico, profesional o académico,
entendiendo en detalle los argumentos que se esgrimen.

d) Comprender los detalles de conversaciones y discusiones de cierta longitud entre
terceras personas, incluso sobre temas abstractos, complejos o con los que no se esta
familiarizado y captar la intencién de lo que se dice.

e) Comprender conversaciones de cierta longitud en las que se participa aunque no
estén claramente estructuradas y la relacion entre las ideas sea solamente implicita.

f) Comprender sin demasiado esfuerzo una amplia gama de programas de radio y
television, material grabado, obras de teatro u otro tipo de espectaculos y peliculas que
contienen una cantidad considerable de argot o lenguaje coloquial y de expresiones
idiomaticas, e identificar pormenores y sutilezas como actitudes y relaciones implicitas
entre los y las hablantes.

2.2. Criterios de evaluacion.

a) Posee un amplio repertorio de competencias socioculturales y sociolinguisticas
que le permite apreciar con facilidad diferencias de registro y las sutilezas propias de la
comunicacion oral en las culturas, comunidades de practica y grupos en los que se habla
el idioma.

b) Selecciona y aplica con eficacia las estrategias mas adecuadas en cada caso para
la comprensién de la intencion, el sentido general, las ideas principales, la informacion
importante, los aspectos y detalles relevantes y las opiniones y actitudes de los y de las
hablantes, tanto implicitas como explicitas.
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¢) Reconoce, segun el contexto especifico, la intencién y significacion de un amplio
repertorio de exponentes de las funciones comunicativas o actos de habla, tanto indirectos
como directos, en una amplia variedad de registros (familiar, informal, neutro, formal).

d) Es capaz de seguir un discurso extenso incluso cuando no estd claramente
estructurado y cuando las relaciones son solo supuestas y no estan sefialadas
explicitamente.

e) Es lo bastante habil como para utilizar las claves contextuales, discursivas,
gramaticales y léxicas con el fin de inferir la actitud, la predisposicion mental y las
intenciones del autor o de la autora y prever lo que va a ocurrir.

f) Reconoce una gran diversidad de expresiones idiomaticas y coloquiales y aprecia
connotaciones y matices sutiles de significado, aunque puede que necesite confirmar
algunos detalles si el acento no le resulta familiar.

g) Distingue una amplia gama de patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de
entonacion, lo que le permite comprender a cualquier hablante, interlocutor o interlocutora,
aunque puede que tenga que confirmar algunos detalles cuando el acento le resulta
desconocido.

3. Actividades de produccion y coproduccion de textos orales.

3.1. Objetivos.

a) Hacer declaraciones publicas con fluidez, casi sin esfuerzo, usando cierta
entonacioén para transmitir matices sutiles de significado con precision.

b) Realizar presentaciones extensas, claras y bien estructuradas sobre un tema
complejo, ampliando con cierta extension, integrando otros temas, desarrollando ideas
concretas y defendiendo puntos de vista con ideas complementarias, motivos y ejemplos
adecuados, apartandose cuando sea necesario del texto preparado y extendiéndose
sobre aspectos propuestos de forma espontanea por los oyentes o las oyentes, y
terminando con una conclusién apropiada, asi como responder espontdneamente y sin
apenas esfuerzo a las preguntas de la audiencia.

c) Llevar a cabo transacciones, gestiones y operaciones complejas en las que se debe
negociar la solucion de conflictos, establecer las posturas, desarrollar argumentos, hacer
concesiones y establecer con claridad los limites de cualquier concesion que se esté en
disposicion de realizar, utilizando un lenguaje persuasivo, negociando los pormenores
con eficacia y haciendo frente a respuestas y dificultades imprevistas.

d) Participar de manera plena en una entrevista, como persona entrevistadora o
entrevistada, ampliando y desarrollando las ideas discutidas con fluidez y sin apoyo y
utilizando con flexibilidad los mecanismos adecuados en cada momento para expresar
reacciones y para mantener el buen desarrollo del discurso.

e) Participar activamente en conversaciones informales animadas, con uno o varios
interlocutores o interlocutoras, que traten temas abstractos, complejos, especificos
e incluso desconocidos y en las que se haga un uso emocional, alusivo o humoristico
del idioma, expresando las propias ideas y opiniones con precisién, presentando lineas
argumentales complejas de manera convincente y respondiendo a las mismas con
eficacia, haciendo un buen uso de las interjecciones.

f) Participar activamente y con gran facilidad en conversaciones y discusiones
formales animadas (por ejemplo: en debates, charlas, coloquios, reuniones o seminarios)
en las que se traten temas abstractos, complejos, especificos e incluso desconocidos,
identificando con precision los argumentos de los diferentes puntos de vista, argumentando
la propia postura formalmente, con precisidon y conviccion, respondiendo a preguntas y
comentarios y contestando de forma fluida, espontanea y adecuada a argumentaciones
complejas contrarias.

3.2. Criterios de evaluacion.

a) Utiliza el idioma con flexibilidad y eficacia para fines sociales, incluyendo el uso
emocional, alusivo y humoristico, adaptando lo que dice y los medios de expresarlo a la
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situacion y al receptor o receptora, y adoptando un nivel de formalidad adecuado a las
circunstancias.

b) Muestra un dominio de las estrategias discursivas y de compensacion que hace
imperceptibles las dificultades ocasionales que pueda tener para expresar lo que quiere
decir y que le permite adecuar con eficacia su discurso a cada situacion comunicativa
(por ejemplo: realiza un seguimiento del efecto o éxito de la comunicacion de textos
orales basandose en la reaccion del interlocutor, interlocutora o la audiencia; utiliza
espontaneamente una serie de expresiones adecuadas para ganar tiempo mientras
reflexiona sin perder su turno de palabra; sustituye por otra una expresion que no recuerda
sin que su interlocutor o interlocutora se percate: sortea una dificultad cuando se topa
con ella y vuelve a formular lo que quiere decir sin interrumpir totalmente la fluidez del
discurso o corrige sus lapsus y cambia la expresion, si da lugar a malentendidos).

c) Desarrolla argumentos detallados de manera sistematica y bien estructurada,
relacionando légicamente los puntos principales, resaltando los puntos importantes,
desarrollando aspectos especificos y concluyendo adecuadamente.

d) Expresa y argumenta sus ideas y opiniones con claridad y precision y rebate los
argumentos y las criticas de sus interlocutores o interlocutoras de manera convincente
y sin ofender, respondiendo a preguntas y comentarios y contestando de forma fluida,
espontanea y adecuada.

e) Utiliza los exponentes orales de las funciones comunicativas mas adecuados para
cada contexto especifico, tanto a través de actos de habla indirectos como directos, en
una amplia variedad de registros (familiar, informal, neutro, formal).

f) Estructura bien y claramente su discurso, mostrando un uso adecuado de criterios
de organizacion y un buen dominio de una amplia gama de conectores y mecanismos de
cohesién propios de la lengua oral segun el género y tipo textual.

g) Manifiesta un alto grado de correccién gramatical de modo consistente y sus
errores son escasos y apenas apreciables.

h) Domina un amplio repertorio Iéxico, incluyendo expresiones idiomaticas y
coloquiales, que le permite superar con soltura sus deficiencias mediante circunloquios,
aunque aun pueda cometer pequeios y esporadicos deslices, pero sin errores importantes
de vocabulario y sin que apenas se note que busca expresiones o que utiliza estrategias
de evitacion.

i) Tiene una capacidad articulatoria préxima a alguna(s) de las variedades estandar
propias de la lengua meta y varia la entonacion y coloca el énfasis de la oracion
correctamente para expresar matices sutiles de significado.

j) Se expresa con fluidez y espontaneidad, casi sin esfuerzo; solo un tema
conceptualmente dificil puede obstaculizar un discurso fluido y natural.

k) Elige una frase apropiada de una serie de posibles enunciados del discurso para
introducir sus comentarios adecuadamente con el fin de tomar la palabra o ganar tiempo
para mantener el uso de la palabra mientras piensa.

I) Es capaz de aprovechar lo que dice el interlocutor o interlocutora para intervenir en la
conversacion. Relaciona con destreza su contribucion con la de otros y otras hablantes.

m) Adecua sus intervenciones a las de sus interlocutores o interlocutoras para que la
comunicacion fluya sin dificultad. Plantea preguntas para comprobar que ha comprendido
lo que el interlocutor o interlocutora ha querido decir y consigue aclaracion de los aspectos
ambiguos.

4. Actividades de comprension de textos escritos.

4.1. Objetivos.

a) Comprender con todo detalle instrucciones, indicaciones, normativas, avisos u
otras informaciones de caracter técnico extensas y complejas, incluyendo detalles sobre
condiciones y advertencias, tanto si se relacionan con la propia especialidad como si no,
siempre que se puedan releer las secciones mas dificiles.
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b) Comprender los matices, las alusiones y las implicaciones de notas, mensajes y
correspondencia personal en cualquier soporte y sobre temas complejos y que puedan
presentar rasgos idiosincrasicos por lo que respecta a la estructura o al léxico (por
ejemplo: formato no habitual, lenguaje coloquial o tono humoristico).

c) Comprender en detalle la informaciéon contenida en correspondencia formal de
caracter profesional o institucional, identificando matices tales como las actitudes, los
niveles de formalidad y las opiniones, tanto implicitas como explicitas.

d) Comprender con todo detalle articulos, informes, actas, memorias y otros textos
extensos y complejos en el ambito social, profesional o académico e identificar detalles
sutiles que incluyen actitudes y opiniones tanto implicitas como explicitas.

e) Comprender en detalle la informacién contenida en textos de consulta y referencia
de caracter profesional o académico, en cualquier soporte, siempre que se puedan volver
a leer las secciones dificiles.

f) Comprender sin dificultad las ideas y posturas expresadas, tanto implicita como
explicitamente, en articulos u otros textos periodisticos de cierta extensién en cualquier
soporte y tanto de caracter general como especializado, en los que a su vez se comentan
y analizan puntos de vista, opiniones y sus implicaciones.

g) Comprender sin dificultad textos literarios contemporaneos extensos, de una
variedad linguistica extendida y sin una especial complejidad conceptual y captar el
mensaje, las ideas y conclusiones implicitos, reconociendo el fondo social, politico o
histérico de la obra.

4.2. Criterios de evaluacion.

a) Posee un amplio repertorio de competencias socioculturales y sociolinguisticas,
incluyendo aspectos sociopoliticos e histéricos, que le permite apreciar con facilidad
el trasfondo y los rasgos idiosincrasicos de la comunicacion escrita en las culturas,
comunidades de practica y grupos en los que se utiliza el idioma.

b) Selecciona y aplica con eficacia las estrategias mas adecuadas para comprender
lo que pretende o se le requiere en cada caso, utilizando con habilidad las claves
contextuales, discursivas, gramaticales, léxicas y ortotipograficas con el fin de inferir la
actitud, la predisposicion mental y las intenciones del autor o de la autora y sacar las
conclusiones apropiadas.

¢) ldentifica con rapidez el contenido y la importancia de textos sobre una amplia
serie de temas profesionales o académicos y decide si es oportuno una lectura y analisis
mas profundos.

d) Busca con rapidez en textos extensos y complejos para localizar detalles
relevantes.

e) Reconoce, segun el contexto, el género y el tipo textuales especificos, la intencién
y significacion de una amplia variedad de exponentes de las funciones comunicativas
0 actos de habla, tanto indirectos como directos, en una amplia variedad de registros
(familiar, informal, neutro, formal).

f) Puede localizar informaciéon o seguir el hilo de la argumentaciéon en un texto de
estructura discursiva compleja o que no esta perfectamente estructurado, o en el que
las relaciones y conexiones no estan expresadas, 0 no siempre se expresan, de manera
clara y con marcadores explicitos.

g) Domina un amplio repertorio Iéxico escrito, reconoce una gran diversidad de
expresiones idiomaticas y coloquiales y aprecia connotaciones y matices sutiles de
significado, aunque en ocasiones puede que necesite consultar un diccionario, bien de
caracter general, bien especializado.

h) Comprende los significados y funciones asociados a una amplia gama de
estructuras sintacticas propias de la lengua escrita segun el contexto y género y tipo
textuales, incluyendo variaciones sintacticas de caracter estilistico (por ejemplo, inversién
o cambio del orden de palabras).
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i) Comprende las intenciones comunicativas que subyacen tras el uso de una amplia gama
de convenciones ortotipograficas de la lengua meta, tanto en soporte papel como digital.

5. Actividades de produccion y coproduccion de textos escritos.

5.1. Objetivos.

a) Tomar notas detalladas durante una conferencia, curso o seminario que trate
temas de su especialidad o durante una conversacién formal, reunién, discusion o debate
animados en el entorno profesional, transcribiendo la informaciéon de manera tan precisa
y cercana al original que las notas también podrian ser Utiles para otras personas.

b) Escribir correspondencia personal en cualquier soporte y comunicarse en foros
virtuales, expresandose con claridad, detalle y precisién y relacionandose con los
destinatarios y destinatarias con flexibilidad y eficacia, incluyendo usos de caracter
emocional, alusivo y humoristico.

c) Escribir, con la correccion y formalidad debidas e independientemente del soporte,
correspondencia formal dirigida a instituciones publicas o privadas en la que, por ejemplo,
se hace una reclamaciéon o demanda compleja o se expresan opiniones a favor o en contra
de algo, aportando informacion detallada y esgrimiendo los argumentos pertinentes para
apoyar o rebatir posturas.

d) Escribir informes, memorias, articulos, ensayos, u otros tipos de texto sobre
temas complejos en entornos de caracter publico, académico o profesional, claros y
bien estructurados, resaltando las ideas principales, ampliando con cierta extension,
defendiendo puntos de vista con ideas complementarias, motivos y ejemplos adecuados
y terminando con una conclusion apropiada.

5.2. Criterios de evaluacion.

a) Adapta lo que dice y los medios de expresarlo a la situacion, al receptor, al tema
y tipo de texto y adopta un nivel de formalidad adecuado a las circunstancias, aplicando
sus conocimientos y competencias socioculturales y extralingiisticos con facilidad para
establecer diferencias de registro y estilo y para adecuar con eficacia el texto escrito a las
convenciones establecidas en las culturas y comunidades de lengua meta respectivas,
eligiendo una formulacién apropiada entre una amplia serie de elementos linglisticos
para expresarse con claridad y sin tener que limitar lo que quiere decir.

b) Aplica con soltura las estrategias mas adecuadas para elaborar los distintos textos
escritos complejos que le demanda el contexto especifico y planifica lo que hay que
decir y los medios para decirlo considerando el efecto que puede producir en el lector o
lectora.

c¢) Utiliza los exponentes escritos de las funciones comunicativas mas apropiados para
cada contexto, tanto a través de actos de habla indirectos como directos, en una amplia
variedad de registros (familiar, informal, neutro, formal).

d) Muestra control de las estructuras organizativas textuales y los mecanismos
complejos de cohesidn del texto escrito y puede ilustrar sus razonamientos con ejemplos
pormenorizados y precisar sus afirmaciones y opiniones de acuerdo con sus diversas
intenciones comunicativas en cada caso.

e) Utiliza una amplia gama de estructuras sintacticas que le permiten expresarse
por escrito con precision y mantiene un alto grado de correccién gramatical de modo
consistente; los errores son escasos y practicamente inapreciables.

f) Posee un amplio repertorio Iéxico escrito que incluye expresiones idiomaticas y
coloquialismos y que le permite mostrar un alto grado de precision, superar con soltura
sus deficiencias mediante circunloquios y no cometer mas que pequefnos y esporadicos
deslices en el uso del vocabulario.

g) Utiliza las convenciones ortotipograficas propias de la lengua meta para producir
textos escritos en los que la estructura, la distribucion en parrafos y la puntuacién son
consistentes y practicas y en los que la ortografia es correcta, salvo deslices tipograficos
de caracter esporadico.

Deposito Legal: SE-410/1979. ISSN: 2253 - 802X

00159873

http://www.juntadeandalucia.es/eboja



Boletin Oficial de la Junta de Andalucia

Bo ' A NUmero 145 - Martes, 30 de julio de 2019

pagina 154

6. Actividades de mediacion.

6.1. Objetivos.

a) Trasladar oralmente de forma clara, fluida y estructurada en un nuevo texto
coherente, parafraseandolos, resumiéndolos o explicandolos, informacién, opiniones
y argumentos contenidos en textos escritos u orales largos y minuciosos de diverso
caracter relacionados 0 no con sus areas de interés y procedentes de diversas fuentes
(por ejemplo, ensayos o conferencias).

b) Hacer una interpretacién consecutiva en charlas, reuniones, encuentros o
seminarios relacionados con la propia especialidad, con fluidez y flexibilidad, transmitiendo
la informacion importante en sus propios términos.

c¢) Guiar o liderar un grupo o mediar con fluidez, eficacia y diplomacia entre hablantes
de la lengua meta o de distintas lenguas sobre temas tanto relacionados con los campos
de interés personal o de la propia especializacién, como de fuera de dichos campos (por
ejemplo: en reuniones, seminarios, mesas redondas o0 en situaciones potencialmente
conflictivas), teniendo en cuenta las diferencias y las implicaciones sociolinglisticas y
socioculturales y reaccionando en consecuencia; demostrando sensibilidad hacia las
diferentes opiniones; resolviendo malos entendidos; transmitiendo, de manera clara y
concisa, informacion significativa; formulando las preguntas; y haciendo los comentarios
pertinentes, con el fin de recabar los detalles necesarios, comprobar supuestas inferencias
y significados implicitos, incentivar la participacion y estimular el razonamiento logico.

d) Tomar notas escritas para terceras personas, recogiendo, con la debida precision,
informacion especifica y relevante contenida en textos escritos complejos, aunque
claramente estructurados, sobre temas de interés personal o del propio campo de
especializacion en los ambitos académico y profesional.

e) Tomar notas escritas detalladas para terceros, con la precision necesaria y una
buena estructuracién, durante una conferencia, entrevista, seminario, reunion o debate
claramente estructurados, articulados a velocidad normal en una variedad de la lengua
0 en un acento con los que se esté familiarizado y sobre temas complejos y abstractos,
tanto fuera como dentro del propio campo de interés o especializacién, seleccionando
qué informacién y argumentos relevantes consignar segun se desarrolla el discurso.

f) Trasladar por escrito en un nuevo texto coherente, parafraseandolos o
resumiéndolos, informacién, opiniones y argumentos contenidos en textos orales o
escritos largos y minuciosos de diverso caracter y procedente de diversas fuentes (por
ejemplo: diferentes medios de comunicacion, diversos textos académicos, o varios
informes u otros documentos de caracter profesional).

g) Resumir, comentar y analizar por escrito los aspectos principales, la informacion
especifica relevante y los diferentes puntos de vista contenidos en noticias, articulos
sobre temas de interés general, entrevistas o documentales que contienen opiniones,
argumentos y analisis.

h) Traducir fragmentos, relevantes con respecto a actividades del propio interés en los
ambitos personal, académico o profesional, de textos escritos tales como correspondencia
formal, informes, articulos o ensayos.

6.2. Criterios de evaluacion.

a) Posee un conocimiento amplio y concreto de los aspectos socioculturales y
sociolinguisticos propios de las culturas y las comunidades de practica en las que se habla
el idioma, incluidas las sutilezas e implicaciones de las actitudes que reflejan los usos y
los valores de las mismas, y las integra con facilidad en su competencia intercultural junto
con las convenciones de sus propias lenguas y culturas, lo que le permite extraer las
conclusiones y relaciones apropiadas y actuar en consecuencia, en una amplia gama de
registros y estilos, con la debida flexibilidad segun las circunstancias y con eficacia.

b) Aplica con soltura las estrategias adecuadas para adaptar los textos que debe
procesar al propésito, la situacion, los receptores o receptoras y el canal de comunicacion,
sin alterar la informacién y las posturas originales.
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c) Produce un texto coherente y cohesionado a partir de una diversidad de textos
fuente.

d) Sabe hacer una cita y utiliza las referencias siguiendo las convenciones segun el
ambito y contexto comunicativos (por ejemplo, en un texto académico).

e) Transmite con claridad los puntos destacados y mas relevantes de los textos
fuente, asi como todos los detalles que considera importantes en funcién de los intereses
y necesidades de los destinatarios o destinatarias.

f) Gestiona con flexibilidad la interaccién entre las partes para procurar que fluya
la comunicacién, indicando su comprension e interés; elaborando, o pidiendo a las
partes que elaboren, lo dicho con informacién detallada o ideas relevantes; ayudando
a expresar con claridad las posturas y a deshacer malentendidos; volviendo sobre los
aspectos importantes; iniciando otros temas o recapitulando para organizar la discusion y
orientandola hacia la resolucion del problema o del conflicto en cuestion.

7. Competencias y contenidos. Actividades de comprension, produccién, coproduccion
y mediacién de textos orales y escritos.

7.1. Socioculturales y sociolinguisticos.

Buen dominio de conocimientos, destrezas y actitudes necesarios para abordar
en extensién la dimension social del uso del idioma en la comprensién, produccién y
coproduccion de textos orales y escritos, incluyendo marcadores lingliisticos de relaciones
sociales, normas de cortesia, modismos y expresiones de sabiduria popular, registros,
dialectos y acentos.

7.2. Estratégicos.

7.2.1. Estrategias de comprension de textos orales y escritos.

a) Seleccionar y aplicar eficazmente las estrategias mas adecuadas en cada caso para
la comprension de la intencion, el sentido general, las ideas principales, la informacion
importante, los aspectos y detalles relevantes y las opiniones y actitudes de los y de las
hablantes, tanto implicitas como explicitas.

b) Seleccionar y aplicar eficazmente las estrategias mas adecuadas para comprender
lo que se pretende o se requiere en cada caso; utilizar las claves contextuales, discursivas,
gramaticales, Iéxicas y ortotipograficas con el fin de inferir la actitud, la predisposicién
mental y las intenciones del autor o de la autora.

c) Distinguir entre ideas principales y secundarias.

d) Predecir o formular hipétesis acerca del texto.

e) Deducir, inferir y formular hipétesis a partir de la comprension de elementos aislados
con el fin de construir el significado global del texto.

f) Localizar y usar adecuadamente recursos linglisticos o tematicos (diccionarios de
diversos soportes, glosarios, etc.).

g) Reformular hipétesis a partir de la comprension de elementos nuevos o de la
comprension global.

7.2.2. Estrategias de produccién, coproduccion y mediacion de textos orales y
escritos.

Dominio de las estrategias discursivas y de compensacién que permitan expresar lo
que se quiere decir adecuando con eficacia el discurso a cada situacion comunicativa y
que hagan imperceptibles las dificultades ocasionales.

a) Aplicar de forma flexible y eficaz las estrategias mas adecuadas en cada caso
para elaborar una amplia gama de textos escritos complejos ajustados a su contexto
especifico, planificando el mensaje y los medios en funciéon del efecto sobre el receptor o
la receptora.

b) Estructurar el texto valiéndose de elementos linguisticos y paralinguisticos.

c) Seleccionar y aplicar las estrategias adecuadas para la mediacion de un texto:
explicar de forma clara, fluida y estructurada de las ideas en textos largos y complejos
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si se relacionan o no con sus areas de interés, siempre y cuando se pueda comprobar
conceptos técnicos especificos.

d) Seleccionar y aplicar las estrategias adecuadas para la mediacién de conceptos:
guiar o liderar un grupo y reconocer las diferentes perspectivas, haciendo preguntas para
incentivar la participacion con el fin de estimular el razonamiento logico, trasladando lo
que otros han dicho, resumiendo y sopesando los multiples puntos de vista o suscitando
diplomaticamente la discusion con el fin de alcanzar una conclusién.

e) Seleccionar y aplicar las estrategias adecuadas para la mediacion de la
comunicacion: mediar en una cultura de comunicacion compartida, sorteando la
ambigledad, demostrando sensibilidad hacia las diferentes opiniones, resolviendo malos
entendidos; comunicar informacion relevante con claridad, fluidez y concisidn; explicar
diferencias culturales; o utilizar un lenguaje persuasivo de forma diplomatica.

7.3. Funcionales.

Comprension y realizacion de las siguientes funciones comunicativas o actos de
habla mediante los exponentes orales y escritos de dichas funciones mas adecuados
segun el contexto comunicativo especifico, tanto a través de actos de habla directos como
indirectos, en una amplia variedad de registros (familiar, informal, neutro, formal).

7.3.1. Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresion del
conocimiento, la opinion, la creencia y la conjetura: afirmar; anunciar; asentir; atribuir;
clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir;
disentir; expresar acuerdo y desacuerdo; expresar desconocimiento, duda, escepticismo,
una opinion; formular hipétesis; identificar e identificarse; informar; objetar; predecir;
rebatir; rectificar; replicar; suponer; reafirmar; negar; distribuir; narrar; expresar certeza;
expresar conocimiento; expresar habilidad/capacidad para hacer algo; expresar algo
que se ha olvidado; expresar probabilidad/posibilidad; expresar la falta de obligacion/
necesidad.

7.3.2. Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresién
de ofrecimiento, intencién, voluntad y decisidon: acceder; admitir; consentir; expresar
la intencién o voluntad de hacer algo; invitar; jurar; negarse a hacer algo; ofrecer algo;
ofrecer ayuda; ofrecerse a hacer algo; prometer; retractarse; expresar la falta de intencién
o voluntad de hacer algo.

7.3.3. Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el
destinatario o destinataria haga o no haga algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal
como una accion de otra indole: aconsejar; advertir; alertar; amenazar; animar; autorizar;
dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar; desanimar; desestimar; dispensar
o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir; intimidar; ordenar; pedir algo, ayuda,
confirmacién, consejo, informacion, instrucciones, opinidén, permiso, que alguien haga
algo; negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien;
prohibir; proponer; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; restringir; rogar;
solicitar; sugerir; suplicar; comprobar que se ha entendido el mensaje; desafiar; pedir
que alguien aclare o explique algo; pedir un favor; preguntar por gustos o preferencias;
preguntar por intenciones o planes; preguntar por la obligacién o la necesidad; preguntar
por sentimientos; preguntar si se esta de acuerdo o en desacuerdo; preguntar si se
recuerda algo; preguntar por la satisfaccion/insatisfaccion; preguntar por la probabilidad/
improbabilidad; preguntar por el interés; preguntar por la falta de interés; preguntar por
el conocimiento de algo; preguntar por la habilidad/capacidad para hacer algo; preguntar
por el estado de animo; preguntar por el permiso; rechazar una prohibicién.

7.3.4. Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer o
mantener el contacto social y expresar actitudes con respecto alas demas personas: aceptar
y declinar una invitacién u ofrecimiento; agradecer; atraer la atencién; compadecerse;
consolar; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer cumplidos;
insultar; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar
a alguien; rehusar; saludar; tranquilizar; acceder, admitir, consentir; responder ante un
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agradecimiento; responder a un saludo de bienvenida; dirigirse a alguien; excusarse por
un tiempo; responder a una felicitacion; formular buenos deseos; aceptar disculpas y
perdonar; solicitar una presentacion; preguntar por la conveniencia de una presentacion;
reaccionar ante una presentacion; responder al saludo; demandar la transmisién de un
saludo.

7.3.5. Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes
y sentimientos ante determinadas situaciones: acusar; defender; exculpar; expresar
admiracion, afecto, alegria o felicidad, alivio, ansiedad y preocupacion, aprecio o
simpatia, aprobacién y desaprobacién, arrepentimiento, confianza y desconfianza,
decepcion, desinterés e interés, desprecio, disgusto, dolor, duda, escepticismo,
esperanza y desesperanza, estima, insatisfaccion, orgullo, preferencia, resentimiento,
resignacion, satisfaccion, sorpresa y extrafieza, temor, tristeza, verglenza; lamentar;
reprochar; expresar nuestros deseos y lo que nos gusta o nos desagrada; exculpar(se);
culpabilizar(se); expresar antipatia; expresar nerviosismo; expresar indiferencia; expresar
miedo; expresar infelicidad; expresar cansancio y suefo; expresar enfermedad; expresar
frio y calor; expresar hambre y sed.

7.4. Discursivos.

Conocimiento, comprension y construccion de modelos contextuales y patrones
textuales complejos propios de la lengua oral monolégica y dialégica o de la lengua
escrita, en diversas variedades de la lengua y segun el contexto especifico, incluso
especializado.

7.4.1. Coherencia textual.

a) Caracteristicas del contexto (situacion, personas destinatarias); relevancia funcional
y sociocultural del texto; aplicacion de esquemas del conocimiento.

b) Adecuacién del texto oral o escrito al contexto comunicativo: tipo y formato de
texto; variedad de lengua (variedades socioculturales o diastraticas; niveles de lengua
culto/estandar/vulgar/jergas; variedades geograficas o diatépicas; variedades nacionales/
regionales); registro (contexto: lenguaje coloquial/formal; medio empleado: lenguaje
oral/escrito); materia abordada (lenguaje académico/literario/periodistico/técnico/etc.);
tono (formal/neutro/informal/familiar); tema; enfoque y contenido (seleccion de contenido
relevante, seleccion de estructuras sintacticas, seleccion léxica); contexto espacio-
temporal (referencia espacial, referencia temporal).

7.4.2. Cohesion textual.

Organizacién y estructuracion del texto segun diferentes parametros:

a) La estructura interna del texto oral o escrito: inicio, desarrollo y conclusién de la
unidad textual. Mecanismos iniciadores: toma de contacto, etc.; introduccién del tema;
tematizacion y focalizacién. Desarrollo del discurso: desarrollo tematico (mantenimiento del
tema: correferencia, sustitucion, elipsis, repeticion, reformulacién, paralelismos, énfasis);
expansion tematica (secuenciacion, ejemplificacion, refuerzo, contraste, introduccion de
subtemas); cambio tematico (digresion, recuperacion del tema). Conclusion del discurso:
resumen/recapitulacion, indicacion de cierre textual y cierre textual.

b) Estrategias de interaccion y transaccion del lenguaje oral (toma, mantenimiento
y cesion del turno de palabra; apoyo, demostracidon y comprobacion del entendimiento;
peticién de aclaracion).

c) La entonacién como recurso de cohesidon del texto oral (uso de los patrones de
entonacion).

d) La puntuacion como recurso de cohesion del texto escrito (uso de los signos de
puntuacion).

7.5. Sintacticos.

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas
complejas propias de la lengua oral y escrita, asi como conocimiento, seleccion y uso de
las mismas segun el ambito, el contexto y la intencién comunicativos, tanto generales
como especificos.
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7.5.1. La entidad y sus propiedades: in/existencia; presencia; ausencia; disponibilidad;
falta de disponibilidad; acontecimiento; cualidad intrinseca: propiedades fisicas (forma vy
figura, temperatura, color, material, edad, humedad/sequedad, accesibilidad, visibilidad
y audibilidad, sabor y olor, limpieza, textura y acabado, consistencia, resistencia) y
propiedades psiquicas (los procesos cognitivos, los sentimientos y la voluntad); cualidad
valorativa (precio y valor, atractivo, calidad, correccion, incorreccion, facilidad, dificultad,
capacidad, competencia, falta de capacidad, falta de competencia, aceptabilidad y
adecuacion, estética, normalidad, éxito y logro, utilidad, uso, importancia, interés,
precision y claridad, veracidad y excepcion, deseo: preferencia o esperanza, necesidad,
posibilidad); y cantidad (numero: cuantificables, medidas, calculos; cantidad: relativa, total
parcial; y grado).

7.5.2. El espacio y las relaciones espaciales: ubicacién, posicidén absoluta y relativa,
movimiento, origen, direccién, destino, distancia y disposicion, orientacién y estabilidad,
orden y dimensién.

7.5.3. El tiempo (ubicaciéon temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia
y ftranscurso) y las relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad,
simultaneidad); divisiones e indicaciones de tiempo; localizaciones en el tiempo (presente,
pasado y futuro); comienzo, continuacion y finalizacion; puntualidad, anticipacién y retraso;
singularidad y repeticién; cambio y permanencia.

7.5.4. El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual,
prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo y causativo.

7.5.5. La modalidad légica y apreciativa: afirmaciéon, negacién, interrogacion,
exclamacién, exhortacion; factualidad, certidumbre, creencia, conjetura, duda; capacidad/
habilidad; posibilidad, probabilidad, necesidad; prescripcion, prohibicién, obligacion,
permiso, autorizacion; volicion, intencién, y otros actos de habla.

7.5.6. El modo y las caracteristicas de los estados, los procesos y las acciones.

7.5.7. Estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles semanticos y
focalizacion (estructuras oracionales y orden de sus constituyentes); participantes y sus
relaciones.

7.5.8. Expresion de relaciones ldgicas entre estados, procesos y actividades:
conjuncién, disyuncion, oposicién, limitacién, contraste, concesiéon, semejanza,
comparacion, condicion, causa, finalidad, resultado y correlacion.

7.6. Léxicos.

Comprension, conocimiento y utilizacion correcta y adecuada al contexto de una
amplia gama léxica oral y escrita de uso general, y mas especializado dentro de las
propias areas de interés, en los ambitos personal, publico, académico y profesional,
incluidos modismos, coloquialismos, regionalismos y argot.

7.6.1. Contenidos léxico-tematicos.

Buen dominio en la comprension, produccién y coproduccion oral y escrita de
contenidos léxico-tematicos referidos a identificacién personal; vivienda, hogar y entorno;
actividades de la vida diaria; tiempo libre y ocio; viajes; relaciones humanas y sociales;
salud y cuidados fisicos; aspectos cotidianos de la educacién; compras y actividades
comerciales; alimentacion; bienes y servicios; lengua y comunicacion; medio geogréfico,
fisico y clima; aspectos cotidianos de la ciencia y la tecnologia.

7.6.2. Contenidos Iéxico-nocionales.

a) Entidades: expresion de las entidades (identificacion, definicion); expresion de la
referencia (deixis determinada e indeterminada).

b) Propiedades de las entidades: existencia (existencia/inexistencia, presencia/
ausencia, disponibilidad/falta de disponibilidad, acontecimiento); cantidad (nimero
cardinal, numero ordinal, medida, cantidad relativa; grado aumento/disminucién/
proporcion); cualidad (forma y figura, color, material, edad, humedad, sequedad,
accesibilidad); cualidades sensoriales (visibilidad, audibilidad, sabor y olor, limpieza,
textura y acabado, consistencia, resistencia); valoracién (precio y valor, atractivo, calidad,
correccion/incorreccion, facilidad/dificultad, capacidad/competencia, falta de capacidad/
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falta de competencia, aceptabilidad y adecuacién, normalidad, éxito y logro, utilidad, uso,
importancia, interés, precision y claridad).

c¢) Eventos y acontecimientos.

d) Relaciones: espacio (lugar, posicion absoluta y relativa, origen, direccion, distanciay
movimiento, orientacion y estabilidad, orden, dimension); tiempo (divisiones e indicaciones
de tiempo: dias de la semana, meses, partes del dia, estaciones); localizacion en el tiempo
(presente, pasado, futuro; duracion, frecuencia y transcurso; simultaneidad, anterioridad,
posterioridad; comienzo, continuacién y finalizacion; puntualidad, anticipacion y retraso;
singularidad y repeticion; cambio y permanencia); estados, procedimientos, procesos y
actividades (aspecto, modalidad, participantes y sus relaciones).

7.6.3. Operaciones y relaciones semanticas.

a) Agrupaciones semanticas.

b) Paremias comunes.

¢) Sinénimos, antonimos y palabras polisémicas.

d) Homonimos, homaografos y homéfonos.

e) Formacion de palabras: prefijos y sufijos, composicion y derivacion, uso de palabras
para derivar nuevos sentidos.

f) Frases hechas y expresiones idiomaticas.

g) Aspectos pragmaticos del vocabulario (diferencias de registro, ironia, atenuacion o
intensificacién, eufemismos y disfemismos habituales) o gramaticales (reconocer la clase
de palabra y sus normas gramaticales de uso como parte integrante de su significado).

h) Falsos amigos.

i) Calcos y préstamos.

j) Hiperdénimos, hipdnimos y cohipénimos.

k) Introduccion a las figuras de estilo: metafora, metonimia, etc.

7.7. Fonético-fonoldgicos.

Percepcién, seleccion segun la intencién comunicativa y produccién de los patrones
sonoros, acentuales, ritmicos y de entonaciéon de uso general en diversas variedades de
la lengua y en entornos especificos segun el ambito y contexto comunicativos, asi como
comprension y transmision de los diversos significados e intenciones comunicativas
asociados a los mismos, incluyendo variantes de sonidos y fonemas vocalicos vy
consonanticos y sus respectivas combinaciones, variantes de procesos fonoldgicos
(de ensordecimiento, sonorizacién, asimilacién, elision, palatalizacién, nasalizacion,
epéntesis, alternancia vocalica y otros) y cambios de acento y tonicidad en la oraciéon con
implicaciones sintacticas y comunicativas.

7.8. Ortotipograficos.

Comprension de los significados generales y especificos y utilizacion correcta y
adecuada, segun el contexto de comunicacion, de las convenciones ortotipograficas
de la lengua meta, incluyendo rasgos de formato; valores discursivos de los signos
tipograficos, ortograficos y de puntuacién; adaptacion ortografica de préstamos; variantes
en la representacion grafica de fonemas y sonidos; variantes del alfabeto o los caracteres
y sus usos en las diversas formas.

7.9. Interculturales.

Buen dominio de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que
permitan llevar a cabo actividades de mediacion con facilidad y eficacia: conciencia de la
alteridad; conciencia sociolinguistica; conocimientos culturales especificos; observacion;
escucha; evaluacién; interpretacion; puesta en relacion; adaptacion; imparcialidad;
metacomunicacion; respeto; curiosidad; apertura de miras; tolerancia.

8. Estrategias plurilinglies y pluriculturales.

a) Emplear los conocimientos, estrategias y actitudes utilizadas previamente para el
desarrollo de la lengua materna y de otras lenguas que facilitan el plurilinglismo vy la
pluriculturalidad.
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b) Emplear adecuadamente apoyos y recursos lingliisticos o tematicos apropiados
para el nivel y el desarrollo de la competencia plurilinglie y pluricultural (uso de un
diccionario, glosario o gramatica y la obtencién de ayuda entre otros).

c) ldentificar las caracteristicas de culturas diversas y comunicarse adecuadamente
segun las diferencias culturales para evitar o resolver problemas de entendimiento.

d) Utilizar los conocimientos, estrategias y actitudes del desarrollo de una o mas lenguas
para la comprension, produccion, coproduccion y mediacion de textos orales y escritos.

e) Utilizar los recursos linglisticos para comunicarse adecuadamente en un contexto
plurilingte.

9. Estrategias de aprendizaje.

9.1. Estrategias metacognitivas: control de la planificacion, direccién y evaluacion del
aprendizaje.

9.1.1. Planificacion.

a) Planificar partes, secuencias, ideas principales o funciones linglisticas que se van
a expresar de manera oral o escrita.

b) Decidir por adelantado prestar atencion a aspectos generales y concretos de una
tarea e ignorar factores de distraccion irrelevantes.

9.1.2. Direccién.

a) Comprender la finalidad del aprendizaje linguistico como comunicacién y utilizar el
conocimiento de los elementos que intervienen en la competencia comunicativa para su
desarrollo.

b) Establecer con claridad y de forma realista los propios objetivos en relacion con las
necesidades y la programacion tanto a corto como a largo plazo.

c) ldentificar la funcién de los distintos tipos de actividades, asi como del profesorado,
en el aprendizaje autbnomo.

d) Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través de las estrategias
de aprendizaje que mejor se adecuen a las caracteristicas personales, las actividades,
las competencias y los contenidos.

e) Organizar adecuadamente el tiempo y el material personal de aprendizaje.

9.1.3. Evaluacion.

a) Comprobar el desarrollo de la actividad de comprensién, produccion, coproduccién
y mediacién de textos orales y escritos mientras se produce y cuando se termina.

b) Reparar los problemas encontrados durante y después de la actividad de
comprensién, produccion, coproduccion y mediacion de textos orales y escritos mientras
se produce y cuando se termina.

¢) Comprender el papel de la reparacion de problemas en el proceso de comunicacién
y de aprendizaje y aprender de este proceso.

d) Utilizar la autoevaluacion como elemento de mejora del proceso de aprendizaje.

9.2. Estrategias cognitivas: control del procesamiento, asimilacién y uso de la lengua
objeto de estudio.

9.2.1. Procesamiento.

a) Atender de forma global o selectiva a aspectos de la forma y del significado de
textos orales y escritos con el fin de una correcta comprension y posterior produccion,
coproduccién o mediacion.

b) Utilizar informacién disponible tanto lingliistica como no lingtistica para adivinar el
significado de términos nuevos, predecir respuestas o completar informacién de textos
orales y escritos.

9.2.2. Asimilacién.

a) Usar eficazmente materiales de consulta y autoaprendizaje adecuados al nivel de
competencia comunicativa (diccionarios, gramaticas, libros de ejercicios y recursos de las
tecnologias de la informacién y de la comunicacion entre otros).

b) Utilizar los distintos sentidos para entender y recordar informacion, empleando tanto
imagenes mentales como las presentes a través de distintas técnicas de memorizacion
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y organizacion adecuadas al tipo de contexto linglistico y/o al estilo de aprendizaje
personal.

c¢) Imitar, repetir y ensayar la lengua objeto de estudio de manera silenciosa o en voz
alta, prestando atencién al significado para llevar a cabo una tarea oral o escrita.

d) Utilizar de la manera mas adecuada la lengua materna u otras conocidas para
facilitar las actividades de comprensién, la produccion, la coproduccion y la mediacion de
textos orales y escritos con la lengua objeto de estudio.

e) Poner palabras u oraciones en un contexto y en ejemplos para la comprension,
produccién, coproduccién y mediacion de textos orales y escritos.

f) Organizar y clasificar palabras, terminologia o conceptos segun sus atributos de
significado como, por ejemplo, a través de mapas conceptuales o tablas de clasificacion.

g) Analizar textos, frases y palabras tratando de comprender la estructura y
construccion, con el fin de percibir mejor el significado y de crear reglas.

h) Aplicar adecuadamente las reglas de uso y construccion de la lengua objeto de
estudio.

i) Emplear el subrayado para resaltar la informacion importante de un texto.

j) Tomar notas de palabras clave o conceptos de manera grafica, verbal o numérica,
de forma abreviada, de textos orales y escritos diferenciando lo esencial de lo accesorio
de manera clara y organizada.

k) Reelaborar la informacién obtenida de la toma de notas para producir un texto oral
o escrito reflejando su estructura.

[) Resumir textos orales y escritos.

m) Revisar los conocimientos previos desarrollados y relacionarlos con la informacion
nueva para utilizarlos de manera comunicativa y para superar problemas o limitaciones
en actividades de comprension, produccion, coproduccion y mediacion de textos orales y
escritos.

9.2.3. Uso.

Buscar, aprovechar y crear oportunidades para utilizar la lengua aprendida, asi como
para aclarar, verificar o reparar problemas en la comunicaciéon en situaciones reales,
naturales y de aprendizaje de forma comunicativa.

9.3. Estrategias afectivas: control de los aspectos afectivos del aprendizaje.

9.3.1. Afecto, motivacion y actitud.

a) Tolerar la comprensién parcial o vaga en una situacion comunicativa y valorar la
importancia del uso de técnicas como la relajacion, la respiracién o el sentido del humor
que les ayuden a llevar a cabo las tareas de aprendizaje y comunicativas.

b) Valorar la motivacion y el refuerzo como clave del éxito en el aprendizaje.

c) Controlar las propias habilidades, creencias, actitudes y emociones en relacién
con el desarrollo de una lengua no materna, asi como el efecto que producen en el
aprendizaje.

9.4. Estrategias sociales: control de los aspectos sociales del aprendizaje.

9.4.1. Cooperacion y empatia.

a) Solicitar ayuda, repeticion, parafraseo, correcciones, aclaraciones o
confirmaciones.

b) Saber trabajar en equipo considerando a los comparferos y compaferas como otra
fuente mas de aprendizaje.

c) Desarrollar el entendimiento cultural sobre temas de los ambitos personal, publico,
educativo y profesional.

d) Desarrollar formas de ocio conectadas con el aprendizaje de la lengua.

10. Actitudes.

10.1. Comunicacion.

a) Valorar la comunicacion como fin fundamental del aprendizaje de una lengua y
mostrar una actitud positiva y participativa ante las actividades y tareas comunicativas
tanto en el aula como fuera de ellas.
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b) Comunicarse con otras personas dentro y fuera del aula como medio para el
desarrollo personal, social, cultural, educativo y profesional.

10.2. Lengua.

a) Valorar el aprendizaje de una lengua como instrumento de desarrollo personal,
social, cultural, educativo y profesional.

b) Utilizar el aprendizaje de una lengua como base para otros aprendizajes tanto
linglisticos como no lingtisticos.

c¢) Desarrollar la competencia plurilingie como instrumento de desarrollo intelectual y
cultural frente al aprendizaje de lenguas como elementos aislados.

d) Valorar la importancia de la forma y el uso de la lengua objeto de estudio como
medio para comunicarse a través del desarrollo de las actividades de habla y de los
distintos niveles de contenido y competencia comunicativa.

10.3. Cultura y sociedad.

a) Conocer y valorar la pluralidad cultural y la identidad cultural propia.

b) Mostrar curiosidad y respeto hacia otras culturas, valorando la diversidad étnica,
religiosa, social y linguistica.

c) Fomentar la superacion de prejuicios y estereotipos hacia otras culturas y
sociedades.

d) Desarrollar valores interculturales que incluyan una visidn mas amplia y un sentido
critico de la propia cultura y sociedad al compararla con otras.

e) Conocer y valorar la dimension europea de la educacion.

f) Disfrutar del enriquecimiento personal que supone la relaciéon entre personas de
distintas culturas y sociedades.

g) Desarrollar actitudes que favorezcan la perspectiva de género y que colaboren con
el logro efectivo de la igualdad de oportunidades entre hombres y mujeres, asi como el
uso no sexista del lenguaje.

h) Fomentar el ejercicio de la ciudadania democratica.

10.4. Aprendizaje.

a) Desarrollar actitudes que favorezcan el éxito en el aprendizaje.

b) Desarrollar la creatividad, la constancia en el método propio de trabajo, la capacidad
de analisis y de iniciativa.

c) Desarrollar la autoestima y la confianza realista en las propias capacidades.

d) Identificar la motivacion, tanto intrinseca como extrinseca, y apreciar su importancia
en el aprendizaje de una lengua, definiendo los propios objetivos de aprendizaje.

e) Resolver problemas en la comunicacion utilizando las estrategias comunicativas al
alcance del o de la hablante y ser capaz de expresarse de una forma que suponga mas
riesgo y esfuerzo.

f) Aprender a reducir aspectos afectivos como la ansiedad ante tareas de comprension
0 expresidn que afectan negativamente la comunicacion.

g) Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través del uso de las
estrategias de aprendizaje de una lengua.

ANEXO V

CURRICULO CORRESPONDIENTE AL NIVEL AVANZADO C2

1. Descripcion y objetivos generales.

Las ensefanzas de Nivel Avanzado C2 tienen por objeto capacitar al alumnado para
comunicarse sin ninguna dificultad y con un grado de calidad como puede observarse en
un hablante culto o una hablante culta, en situaciones de alta complejidad en los ambitos
personal, publico, académico y profesional, entre otras; cursar estudios al mas alto nivel
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(incluidos programas de posgrado y doctorado), o participar activamente y con soltura
en la vida académica (tutorias, seminarios, conferencias internacionales); liderar equipos
interdisciplinares en proyectos complejos y exigentes; o negociar y persuadir con eficacia
a nivel de alta direccion en entornos profesionales internacionales.

Para ello, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el
idioma con total naturalidad para participar en todo tipo de situaciones, en los ambitos
personal, publico, académico y profesional, que requieran comprender, producir, coproducir
y procesar una amplia gama de textos orales y escritos extensos y complejos, que versen
sobre temas tanto abstractos como concretos de caracter general y especializado, tanto
fuera como dentro del propio campo de especializacién, en una gran variedad de acentos,
registros y estilos, y con un rico repertorio léxico y estructural que incluya expresiones
idiomaticas, coloquiales, regionales y especializadas y permita apreciar y expresar sutiles
matices de significado.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Avanzado C2, el
alumnado sera capaz de:

a) Comprender con total facilidad, siempre que disponga de un cierto tiempo
para habituarse al acento o dialecto que no sea estandar, a practicamente cualquier
interlocutor o interlocutora, nativo o no, y cualquier texto oral, producido en vivo
o retransmitido, independientemente del canal e incluso en ambientes con ruido,
reconociendo significados implicitos y apreciando diferencias sutiles de estilo, incluso
cuando el texto se articule a una velocidad rapida, presente rasgos estructurales, Iéxicos
o de pronunciacion idiosincrasicos (por ejemplo: estructuras no lineales o formatos
poco usuales, coloquialismos, regionalismos, argot o terminologia desconocida, ironia
0 sarcasmo), y/o verse sobre temas incluso ajenos a su experiencia, interés o campo
académico, profesional o de especializacion.

b) Producir y coproducir, con naturalidad, comodidad, soltura y fluidez, textos orales
extensos, detallados, formalmente correctos, y a menudo destacables, para comunicarse
en cualquier tipo de situacion de la vida personal, social, profesional y académica,
adaptando con total eficacia el estilo y el registro a los diferentes contextos de uso, sin
cometer errores salvo algun lapsus linguae ocasional, y mostrando gran flexibilidad en
el uso de un rico repertorio de expresiones, acentos y patrones de entonacién que le
permitan transmitir con precision sutiles matices de significado.

c) Comprender en profundidad, apreciar, e interpretar de manera critica, con el uso
esporadico del diccionario, una amplia gama de textos escritos extensos y complejos,
tanto literarios como técnicos o de otra indole, contemporaneos o no, en los que se
utilicen un lenguaje especializado, juegos de palabras, una gran cantidad de argot,
coloquialismos, expresiones idioméaticas, regionalismos u otros rasgos idiosincrasicos, y
que puedan contener juicios de valor velados, o en los que gran parte del mensaje se
expresa de una manera indirecta y ambigua, apreciando distinciones sutiles de estilo y
significado, tanto implicito como explicito.

d) Producir y coproducir, independientemente del soporte, e incluso a velocidad
rapida en tiempo real, textos escritos de calidad, exentos de errores salvo algin desliz
de caracter tipografico, sobre temas complejos e incluso de tipo técnico, con un estilo
apropiado y eficaz y una estructura légica que ayude al lector o a la lectora a identificar
y retener las ideas y los aspectos mas significativos y en los que transmite con precision
sutiles matices de significado, incluidos los usos alusivos del idioma.

e) Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas para trasladar
practicamente cualquier clase de texto oral o escrito, reconociendo significados implicitos
y apreciando diferencias de estilo, incluso cuando el texto se articule a una velocidad
muy alta o presente rasgos estructurales, léxicos o de pronunciacion o de escritura
idiosincrasicos (por ejemplo: regionalismos, lenguaje literario, o léxico especializado),
todo ello sin dificultad, adaptando con total eficacia el estilo y registro a los diferentes
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contextos de uso y mostrando una riqueza de expresion y un acento y entonacién que
permitan transmitir con precision sutiles matices de significado.

2. Actividades de comprension de textos orales.

2.1. Objetivos.

a) Comprender, independientemente del canal e incluso en un ambiente con ruido,
instrucciones detalladas y cualquier tipo de informacion especifica en declaraciones y
anuncios publicos que tienen poca calidad y un sonido distorsionado.

b) Comprender cualquier informacién técnica compleja como, por ejemplo,
instrucciones de funcionamiento, normativas o especificaciones de productos, servicios o
procedimientos de cualquier indole, conocidos o desconocidos, y sobre todos los asuntos
relacionados, directa o indirectamente, con su profesion o sus actividades académicas.

c) Comprender conferencias, charlas, discusiones y debates especializados, sobre
temas complejos de caracter publico, profesional o académico, aunque contengan una
gran cantidad de expresiones coloquiales, regionalismos o terminologia especializada o
poco habitual, entendiendo en detalle los argumentos que se esgrimen.

d) Comprender con facilidad las interacciones complejas y los detalles de
conversaciones y debates animados y extensos entre terceras personas, incluso sobre
temas abstractos, complejos o desconocidos, apreciando plenamente los matices, los
rasgos socioculturales del lenguaje que se utiliza y las implicaciones de lo que se dice o
se insinua.

e) Comprender conversaciones, discusiones y debates extensos y animados en los
que se participa, incluso sobre temas académicos o profesionales complejos y con los
que no se esta familiarizado, aunque no estén claramente estructurados y la relacion
entre las ideas sea solamente implicita, y reaccionar en consecuencia.

f) Comprender sin esfuerzo, y apreciar en profundidad, peliculas, obras de teatro
u otro tipo de espectaculos y programas de televisién o radio que contengan una gran
cantidad de argot o lenguaje coloquial, regional o expresiones idiomaticas, identificando
pormenores y sutilezas como actitudes y relaciones implicitas entre los y las hablantes, y
apreciando alusiones e implicaciones de tipo sociocultural.

2.2. Criterios de evaluacion.

a) Aprecia en profundidad las implicaciones socioculturales de lo que se dice y de la
manera de decirlo y puede reaccionar en consecuencia.

b) Reconoce con facilidad los usos emocional, humoristico y alusivo del idioma,
apreciando diferentes variedades de la lengua y cambios de registro y de estilo.

¢) Aprecia matices como la ironia o el sarcasmo y saca las conclusiones apropiadas
del uso que se hace de los mismos.

d) Reformula las hipétesis y comprension alcanzada a partir de nuevos elementos o
de la comprension global.

e) Selecciona y aplica con eficacia las estrategias mas adecuadas para comprender
lo que pretende o se le requiere en cada caso, utilizando con habilidad las claves
contextuales, discursivas, gramaticales, léxicas y fonético-fonoldgicas con el fin de inferir
la actitud, la predisposicion mental y las intenciones del autor o de la autora y sacar las
conclusiones apropiadas.

f) Puede localizar informacion o seguir el hilo de la argumentaciéon en un texto oral
de estructura discursiva compleja o que no esta perfectamente estructurado o en el que
las relaciones y conexiones no estan expresadas, o no siempre se expresan, de manera
clara y con marcadores explicitos.

g) Reconoce, segun el contexto, género y tipo textuales especificos, la intencién
y significacion de una rica gama de exponentes orales complejos de las funciones
comunicativas o actos de habla, tanto indirectos como directos, en cualquier registro
(intimo, familiar, informal, neutro, formal, solemne).
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h) Identifica los significados y funciones asociados a una rica gama de estructuras
sintacticas propias de la lengua oral segun el contexto y género y tipo textuales, incluyendo
variaciones sintacticas de caracter estilistico (por ejemplo, pregunta retérica).

i) Aprecia los niveles connotativos del significado y tiene un buen dominio de un
repertorio Iéxico de recepcion oral muy amplio que incluye términos especializados,
expresiones idiomaticas y coloquiales, regionalismos y argot.

j) Reconoce juegos de palabras y figuras estilisticas (por ejemplo, metafora) y puede
juzgar su funcién dentro del texto y con respecto al contexto.

k) Manifiesta una capacidad de percepcion, sin apenas esfuerzo, de las variedades
fonético-fonolégicas estandar propias de la lengua meta, y reconoce los matices sutiles
de significado y las diversas intenciones pragmaticas (cortesia, humor, ironia, sarcasmo y
otras) asociados a los diferentes patrones de entonacién segun el contexto comunicativo
especifico.

3. Actividades de produccion y coproduccioén de textos orales.

3.1. Objetivos.

a) Hacer declaraciones publicas con fluidez y flexibilidad usando cierta entonacién
para transmitir con precision matices sutiles de significado.

b) Realizar presentaciones convincentes ante colegas y personas expertas y
pronunciar conferencias, ponencias y charlas, extensas, bien estructuradas y detalladas,
sobre temas y asuntos publicos o profesionales complejos, demostrando seguridad y
adaptando el discurso con flexibilidad para adecuarlo a las necesidades de las personas
oyentes y manejando con habilidad y enfrentdandose con éxito a preguntas dificiles,
imprevisibles, e incluso hostiles, de las mismas.

¢) Pronunciar conferencias o impartir seminarios sobre temas y asuntos académicos
complejos, con seguridad y de modo elocuente a un publico que no conoce el tema,
adaptandose a cada auditorio y desenvolviéndose sin ninguna dificultad ante cualquier
pregunta o intervencion de miembros de la audiencia.

d) Participar con total soltura en entrevistas, como persona entrevistadora o
entrevistada, estructurando lo que dice y desenvolviéndose con autoridad y con total
fluidez, mostrando dominio de la situacién, y capacidad de reaccion e improvisacion.

e) Realizar y gestionar, con total eficacia, operaciones y transacciones complejas,
incluso delicadas, ante instituciones publicas o privadas de cualquier indole y negociar,
con argumentos bien organizados y persuasivos, las relaciones con particulares y
entidades y la solucién de los conflictos que pudieran surgir de dichas relaciones.

f) Conversar comoda y adecuadamente, sin ninguna limitaciéon, en todo tipo de
situaciones de la vida social y personal, dominando todos los registros y el uso apropiado
de la ironia y el eufemismo.

g) Participar sin ninguna dificultad y con fluidez en reuniones, seminarios,
discusiones, debates o coloquios formales sobre asuntos complejos de caracter general
o especializado, profesional o académico, incluso si se llevan a cabo a una velocidad muy
rapida, utilizando argumentos claros y persuasivos, matizando con precision para dejar
claros sus puntos de vista, y sin desventaja alguna respecto a hablantes nativos.

3.2. Criterios de evaluacion.

a) Conoce en profundidad las implicaciones socioculturales que puede tener lo que
dice y la manera de decirlo y actia en consecuencia, adaptandose de forma natural a la
situacién y al receptor o receptora, y adoptando un nivel de formalidad adecuado a las
circunstancias, comunicandose con naturalidad, eficacia y precision, utilizando diferentes
variedades de la lengua y distintos registros segun el contexto especifico de comunicacion
y expresando matices sutiles con la ayuda de una rica gama de expresiones idioméaticas,
coloquiales, regionales y de argot.

b) Puede expresarse de forma conscientemente irbnica, ambigua o humoristica.

c¢) Puede hablar sobre asuntos complejos o delicados sin resultar inconveniente.
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d) Utiliza correcta y adecuadamente todo tipo de estrategias y recursos para controlar
y reparar su discurso, ajustandolos con eficacia, naturalidad y precisién a un contexto
complejo especifico, incluso especializado.

e) Sabe sortear las dificultades que pudiera tener con tanta discrecion que el
interlocutor o interlocutora apenas lo percibe.

f) Saca provecho de un dominio amplio y fiable de un completo repertorio de elementos
linglisticos para formular pensamientos con precision, poner énfasis, diferenciar y eliminar
la ambigliedad, sin manifestar ninguna limitacién de lo que quiere decir.

g) Produce discursos claros, fluidos y bien estructurados cuya estructura l6gica resulta
eficaz y ayuda al o a la oyente a fijarse en elementos significativos y a recordarlos.

h) Crea textos coherentes y cohesionados haciendo un uso completo y apropiado de
una variedad de criterios de organizacion y de una gran diversidad de mecanismos de
cohesion.

i) Lleva a cabo las funciones comunicativas o actos de habla correspondientes,
utilizando los exponentes de dichas funciones, formal y conceptualmente complejos, mas
adecuados para cada contexto comunicativo especifico, incluso especializado, tanto a
través de actos de habla directos como indirectos, en cualquier registro (intimo, familiar,
informal, neutro, formal, solemne).

j) Comunica con total certeza informacioén compleja y detallada.

k) Puede dar explicaciones coherentes de caracter teorico.

I) Realiza descripciones claras, fluidas, elaboradas y a menudo destacables.

m) Puede hacer declaraciones claras, fluidas, elaboradas y a menudo memorables.

n) Realiza narraciones detalladas integrando varios temas, desarrollando aspectos
concretos y terminando con una conclusion apropiada.

i) Presenta ideas y puntos de vista de manera muy flexible con el fin de ponerlos de
relieve, diferenciarlos y eliminar la ambigiedad.

o) Argumenta sobre un asunto complejo adaptando la estructura, el contenido y el
énfasis con el fin de convencer de la validez de su postura a distintos tipos de oyentes e
interlocutores o interlocutoras.

p) Expresa y argumenta sus ideas y opiniones con claridad y precision y rebate los
argumentos de sus interlocutores o interlocutoras con soltura y de manera convincente.

q) Utiliza sin problemas las estructuras gramaticales de la lengua meta, incluso
aquellas formal y conceptualmente complejas y con efectos comunicativos mas sutiles,
incluyendo variaciones sintacticas de caracter estilistico (por ejemplo, singular/plural
generalizador y de modestia).

r) Mantiene un consistente control gramatical sobre un repertorio linguistico complejo,
incluso cuando su atencidn se centra en otras actividades, por ejemplo, en la planificacion
de su discurso o en el seguimiento de las reacciones de las demas personas.

s) Utiliza con consistencia un vocabulario correcto y apropiado (incluidos modismos,
coloquialismos, regionalismos y argot y una rica gama de expresiones con el fin de
enriquecer, matizar y precisar lo que quiere decir) y transmite con precisiébn matices
sutiles de significado mediante el uso de una amplia serie de elementos calificativos y
de procedimientos de modificacidon como, por ejemplo, elementos que expresan grado o
clausulas que expresan limitaciones.

t) Sustituye una palabra que no recuerda por un término equivalente de una manera
tan sutil que apenas se nota.

u) Manifiesta una capacidad articulatoria segun algunas de las variedades estandar
propias de la lengua meta y ajusta la entonacién a la situacién comunicativa, variandola
para expresar matices sutiles de significado y adaptandose a los estados de animo y a las
diversas intenciones pragmaticas (cortesia, humor, ironia, sarcasmo, y otras).

v) Se expresa con total naturalidad, sin esforzarse ni dudar, mediante un discurso
amplio y seguido con una fluidez natural y se detiene solo para considerar las palabras
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mas apropiadas con las que expresar sus pensamientos o para buscar un ejemplo o
explicaciéon adecuada.

w) Puede tomar la palabra, mantenerla y cederla de manera completamente natural.

x) Contribuye al progreso del discurso invitando a otras personas a participar,
formulando preguntas o planteando cuestiones para abundar en los temas tratados u
otros nuevos, desarrollando o aclarando aspectos de lo dicho por los interlocutores o
interlocutoras y haciendo un resumen de las posturas y los argumentos de estos y, en su
caso, de los suyos propios.

4. Actividades de comprension de textos escritos.

4.1. Objetivos.

a) Comprender sin dificultad cualquier tipo de informaciéon publica, instruccion o
disposicion que pueda interesar a uno mismo o a terceras personas, incluyendo sus
aspectos sutiles y aquellos que pueden derivarse de su contenido.

b) Comprender en detalle la informacién y las implicaciones de instrucciones,
normativas, ordenamientos, coédigos, contratos u otros textos legales complejos
concernientes al mundo profesional o académico en general y al propio campo de
especializacion en particular.

c) Comprender en profundidad y detalle todo tipo de texto producto de la actividad
profesional o académica como, por ejemplo, actas, resumenes, conclusiones, informes,
proyectos, trabajos de investigaciéon o cualquier documento de uso interno o de difusion
publica correspondiente a estos ambitos.

d) Comprender informacion detallada en textos extensos y complejos en el ambito
publico, social e institucional (por ejemplo, informes que incluyen datos estadisticos),
identificando actitudes y opiniones implicitas en su desarrollo y conclusiones y apreciando
las relaciones, alusiones e implicaciones de tipo sociopolitico, socioeconémico o
sociocultural.

e) Comprender en detalle y en profundidad e interpretar de manera critica la
informacién, ideas e implicaciones de cualquier tipo de material bibliografico de consulta
o referencia de caracter especializado académico o profesional, en cualquier soporte.

f) Comprender todo tipo de publicaciones periédicas de caracter general o
especializado dentro de la propia area profesional, académica o de interés.

g) Comprender sin dificultad las ideas y posturas expresadas en editoriales, articulos
de fondo, resefas y criticas u otros textos periodisticos de cierta extensién, tanto de
caracter general como especializado, y en cualquier soporte, en los que gran parte del
mensaje se expresa de una manera indirecta o ambigua o que contienen numerosas
alusiones o juicios de valor velados.

h) Comprender con facilidad y en detalle cualquier tipo de correspondencia personal
y formal de caracter publico, institucional, académico, o profesional, incluida aquella
sobre asuntos especializados o legales, identificando matices tales como las actitudes,
los niveles de formalidad y las posturas, tanto implicitas como explicitas, de los o de las
remitentes.

j) Comprender sin dificultad, e interpretar de manera critica, textos literarios extensos
de cualquier género, tanto clasicos como contemporaneos, apreciando recursos
literarios (similes, metaforas, etc.), rasgos de estilo, referencias contextuales (culturales,
sociopoliticas, histéricas o artisticas), asi como sus implicaciones.

4.2. Criterios de evaluacion.

a) Aprecia en profundidad las implicaciones socioculturales de lo que lee y de sus
modos de expresion, y puede reaccionar en consecuencia.

b) Reconoce con facilidad los usos emocional y alusivo del idioma, apreciando
diferentes variedades de la lengua y cambios de registro y de estilo.

c) Aprecia matices como la ironia o el sarcasmo y saca las conclusiones apropiadas
del uso que se hace de los mismos.
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d) Selecciona y aplica con eficacia las estrategias mas adecuadas para comprender
lo que pretende o se le requiere en cada caso, utilizando con habilidad las claves
contextuales, discursivas, gramaticales, léxicas y ortotipograficas con el fin de inferir la
actitud, la predisposicion mental y las intenciones del autor o de la autora y sacar las
conclusiones adecuadas.

e) Puede acceder a cualquier fuente de informacion escrita con rapidez y fiabilidad.

f) Puede evaluar, de forma rapida y fiable, si las fuentes son o no relevantes para el fin
o la tarea en cuestion.

g) Puede localizar informacion relevante, asi como comprender su tema, contenido y
orientacion, a partir de una lectura rapida del texto.

h) Busca con rapidez en textos extensos y complejos de diversos tipos, incluidos
los menos habituales, y puede leer textos de forma paralela para integrar informacion
contenida en los mismos.

i) Utiliza sin dificultad diccionarios monolinglies de su area de especializacion
(medicina, economia, derecho, etc.).

j) Reconoce, segun el contexto, el género y el tipo textuales especificos, la intencién y
significacion de una rica gama de exponentes complejos de las funciones comunicativas
o actos de habla, tanto indirectos como directos, en cualquier registro (intimo, familiar,
informal, neutro, formal, solemne).

k) Comprende los significados y funciones asociados a una rica gama de estructuras
sintacticas propias de la lengua escrita, segun el contexto y género y tipo textuales,
incluyendo variaciones sintacticas de caracter estilistico (por ejemplo, metafora
gramatical).

[) Aprecia los niveles connotativos del significado y tiene un buen dominio de un
repertorio léxico de lectura muy amplio que incluye términos especializados, expresiones
idiomaticas y coloquiales, regionalismos y argot.

m) Reconoce juegos de palabras y figuras estilisticas (por ejemplo, metafora) y puede
juzgar su funcién dentro del texto y con respecto al contexto.

n) Comprende las intenciones comunicativas que subyacen tras el uso de una rica
gama de convenciones ortotipograficas de la lengua meta, tanto en soporte papel como
digital, de caracter general y especializado.

5. Actividades de produccion y coproduccion de textos escritos.

5.1. Objetivos.

a) Tomar notas y apuntes detallados y fidedignos en reuniones, seminarios, cursos
o conferencias, incluso mientras se continda participando activamente en los mismos,
reflejando tanto las palabras utilizadas por el o la hablante como las implicaciones,
alusiones o inferencias de lo que dice.

b) Negociar el texto de acuerdos, resoluciones, contratos o comunicados, modificando
borradores y realizando correccién de pruebas.

c) Escribir resefias, informes o articulos complejos que presentan una argumentacion
0 una apreciacion critica de textos técnicos de indole académica o profesional, de obras
literarias o artisticas, de proyectos de investigacion o trabajo, asi como de publicaciones y
otras resefas, informes o articulos escritos por otras personas.

d) Escribir informes, articulos, ensayos, trabajos de investigacion y otros textos
complejos de caracter académico o profesional en los que se presenta el contexto, el
trasfondo tedrico y la literatura precedente; se describen los procedimientos de trabajo;
se hace un tratamiento exhaustivo del tema; se incorporan y resumen opiniones de
otros; se incluyen y evaltan informacion y hechos detallados; y se presentan las propias
conclusiones de manera adecuada y convincente y de acuerdo a las convenciones
internacionales o de la cultura especifica correspondientes a este tipo de textos.

e) Escribir, independientemente del soporte, cartas o mensajes personales en los que
se expresa de una manera deliberadamente humoristica, irénica o ambigua.
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f) Escribir, independientemente del soporte, correspondencia formal compleja, clara,
exenta de errores y bien estructurada, ya sea para solicitar algo, demandar u ofrecer sus
servicios a clientes, superiores o autoridades, adoptando las convenciones estilisticas y
de formato que requieren las caracteristicas del contexto especifico.

5.2. Criterios de evaluacion.

a) Escribe textos complejos extensos y de calidad, mostrando un dominio de los
recursos linglisticos que le permite expresarse sin ninguna limitacién, con gran riqueza
estructural y Iéxica, y con total correccién.

b) Escribe textos complejos con claridad y fluidez, con un estilo apropiado y eficaz y
una estructura légica que ayudan al lector a encontrar las ideas significativas, exentos de
errores y en los que transmite con precision sutiles matices de significado, incluidos los
usos alusivos del idioma.

¢) Conoce en profundidad las implicaciones socioculturales que puede tener lo que
escribe y la manera de decirlo y actia en consecuencia, adaptandose de forma natural
a la situacion y al destinatario o a la destinataria; adoptando un nivel de formalidad
adecuado a las circunstancias; comunicandose con naturalidad, eficacia y precision;
utilizando diferentes variedades de la lengua y distintos registros segun el contexto
especifico de comunicacion; y expresando matices sutiles con la ayuda de una rica gama
de expresiones idiomaticas, coloquiales, regionales y de argot.

d) Puede expresarse por escrito de forma conscientemente irénica, ambigua, o
humoristica.

e) Puede escribir sobre asuntos complejos o delicados sin resultar inconveniente.

f) Utiliza correcta y adecuadamente todo tipo de estrategias y recursos para controlar
y reparar su texto escrito, ajustandolos con eficacia, naturalidad y precision a un contexto
complejo especifico, incluso especializado.

g) Saca provecho de un dominio amplio y fiable de un completo repertorio de elementos
linguisticos para formular pensamientos con precisién, poner énfasis, diferenciar y eliminar
la ambigtedad, sin manifestar ninguna limitacion de lo que quiere decir.

h) Crea textos escritos coherentes y cohesionados haciendo un uso completo
y apropiado de una variedad de criterios de organizacién y de una gran diversidad de
mecanismos de cohesion.

i) Lleva a cabo las funciones comunicativas o actos de habla correspondientes,
utilizando los exponentes de dichas funciones, formal y conceptualmente complejos, mas
adecuados para cada contexto comunicativo especifico, incluso especializado, propios de
la lengua escrita, tanto a través de actos de habla directos como indirectos, en cualquier
registro (intimo, familiar, informal, neutro, formal, solemne).

j) Comunica con total certeza informacioén compleja y detallada.

k) Puede dar explicaciones coherentes de caracter teorico.

I) Realiza descripciones claras y detalladas, y a menudo destacables.

m) Realiza narraciones detalladas integrando varios temas, desarrollando aspectos
concretos, y terminando con una conclusioén apropiada.

n) Presenta ideas y puntos de vista de manera muy flexible con el fin de ponerlos de
relieve, diferenciarlos y eliminar la ambigliiedad.

i) Argumenta sobre un asunto complejo adaptando la estructura, contenido y énfasis
con el fin de convencer de la validez de su postura a distintos tipos de destinatarios o
destinatarias.

o) Expresa y argumenta sus ideas y opiniones con claridad y precision y rebate los
argumentos de sus corresponsales con soltura y de manera convincente.

p) Utiliza sin problemas y sin errores las estructuras gramaticales propias de la lengua
escrita, incluso aquellas formal y conceptualmente complejas y con efectos comunicativos
mas sutiles, incluyendo variaciones sintacticas de caracter estilistico (por ejemplo,
estructuras pasivas).
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q) Utiliza con consistencia un vocabulario correcto y apropiado, incluidos modismos,
coloquialismos, regionalismos y argot, asi como una rica gama de expresiones con el fin
de enriquecer, matizar y precisar o que quiere decir; y transmite con precision matices
sutiles de significado mediante el uso de una amplia serie de elementos calificativos y de
procedimientos de modificacién, por ejemplo, elementos que expresan grado o clausulas
que expresan limitaciones.

r) Utiliza las convenciones ortotipograficas propias de la lengua meta, tanto de
caracter general como mas especifico, e incluso especializado, para producir textos
escritos exentos de errores de ortografia, formato, estructura, distribucion en parrafos y
puntuacion; si acaso, puede presentar algun desliz tipografico ocasional.

s) Se relaciona con el destinatario o destinataria con total naturalidad, flexibilidad y
eficacia.

6. Actividades de mediacion.

6.1. Objetivos.

a) Trasladar oralmente con la precisidon necesaria el sentido general, la informacién
esencial, los puntos principales, los detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes
tanto implicitas como explicitas, asi como las posibles implicaciones, de textos orales
o escritos de alta complejidad estructural o conceptual o que presenten rasgos
idiosincrasicos (regionalismos, lenguaje literario, |éxico especializado, etc.), identificando
las diferencias de estilo y registro, asi como matices de intencionalidad.

b) Parafrasear y resumir en forma oral informacion e ideas provenientes de diversas
fuentes, reconstruyendo argumentos y hechos con la debida precisién, de manera
coherente y sin omitir detalles importantes ni incluir detalles o elementos innecesarios,
con naturalidad y eficacia.

¢) Hacer una interpretacién simultanea sobre una amplia serie de asuntos relacionados
con la propia especialidad en diversos ambitos, trasladando con la suficiente precision
sutilezas de registro y estilo.

d) Mediar con eficacia y total naturalidad entre hablantes de la lengua meta o
de distintas lenguas, en cualquier situacion, incluso de caracter delicado o conflictivo,
teniendo en cuenta las diferencias y las implicaciones sociolinglisticas y socioculturales y
reaccionando en consecuencia.

e) Tomar notas escritas detalladas para terceras personas, con notable precisiéon
y estructuracion, durante una conferencia, reunién, debate o seminario claramente
estructurados y sobre temas complejos dentro o fuera del propio campo de
especializacion.

f) Trasladar por escrito con la debida precisién el sentido general, la informacion
esencial, los puntos principales, los detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes
tanto implicitas como explicitas, asi como las posibles implicaciones, de textos escritos u
orales de alta complejidad estructural o conceptual, o que presenten rasgos idiosincrasicos
(regionalismos, lenguaje literario, Iéxico especializado, etc.), identificando las diferencias
de estilo y registro, asi como matices de intencionalidad.

g) Parafrasear y resumir en forma escrita, con total correccion y eficacia, de manera
coherente y sin incluir detalles irrelevantes, informacion e ideas contenidas en diversas
fuentes, trasladando de manera fiable informacion detallada y argumentos complejos.

h) Traducir, con la ayuda de recursos especificos, fragmentos extensos de textos
estructural y conceptualmente complejos, incluso de tipo técnico, sobre temas
generales y especificos del propio interés, tanto dentro como fuera del campo propio de
especializacion, trasladando de manera fiable el contenido de la fuente y respetando en
lo posible sus rasgos caracteristicos (por ejemplo: estilisticos, léxicos o de formato).

6.2. Criterios de evaluacion.

a) Aprecia en profundidad las sutilezas e implicaciones de los aspectos socioculturales
y sociolinguisticos de la comunicaciéon para desenvolverse de manera natural y con
comodidad en cualquier contexto de mediacion.
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b) Es plenamente consciente del caracter relativo de los usos y convenciones,
creencias y tabues de distintas comunidades y de la suya propia y puede explicar,
comentar y analizar las semejanzas y diferencias culturales y linglisticas de manera
extensa y constructiva, asi como superar posibles barreras o circunstancias adversas en
la comunican poniendo en juego, de manera casi automatica a través de la internalizacion,
su competencia intercultural y sus competencias comunicativas lingisticas.

c) Se comunica eficazmente y con la precision necesaria, apreciando y siendo capaz
de utilizar, todos los registros, diferentes variedades de la lengua, asi como una rica gama
de matices de significado.

d) Sabe seleccionar con gran rapidez, y aplicar eficazmente, las estrategias de
procesamiento del texto mas convenientes para el propdsito comunicativo especifico
en funcién de los destinatarios o destinatarias y la situacién de mediacién (por ejemplo:
seleccidn, omision o reorganizacion de la informacion).

e) Produce textos coherentes, cohesionados y de calidad a partir de una gran
diversidad de textos fuente.

f) Transmite con total certeza informacién compleja y detallada, asi como los aspectos
mas sutiles de las posturas, opiniones e implicaciones de los textos, orales o escritos, de
origen.

7. Competencias y contenidos. Actividades de comprension, produccién, coproduccion
y mediacién de textos orales y escritos.

7.1. Socioculturales y sociolinguisticos.

Dominio de los conocimientos, destrezas y actitudes necesarios para abordar la
dimension social del uso del idioma en la comprension, produccién y coproduccién de
textos orales y escritos; y apreciacion de las sutilezas e implicaciones de los aspectos
socioculturales de la comunicacién natural, eficaz y precisa, incluyendo los usos
emocional, alusivo y humoristico del idioma, lo que supone reconocer y comprender las
intenciones comunicativas de una amplia gama de marcadores linglisticos de relaciones
sociales, normas de cortesia, modismos y expresiones de sabiduria popular, registros,
dialectos y acentos, asi como una gran diversidad de expresiones idiomaticas, coloquiales,
regionales y de argot.

7.2. Estratégicos.

7.2.1. Estrategias de comprension de textos orales y escritos.

a) Seleccionar y aplicar eficazmente las estrategias mas adecuadas en cada caso para
la comprensién de la intencion, el sentido general, las ideas principales, la informacion
importante, los aspectos y detalles relevantes y las opiniones y actitudes de los y de las
hablantes, tanto implicitas como explicitas.

b) Seleccionar y aplicar eficazmente las estrategias mas adecuadas para comprender
lo que se pretende o se requiere en cada caso; utilizar las claves contextuales, discursivas,
gramaticales, Iéxicas y ortotipograficas con el fin de inferir la actitud, la predisposiciéon
mental y las intenciones del autor o autora y sacar las conclusiones apropiadas.

7.2.2. Estrategias de produccién, coproduccion y mediacion de textos orales y
escritos.

Dominio de las estrategias discursivas y de compensacion que permitan expresar lo
que se quiere decir sin ninguna limitacion, adecuando con eficacia el discurso a cada
situacion comunicativa especifica de caracter complejo.

a) Aplicar natural y eficazmente las estrategias discursivas y de compensacion mas
adecuadas en cada caso para elaborar una amplia gama de textos complejos ajustados
a su contexto especifico, incluso especializado, planificando el mensaje y los medios en
funcion del efecto que se quiere o se debe producir sobre el receptor.

b) Seleccionar y aplicar las estrategias adecuadas para la mediacién de un texto:
explicar de forma fluida y estructurada la manera en que los argumentos se presentan,
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afiadiendo aspectos evaluativos y la mayoria de los matices con precision, sefialando las
implicaciones socioculturales (por ejemplo: registro, sobreentendidos, ironia, etc.).

¢) Seleccionar y aplicar las estrategias adecuadas para la mediacidon de conceptos:
liderar y desarrollar ideas en una discusion de temas complejos y abstractos, animando a
los interlocutores o interlocutoras a matizar sus razonamientos, resumiendo, evaluando,
asi como enlazando las diversas contribuciones con el fin de crear un acuerdo para la
solucion en cuestidn o bien moverse hacia adelante.

d) Seleccionar y aplicar las estrategias adecuadas para la mediacion de la
comunicacion: mediar con solvencia y naturalidad entre miembros de la propia comunidad
u otras diferentes, teniendo en cuenta las variaciones sociolinglisticas e incluyendo los
matices mas sutiles.

7.3. Funcionales.

Comprension y realizacién de las siguientes funciones comunicativas o actos de
habla mediante los exponentes orales y escritos propios de cada contexto comunicativo
especifico, incluso especializado, tanto a través de actos de habla indirectos como
directos, en cualquier registro (intimo, familiar, informal, neutro, formal, solemne).

7.3.1. Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresion del
conocimiento, la opinion, la creencia y la conjetura: afirmar; anunciar; asentir; atribuir;
clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir;
disentir; expresar acuerdo y desacuerdo; expresar desconocimiento, duda, escepticismo,
una opinion; formular hipétesis; identificar e identificarse; informar; objetar; predecir;
rebatir; rectificar; replicar; suponer; reafirmar; negar; apostillar; distribuir; narrar; expresar
certeza; expresar conocimiento; expresar habilidad/capacidad para hacer algo; expresar
algo que se ha olvidado; expresar probabilidad/posibilidad; expresar la falta de obligacién/
necesidad.

7.3.2. Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresion
de ofrecimiento, intencién, voluntad y decisidon: acceder; admitir; consentir; expresar
la intencién o voluntad de hacer algo; invitar; jurar; negarse a hacer algo; ofrecer algo;
ofrecer ayuda; ofrecerse a hacer algo; prometer; retractarse; expresar la falta de intencién
o voluntad de hacer algo.

7.3.3. Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el
destinatario o destinataria haga o no haga algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal
como una accion de otra indole: aconsejar; advertir; alertar; amenazar; animar; autorizar;
dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar; desanimar; desestimar; dispensar
o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir; intimidar; ordenar; pedir algo, ayuda,
confirmacién, consejo, informacién, instrucciones, opinién, permiso, que alguien haga
algo; negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien;
prohibir; proponer; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; restringir; rogar;
solicitar; sugerir; suplicar; comprobar que se ha entendido el mensaje; desafiar; pedir
que alguien aclare o explique algo; pedir un favor; preguntar por gustos o preferencias;
preguntar por intenciones o planes; preguntar por la obligacién o la necesidad; preguntar
por sentimientos; preguntar si se estd de acuerdo o en desacuerdo; preguntar si se
recuerda algo; preguntar por la satisfaccion/insatisfaccion; preguntar por la probabilidad/
improbabilidad; preguntar por el interés; preguntar por la falta de interés; preguntar por
el conocimiento de algo; preguntar por la habilidad/capacidad para hacer algo; preguntar
por el estado de dnimo; preguntar por el permiso; rechazar una prohibicion.

7.3.4. Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer o
mantener el contacto social y expresar actitudes con respecto a los demas: aceptar y declinar
una invitacion u ofrecimiento; agradecer; atraer la atencion; compadecerse; consolar; dar la
bienvenida; despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer cumplidos; insultar; interesarse
por alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien; rehusar; saludar;
tranquilizar; responder ante un agradecimiento; responder a un saludo de bienvenida; dirigirse
a alguien; excusarse por un tiempo; responder a una felicitacion; formular buenos deseos;
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aceptar disculpas y perdonar; solicitar una presentacién; preguntar por la conveniencia de
una presentacion; reaccionar ante una presentacion; responder al saludo; demandar la
transmision de un saludo.

7.3.5. Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes
y sentimientos ante determinadas situaciones: acusar; defender; exculpar; expresar
admiracién, afecto, alegria o felicidad, alivio, ansiedad y preocupacién, aprecio o
simpatia, aprobacion y desaprobacién, arrepentimiento, confianza y desconfianza,
decepcion, desinterés e interés, desprecio, disgusto, dolor, duda, escepticismo,
esperanza y desesperanza, estima, insatisfaccion, orgullo, preferencia, resentimiento,
resignacion, satisfaccion, sorpresa y extrafieza, temor, tristeza, verglienza; lamentar;
reprochar; expresar nuestros deseos y lo que nos gusta o nos desagrada; exculpar(se);
culpabilizar(se); expresar antipatia; expresar nerviosismo; expresar indiferencia; expresar
miedo; expresar infelicidad; expresar cansancio y suefio; expresar enfermedad; expresar
frio y calor; expresar hambre y sed.

7.4. Discursivos.

Conocimiento, comprension y aplicacion de una amplia gama de modelos contextuales
y patrones textuales complejos propios de la lengua oral monoldgica y dialégica o de la
lengua escrita, en diversas variedades de la lengua y en cualquier registro, apreciando
un rico repertorio de recursos de produccion y procesamiento de textos ajustados a
contextos especificos, incluso especializados.

7.4.1. Coherencia textual.

a) Caracteristicas del contexto (situacion, personas destinatarias); relevancia funcional
y sociocultural del texto; aplicacion de esquemas del conocimiento.

b) Adecuacion del texto oral o escrito al contexto comunicativo: tipo y formato de
texto; variedad de lengua (variedades socioculturales o diastraticas; niveles de lengua
culto/estandar/vulgar/jergas; variedades geograficas o diatépicas; variedades nacionales/
regionales); registro (contexto: lenguaje coloquial/formal; medio empleado: lenguaje oral/
escrito; materia abordada: lenguaje académicolliterario/periodistico/técnicol/etc.); tono
(solemne/formal/neutro/informal/familiar/intimo); tema; enfoque y contenido (seleccion
de contenido relevante, seleccién de estructuras sintacticas, seleccion léxica); contexto
espacio-temporal (referencia espacial, referencia temporal).

7.4.2. Cohesion textual.

a) La estructura interna del texto oral o escrito: inicio, desarrollo y conclusién de la
unidad textual. Mecanismos iniciadores: toma de contacto, etc.; introduccion del tema;
tematizacion y focalizacion. Desarrollo del discurso: desarrollo tematico (mantenimiento
del tema: correferencia, sustitucién, elipsis, repeticidn, formulacion, paralelismos, énfasis);
expansion tematica (secuenciacion, ejemplificacién, refuerzo, contraste, introduccion de
subtemas); cambio tematico (digresion, recuperacion del tema). Conclusion del discurso:
resumen/recapitulacion, indicacion de cierre textual y cierre textual.

b) Estrategias de interaccion y transaccion del lenguaje oral (toma, mantenimiento
y cesion del turno de palabra; apoyo, demostracidon y comprobacion del entendimiento;
peticién de aclaracion.

¢) La entonacion como recurso de cohesion del texto oral (uso de los patrones de
entonacion).

d) La puntuaciéon como recurso de cohesion del texto escrito (uso de los signos de
puntuacion).

7.5. Sintacticos.

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas
complejas propias de la lengua oral y escrita, asi como conocimiento, seleccion y uso de
las mismas segun el ambito, el contexto y la intencién comunicativos, tanto generales
como especificos.

7.5.1. La entidad y sus propiedades: in/existencia; presencia; ausencia; disponibilidad;
falta de disponibilidad; acontecimiento; cualidad intrinseca: propiedades fisicas (forma vy
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figura, temperatura, color, material, edad, humedad/sequedad, accesibilidad, visibilidad
y audibilidad, sabor y olor, limpieza, textura y acabado, consistencia, resistencia) y
propiedades psiquicas (los procesos cognitivos, los sentimientos y la voluntad); cualidad
valorativa (precio y valor, atractivo, calidad, correccion, incorreccion, facilidad, dificultad,
capacidad, competencia, falta de capacidad, falta de competencia, aceptabilidad y
adecuacion, estética, normalidad, éxito y logro, utilidad, uso, importancia, interés,
precision y claridad, veracidad y excepcion, deseo: preferencia o esperanza, necesidad,
posibilidad); y cantidad (niUmero: cuantificables, medidas, calculos; cantidad: relativa,
total, parcial y grado).

7.5.2. El espacio y las relaciones espaciales: ubicacién, posicién absoluta y relativa,
movimiento, origen, direccién, destino, distancia y disposicion, orientacién y estabilidad,
orden y dimension.

7.5.3. El tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia
y transcurso) y las relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad,
simultaneidad); divisiones e indicaciones de tiempo; localizaciones en el tiempo (presente,
pasado y futuro); comienzo, continuacion y finalizacién; puntualidad, anticipacion y retraso;
singularidad y repeticién; cambio y permanencia.

7.5.4. El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual,
prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo, y causativo.

7.5.5. La modalidad l6gica y apreciativa: afirmacién, negacion, interrogacion,
exclamacién, exhortacion; factualidad, certidumbre, creencia, conjetura, duda; capacidad/
habilidad; posibilidad, probabilidad, necesidad; prescripcion, prohibicién, obligacion,
permiso, autorizacion; volicion, intencién, y otros actos de habla.

7.5.6. El modo y las caracteristicas de los estados, los procesos y las acciones.

7.5.7. Estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles semanticos y
focalizacion (estructuras oracionales y orden de sus constituyentes); participantes y sus
relaciones.

7.5.8. Expresidon de relaciones ldgicas entre estados, procesos y actividades:
conjuncién, disyuncion, oposicion, limitacidon, contraste, concesiéon, semejanza,
comparacion, condicion, causa, finalidad, resultado y correlacion.

7.6. Léxicos.

Comprension, conocimiento y utilizacion correcta y adecuada al contexto de una rica
gama léxica oral y escrita de uso general y mas especializado dentro de las propias areas
de interés, en los ambitos personal, publico, académico y profesional, incluidos modismos,
coloquialismos, regionalismos y argot, asi como apreciacion de los niveles connotativos
del significado.

7.6.1. Contenidos Iéxico-tematicos.

Dominio en la comprensién, produccion y coproduccion oral y escrita de contenidos
Iéxico-tematicos referidos a identificacion personal; vivienda, hogar y entorno; actividades
de la vida diaria; tiempo libre y ocio; viajes; relaciones humanas y sociales; salud y
cuidados fisicos; aspectos cotidianos de la educacién; compras y actividades comerciales;
alimentacion; bienes y servicios; lengua y comunicacion; medio geografico, fisico y clima;
aspectos cotidianos de la ciencia y la tecnologia).

7.6.2. Contenidos Iéxico-nocionales.

a) Entidades: expresion de las entidades (identificacion, definicion); expresion de la
referencia (deixis determinada e indeterminada).

b) Propiedades de las entidades: existencia (presencia/ausencia, disponibilidad,
acontecimiento); cantidad (nimero cardinal, numero ordinal, medida, cantidad relativa;
grado aumento/disminucién/proporcion); cualidad (forma y figura, color, material, edad,
humedad, sequedad, accesibilidad); cualidades sensoriales (visibilidad, audibilidad, sabor
y olor, limpieza, textura y acabado, consistencia, resistencia); valoracion (precio y valor,
atractivo, calidad, correccion/incorreccion, facilidad/dificultad, capacidad/competencia,
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falta de capacidad/falta de competencia, aceptabilidad y adecuacién, normalidad, éxito y
logro, utilidad, uso, importancia, interés, precision y claridad).

c¢) Eventos y acontecimientos.

d) Relaciones: espacio (lugar, posicion absoluta y relativa, origen, direccion, distanciay
movimiento, orientacion y estabilidad, orden, dimension); tiempo (divisiones e indicaciones
de tiempo: dias de la semana, meses, partes del dia, estaciones); localizacion en el tiempo
(presente, pasado, futuro; duracion, frecuencia y transcurso; simultaneidad, anterioridad,
posterioridad; comienzo, continuacién y finalizacion; puntualidad, anticipacion y retraso;
singularidad y repeticion; cambio y permanencia); estados, procedimientos, procesos y
actividades (aspecto, modalidad, participantes y sus relaciones).

7.6.3. Operaciones y relaciones semanticas.

a) Agrupaciones semanticas.

b) Paremias comunes.

¢) Sinénimos, antonimos y palabras polisémicas.

d) Homonimos, homaografos y homéfonos.

e) Formacion de palabras: prefijos y sufijos, composicion y derivacion, uso de palabras
para derivar nuevos sentidos.

f) Frases hechas y expresiones idiomaticas.

g) Aspectos pragmaticos del vocabulario (diferencias de registro, ironia, atenuacion o
intensificacién, eufemismos y disfemismos habituales) o gramaticales (reconocer la clase
de palabra y sus normas gramaticales de uso como parte integrante de su significado).

h) Falsos amigos.

i) Calcos y préstamos.

j) Hiperénimos, hipdnimos y cohipénimos.

k) Figuras de estilo: metafora, metonimia, etc.

7.7. Fonético-fonolégicos.

Percepcidn, seleccion segun la intencién comunicativa y produccion de los patrones
sonoros, acentuales, ritmicos y de entonaciéon de uso general en diversas variedades de
la lengua y en entornos especificos segun el ambito y contexto comunicativos, asi como
comprension y transmision de los diversos significados e intenciones comunicativas
asociados a los mismos, incluyendo variantes de sonidos y fonemas vocalicos vy
consonanticos y sus respectivas combinaciones, variantes de procesos fonoldgicos
(de ensordecimiento, sonorizacién, asimilacion, elision, palatalizacién, nasalizacion,
epéntesis, alternancia vocalica y otros), y cambios de acento y tonicidad en la oracién con
implicaciones sintacticas y comunicativas.

7.8. Ortotipograficos.

Comprension de los significados generales y especificos y utilizacion correcta y
adecuada, segun el contexto de comunicacion, de las convenciones ortotipograficas
de la lengua meta, incluyendo rasgos de formato; valores discursivos de los signos
tipograficos, ortograficos y de puntuacién; adaptacion ortografica de préstamos; variantes
en la representacion grafica de fonemas y sonidos; variantes del alfabeto o los caracteres
y sus usos en las diversas formas.

7.9. Interculturales.

Dominio de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan
llevar a cabo actividades de mediacién, incluso en situaciones delicadas o conflictivas,
con total naturalidad y eficacia: autoconciencia cultural; conciencia de la alteridad;
conciencia sociolinglistica; conocimientos culturales especificos; conocimientos
culturales especializados; observacion; escucha; evaluacion; analisis; interpretacion;
puesta en relacién; adaptacion (incluida resiliencia emocional); ecuanimidad; gestién del
estrés; metacomunicacion; resolucion creativa de problemas; liderazgo; respeto; empatia;
curiosidad; apertura de miras; asuncion de riesgos; flexibilidad; tolerancia; valores
universales.
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8. Estrategias plurilingles y pluriculturales.

a) Emplear los conocimientos, estrategias y actitudes utilizadas previamente para el
desarrollo de la lengua materna y de otras lenguas que facilitan el plurilinglismo y la
pluriculturalidad.

b) Emplear adecuadamente apoyos y recursos linguisticos o tematicos apropiados
para el nivel y el desarrollo de la competencia plurilinglie y pluricultural (uso de un
diccionario, glosario o gramatica y la obtencion de ayuda entre otros).

¢) ldentificar las caracteristicas de culturas diversas y comunicarse adecuadamente
segun las diferencias culturales para evitar o resolver problemas de entendimiento.

d) Utilizar los conocimientos, estrategias y actitudes del desarrollo de una o mas
lenguas para la comprension, produccion, coproduccion y mediacion de textos orales y
escritos.

e) Utilizar los recursos linglisticos para comunicarse adecuadamente en un contexto
plurilingle.

9. Estrategias de aprendizaje.

9.1. Estrategias metacognitivas: control de la planificacién, direccién y evaluacion del
aprendizaje.

9.1.1. Planificacion.

a) Planificar partes, secuencias, ideas principales o funciones linguisticas que se van
a expresar de manera oral o escrita.

b) Decidir por adelantado prestar atenciéon a aspectos generales y concretos de una
tarea e ignorar factores de distraccion irrelevantes.

9.1.2. Direccién.

a) Comprender la finalidad del aprendizaje linguistico como comunicacién y utilizar el
conocimiento de los elementos que intervienen en la competencia comunicativa para su
desarrollo.

b) Establecer con claridad y de forma realista los propios objetivos en relacién con las
necesidades y la programacion tanto a corto como a largo plazo.

c) ldentificar la funcién de los distintos tipos de actividades, asi como del profesorado,
en el aprendizaje autbnomo.

d) Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través de las estrategias
de aprendizaje que mejor se adecuen a las caracteristicas personales, las actividades,
las competencias y los contenidos.

e) Organizar adecuadamente el tiempo y el material personal de aprendizaje.

9.1.3. Evaluacion.

a) Comprobar el desarrollo de la actividad de comprension, produccion, coproduccién
y mediacién de textos orales y escritos mientras se produce y cuando se termina.

b) Reparar los problemas encontrados durante y después de la actividad de
comprension, produccion, coproduccion y mediacion de textos orales y escritos mientras
se produce y cuando se termina.

¢) Comprender el papel de la reparacion de problemas en el proceso de comunicacién
y de aprendizaje y aprender de este proceso.

d) Utilizar la autoevaluacién como elemento de mejora del proceso de aprendizaje.

9.2. Estrategias cognitivas: control del procesamiento, asimilacion y uso de la lengua
objeto de estudio.

9.2.1. Procesamiento.

a) Atender de forma global o selectiva a aspectos de la forma y del significado de
textos orales y escritos con el fin de una correcta comprension y posterior produccion,
coproduccién o mediacion.

b) Utilizar informacién disponible tanto lingliistica como no lingtiistica para adivinar el
significado de términos nuevos, predecir respuestas o completar informacion de textos
orales y escritos.
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9.2.2. Asimilacion.

a) Usar eficazmente materiales de consulta y autoaprendizaje adecuados al nivel de
competencia comunicativa (diccionarios, gramaticas, libros de ejercicios y recursos de las
tecnologias de la informacién y de la comunicacion entre otros).

b) Utilizar los distintos sentidos para entender y recordar informacién, empleando tanto
imagenes mentales como las presentes a través de distintas técnicas de memorizacion
y organizacion adecuadas al tipo de contexto linguistico y/o al estilo de aprendizaje
personal.

c) Imitar, repetir y ensayar la lengua objeto de estudio de manera silenciosa o en voz
alta, prestando atencién al significado para llevar a cabo una tarea oral o escrita.

d) Utilizar de la manera mas adecuada la lengua materna u otras conocidas para
facilitar las actividades de comprensién, la produccion, la coproduccion y la mediacion de
textos orales y escritos con la lengua objeto de estudio.

e) Poner palabras u oraciones en un contexto y en ejemplos para la comprension,
produccién, coproduccién y mediacion de textos orales y escritos.

f) Organizar y clasificar palabras, terminologia o conceptos segun sus atributos de
significado como, por ejemplo, a través de mapas conceptuales o tablas de clasificacion.

g) Analizar textos, frases y palabras tratando de comprender la estructura y
construccion, con el fin de percibir mejor el significado y de crear reglas.

h) Aplicar adecuadamente las reglas de uso y construccion de la lengua objeto de
estudio.

i) Emplear el subrayado para resaltar la informacion importante de un texto.

j) Tomar notas de palabras clave o conceptos de manera grafica, verbal o numérica,
de forma abreviada, de textos orales y escritos diferenciando lo esencial de lo accesorio
de manera clara y organizada.

k) Reelaborar la informacién obtenida de la toma de notas para producir un texto oral
o escrito reflejando su estructura.

I) Resumir textos orales y escritos.

m) Revisar los conocimientos previos desarrollados y relacionarlos con la informacion
nueva para utilizarlos de manera comunicativa y para superar problemas o limitaciones
en actividades de comprension, produccion, coproduccion y mediacion de textos orales y
escritos.

9.2.3. Uso.

Buscar, aprovechar y crear oportunidades para utilizar la lengua aprendida, asi como
para aclarar, verificar o reparar problemas en la comunicaciéon en situaciones reales,
naturales y de aprendizaje de forma comunicativa.

9.3. Estrategias afectivas: control de los aspectos afectivos del aprendizaje.

9.3.1. Afecto, motivacion y actitud.

a) Tolerar la comprensién parcial o vaga en una situacion comunicativa y valorar la
importancia del uso de técnicas como la relajacion, la respiracién o el sentido del humor
que les ayuden a llevar a cabo las tareas de aprendizaje y comunicativas.

b) Valorar la motivacion y el refuerzo como clave del éxito en el aprendizaje.

c) Controlar las propias habilidades, creencias, actitudes y emociones en relacién
con el desarrollo de una lengua no materna, asi como el efecto que producen en el
aprendizaje.

9.4. Estrategias sociales: control de los aspectos sociales del aprendizaje.

9.4.1. Cooperacion y empatia.

a) Solicitar ayuda, repeticién, parafraseo, correcciones, aclaraciones o confirmaciones.

b) Saber trabajar en equipo considerando a los compafieros y compafieras como otra
fuente mas de aprendizaje.

c) Desarrollar el entendimiento cultural sobre temas de los ambitos personal, publico,
educativo y profesional.

d) Desarrollar formas de ocio conectadas con el aprendizaje de la lengua.
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10. Actitudes.

10.1. Comunicacion.

a) Valorar la comunicacion como fin fundamental del aprendizaje de una lengua y
mostrar una actitud positiva y participativa ante las actividades y tareas comunicativas
tanto en el aula como fuera de ellas.

b) Comunicarse con otras personas dentro y fuera del aula como medio para el
desarrollo personal, social, cultural, educativo y profesional.

10.2. Lengua.

a) Valorar el aprendizaje de una lengua como instrumento de desarrollo personal,
social, cultural, educativo y profesional.

b) Utilizar el aprendizaje de una lengua como base para otros aprendizajes tanto
linglisticos como no lingisticos.

c) Desarrollar la competencia plurilinglie como instrumento de desarrollo intelectual y
cultural frente al aprendizaje de lenguas como elementos aislados.

d) Valorar la importancia de la forma y el uso de la lengua objeto de estudio como
medio para comunicarse a través del desarrollo de las actividades de habla y de los
distintos niveles de contenido y competencia comunicativa.

10.3. Cultura y sociedad.

a) Conocer y valorar la pluralidad cultural y la identidad cultural propia.

b) Mostrar curiosidad y respeto hacia otras culturas, valorando la diversidad étnica,
religiosa, social y linguistica.

¢) Fomentar la superacion de prejuicios y estereotipos hacia otras culturas y
sociedades.

d) Desarrollar valores interculturales que incluyan una vision mas amplia y un sentido
critico de la propia cultura y sociedad al compararla con otras.

e) Conocer y valorar la dimensién europea de la educacion.

f) Disfrutar del enriquecimiento personal que supone la relacién entre personas de
distintas culturas y sociedades.

g) Desarrollar actitudes que favorezcan la perspectiva de género y que colaboren con
el logro efectivo de la igualdad de oportunidades entre hombres y mujeres, asi como el
uso no sexista del lenguaje.

h) Fomentar el ejercicio de la ciudadania democratica.

10.4. Aprendizaje.

a) Desarrollar actitudes que favorezcan el éxito en el aprendizaje.

b) Desarrollar la creatividad, la constancia en el método propio de trabajo, la capacidad
de analisis y de iniciativa.

c) Desarrollar la autoestima y la confianza realista en las propias capacidades.

d) Identificar la motivacion, tanto intrinseca como extrinseca, y apreciar su importancia
en el aprendizaje de una lengua, definiendo los propios objetivos de aprendizaje.

e) Resolver problemas en la comunicacion utilizando las estrategias comunicativas al
alcance del o de la hablante y ser capaz de expresarse de una forma que suponga mas
riesgo y esfuerzo.

f) Aprender a reducir aspectos afectivos como la ansiedad ante tareas de comprension
0 expresién que afectan negativamente la comunicacion.

g) Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través del uso de las
estrategias de aprendizaje de una lengua.
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